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APPEL D’OFFRES

Invitation a soumissionner pour la fourniture et livraison d’équipements d’élevage, de maraichage,
d’informatique, de bureautique, de restauration, de coiffure, de couture et de commerce et divers au Sous
Bureau OIM de Gao

N° de référence de I'appel d’offres : ITB- Pays : Mali Date : 30 December 2024

GAO - LOG24-002
SECTION 1 : LETTRE D’INVITATION

L’Organisation Internationale pour les Migrations (ci-apres, « I'OIM ») invite par la présente les soumissionnaires
potentiels a présenter une offre conformément aux conditions générales du contrat et a la liste des besoins figurant
dans le présent appel d’offres.

Avant de soumettre une offre, veuillez lire attentivement les documents ci-joints.

Section 1 : Lettre d’invitation

Section 2 : Instructions aux soumissionnaires

Section 3 : Fiche d’information

Section 4 : Criteres d’évaluation

Section 5 : Liste des besoins

Section 6 : Conditions du contrat et formulaire de contrat
Section 7 : Formulaires d’appel d’offres

Formulaire A : Confirmation de I'offre (Non requises)
Formulaire B : Liste de vérification

Formulaire C : Soumission d’une offre

Formulaire D : Informations sur le soumissionnaire
Formulaire E : Informations sur la coentreprise, le consortium ou I'association (Si applicable)
Formulaire F : Admissibilité et qualifications
Formulaire G : Offre technique

Formulaire H : Bordereau de prix

Formulaire | : Garantie d’offre (Non requise)

Si vous souhaitez répondre au présent appel d’offres, nous vous invitons a établir votre offre conformément aux
prescriptions et a la procédure énoncées dans cet appel d’offres et a la soumettre avant la date limite indiquée a la
section 3 (Fiche d’information).

Veuillez accuser réception du présent appel d’offres en complétant et en renvoyant le formulaire A (Confirmation de
I’offre) ci-joint par courrier électronique a Cliquez ou appuyez ici pour saisir le texte au plus tard le Cliquez ou appuyez
ici pour sélectionner une date, en indiquant si vous avez ou non l'intention de soumettre une offre. Si vous avez
besoin de précisions, veuillez-vous adresser aux personnes de contact indiquées a la section 3 (Fiche d’information).

Nous attendons votre offre avec intérét.

Approbation :

Nom : Vanessa BONTE
Titre : Supply Chain Officer
Date :
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SECTION 2 : INSTRUCTIONS AUX SOUMISSIONNAIRES

INSTRUCTIONS GENERALES

1. Portée

Les soumissionnaires sont invités a présenter une offre pour les biens/services indiqués a la
section 5 (Liste des besoins), conformément au présent appel d’offres. Un résumé de la portée
de I'appel d’offres figure a la section 3 (Fiche d’information).

Les soumissionnaires doivent se conformer a toutes les prescriptions énoncées dans le présent
appel d’offres, y compris toute modification apportée par écrit par I’OIM. Le présent appel
d’offres est conforme aux politiques et procédures de I’OIM.

2. Interprétation de
I'appel d’offres

Toute offre sera considérée comme une proposition du soumissionnaire et ne constituera ni
ne supposera son acceptation par I'OIM. L’OIM n’est en aucun cas tenue d’attribuer un contrat
a un soumissionnaire a l'issue du présent appel d’offres.

3. Code de conduite des
fournisseurs

Tous les fournisseurs potentiels doivent prendre connaissance du Code de conduite des
fournisseurs des Nations Unies et déclarer avoir compris qu’il définit les normes minimales
attendues des fournisseurs des Nations Unies. Le Code de conduite, qui comprend des
principes relatifs au travail, aux droits humains, a I’environnement et a la conduite éthique,
peut étre consulté a I'adresse https://www.ungm.org/Public/CodeOfConduct.

4. Soumissionnaires
remplissant les
conditions requises

Les soumissionnaires doivent avoir la capacité juridique de conclure un contrat contraignant
avec I'OIM.

Une entreprise soumissionnaire, comme toutes ses parties constitutives, peut avoir la
nationalité de n’importe quel pays, a 'exception de ceux énumérés, le cas échéant, a la
section 3 (Fiche d’information). Une entreprise soumissionnaire est réputée avoir la
nationalité d’un pays si elle est créée, constituée en société ou enregistrée dans ce pays et
meéne ses opérations dans le respect des dispositions législatives de celui-ci.

Tout soumissionnaire dont il est établi qu’il se trouve en situation de conflit d’intéréts sera
disqualifié. Les soumissionnaires peuvent étre réputés étre en conflit d’intéréts s’ils sont, ou
ont été par le passé, associés a une entreprise ou a I'un des affiliés de celle-ci ayant été engagé
par I’OIM pour fournir des services de conseil concernant la conception, la définition des
spécifications et I'élaboration d’autres documents devant étre utilisés pour I'achat des biens,
des services ou des travaux demandés dans le cadre de la présente procédure d’achat.

Un soumissionnaire ne pourra pas présenter d’offre si au moment de la soumission :

e |lfigure sur la liste d’exclusion, disponible sur le Portail mondial, qui regroupe les
informations divulguées par les organismes, fonds ou programmes du systeme des
Nations Unies ;

e |l figure sur la Liste récapitulative du Conseil de sécurité des Nations Unies, y compris la
liste de la résolution 1267/1989 du Conseil de sécurité des Nations Unies ;

e |l figure sur la liste des prestataires non fiables du groupe des achats de la Banque
mondiale et sur la liste des entreprises et des personnes inéligibles de cette derniére ;

e |l figure sur d’autres listes relatives aux sanctions applicables, a la discrétion de I'OIM.

5. Biens, travaux et
services répondant aux
conditions requises

Tous les biens, travaux et/ou services a fournir dans le cadre du contrat doivent provenir d’un
pays autre que les pays indiqués, le cas échéant, a la section 3 (Fiche d’information), et toutes
les dépenses engagées dans le cadre du contrat se limiteront a celles correspondant a ces biens,
travaux et services.

Aux fins de la présente clause, on entend par « origine » le lieu ol les biens sont extraits,
cultivés ou produits, ou le lieu a partir duquel les services connexes sont fournis. Des biens sont
produits lorsqu’il résulte de la fabrication, de la transformation ou de I’assemblage substantiel

ONU MIGRATION

IN/168 (Rev.3) : Manuel des achats_ Annexe 21_ en vigueur le 17 mars 2023




& OIM

ONU MIGRATION

et majeur de composants, un produit commercialement reconnu dont les caractéristiques de
base, la finalité ou I'utilité sont fondamentalement différentes de ses composants.

L'origine des biens, travaux et services est distincte de la nationalité de I'entreprise
soumissionnaire.

6. Informations exclusives

Le dossier d’appel d’offres et les spécifications, plans, dessins, modeles, échantillons ou
informations émis ou fournis par I’OIM le sont uniquement dans le but de permettre
I’établissement d’une offre et ne peuvent étre utilisés a d’autres fins. Le dossier d’appel
d’offres et toute information supplémentaire fournie aux soumissionnaires resteront la
propriété de I’OIM. Tous les documents pouvant faire partie du dossier d’offre deviendront la
propriété de I'OIM, qui ne sera pas tenue de les restituer a I'entreprise soumissionnaire.

7. Publicité

Durant la procédure d’appel d’offres, les soumissionnaires ne sont pas autorisés a faire de la
publicité en lien avec I'appel d’offres.

DOSSIER D’APPEL A LA CONCURRENCE

8. Précisions sur le
dossier d’appel a la
concurrence

Les soumissionnaires peuvent demander des précisions sur I'un quelconque des documents
du dossier d’appel d’offres au plus tard a la date indiquée a la section 3 (Fiche d’information).
Toute demande de précision doit étre envoyée par écrit selon les modalités énoncées a la
section 3 (Fiche d’information). Les explications ou interprétations fournies par des membres
du personnel autres que la personne de contact désignée ne seront pas considérées comme
contraignantes ou officielles.

L’OIM répondra aux demandes de précision selon la méthode indiquée a la section 3 (Fiche
d’information).

L’OIM s’efforcera de répondre aux demandes de précision dans les meilleurs délais. Toutefois,
tout retard éventuel ne saurait contraindre I'Organisation a reporter la date de soumission
des offres, a moins que celle-ci n’estime qu’un tel report est justifié et nécessaire.

9. Maodification des
documents du dossier
d’appel d’offres

A tout moment avant la date limite de soumission des offres, I’'OIM peut, pour quelque raison
que ce soit, par exemple en réponse a une demande de précision formulée par un
soumissionnaire, modifier I'appel d’offres au moyen d’un amendement. Les modifications
seront communiquées a tous les soumissionnaires potentiels.

Si la modification est importante, I'OIM peut prolonger le délai de soumission des offres afin
de donner aux soumissionnaires un délai raisonnable pour intégrer la modification dans leur
offre.

ETABLISSEMENT DES OFFRES

10. Codlt d’établissement

Le soumissionnaire assumera tous les colts liés a I’établissement et/ou a la soumission de son

de I'offre offre, que celle-ci soit retenue ou non. L’OIM n’est pas responsable de ces colts, quels que
soient le déroulement ou I'issue de la procédure d’achat.
11. Langue L'offre ainsi que toute correspondance y relative entre le soumissionnaire et I'OIM doivent

étre rédigées dans la ou les langues indiquées a la section 3 (Fiche d’information).

12. Documents constitutifs
de I'offre

L’offre comprendra les documents suivants accompagnés des formulaires connexes, dont les
détails sont fournis a la section 3 (Fiche d’information) :

a) Documents I'admissibilité et les du

soumissionnaire ;

permettant de déterminer qualifications

b) Offre technique ;
c) Bordereau de prix ;

d) Garantie d’offre (si nécessaire).
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13. Documents permettant
de déterminer
I'admissibilité et les
qualifications du
soumissionnaire

Le soumissionnaire doit fournir des documents permettant d’attester de son statut de
fournisseur qualifié et remplissant les conditions requises en complétant les formulaires
reproduits a la section 7 et en fournissant les documents requis quiy sont indiqués. Pour qu’un
marché soit attribué a un soumissionnaire, ses qualifications doivent étre justifiées a la
satisfaction de I'OIM.

14. Offre technique

Le soumissionnaire est tenu de présenter une offre technique en utilisant le formulaire
reproduit a la section 7 et en tenant compte des exigences de I'appel d’offres.

15. Bordereau de prix

Le bordereau de prix est établi a I'aide du formulaire reproduit a la section 7, en tenant compte
des prescriptions énoncées dans I'appel d’offres.

Les prix et rabais proposés par le soumissionnaire doivent étre conformes aux exigences
indiquées ci-aprés :

e Tous les articles et lots (le cas échéant) doivent étre indiqués et tarifés séparément ;
e Le prixaindiquer est le prix total de I'offre sans rabais ;

® Le soumissionnaire doit indiquer les éventuels rabais inconditionnels et leur mode
d’application ;

® Les regles INCOTERMS sont régies par I’édition 2020 des INCOTERMS, publiée par la
Chambre de commerce internationale. Les régles INCOTERMS et le lieu de destination
sont précisés a la section 5 (Liste des besoins) ;

® Les prix indiqués par le soumissionnaire resteront fixes pendant la durée d’exécution du
contrat par le soumissionnaire et ne pourront en aucun cas étre modifiés, sauf indication
contraire a la section 3 (Fiche d’information). Toute offre prévoyant un prix ajustable sera
considérée comme non conforme et sera rejetée ;

e Toutefois, si, conformément a la section 3 (Fiche d’information), les prix indiqués par le
soumissionnaire sont susceptibles d’étre ajustés au cours de I’exécution du contrat, une
offre présentée avec un devis a prix fixe ne sera pas rejetée, mais |I’ajustement de prix
sera considéré comme nul ;

e S'il est indiqué a la section 3 (Fiche d’information) que I'appel d’offres porte sur des
marchés individuels (lots) et sauf indication contraire dans cette méme section, les prix
indiqués doivent correspondre a la totalité (100 %) des articles mentionnés pour chaque
lot et a la totalité (100 %) des quantités indiquées pour chaque article d’un lot. Les
soumissionnaires qui souhaitent offrir une réduction de prix (rabais) en cas de lots
multiples doivent préciser le rabais applicable.

16. Monnaie des offres

Tous les prix sont exprimés dans la ou les monnaies indiquées a la section 3 (Fiche
d’information). Si les offres sont libellées dans des monnaies différentes, a des fins de
comparaison des différentes offres :

e L'OIM convertira la monnaie indiquée dans I'offre dans la monnaie qu’elle privilégie,
conformément au taux de change opérationnel de I'Organisation en vigueur a la date de
cloture de I'offre ; et

e Dans le cas ou elle retiendrait une offre libellée dans une monnaie différente de la
monnaie privilégiée indiquée a la section 3 (Fiche d’information), I'OIM se réserve le droit
d’attribuer le marché dans la monnaie de son choix, en utilisant la méthode de conversion
susmentionnée.

17. Droits et taxes

L’Organisation internationale pour les migrations est exonérée de tout imp6t direct, a
I’exception de la rémunération de services d’utilité publique, ainsi que de tout droit de
douane, restrictions et droits de méme nature a I’égard d’objets importés ou exportés pour
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leur usage officiel. Tous les devis doivent étre présentés nets de tout imp6t direct et de tout
autre droit et taxe, sauf indication contraire ci-aprés :

Tous les prix doivent :
[ Inclure la TVA et tout autre imp6t indirect applicable ;

Exclure la TVA et tout autre imp6t indirect applicable.

18. Durée de validité des
offres

Les offres sont valables pour la durée indiquée a la section 3 (Fiche d’information) a compter
de la date limite de soumission des offres. Une offre valable pour une durée plus courte peut
étre rejetée par I'OIM et considérée comme non recevable.

Pendant la durée de validité des offres, I'offre initiale du soumissionnaire, y compris la
disponibilité du personnel clé, les taux proposés et le prix total, ne pourra étre modifiée.

Dans des circonstances exceptionnelles, I’OIM pourra demander aux soumissionnaires de
prolonger la durée de validité de leurs offres avant |'expiration de celle-ci. La demande et les
réponses seront formulées par écrit et seront considérées comme faisant partie intégrante de
Ioffre.

Si le soumissionnaire accepte de prolonger la durée de validité de son offre, il le fera sans
modifier I'offre initiale, mais devra prolonger d’autant la durée de validité de la garantie
d’offre, si une telle garantie est requise, conformément a I'article 19 (Garantie d’offre).

Le soumissionnaire a le droit de refuser de prolonger la durée de validité de son offre sans
renoncer a la garantie d’offre, si requise. Le cas échéant, il sera mis fin a I'évaluation de I’ offre.

19. Garantie d’offre

Dans le cas ou une garantie d’offre est exigée, conformément a la section 3 (Fiche
d’information), celle-ci doit étre fournie pour le montant et sous la forme indiqués a la
section 3. La garantie d’offre est valable pendant au moins trente (30) jours aprés la date limite
de validité de I'offre.

La garantie d’offre doit étre jointe a I'offre. Si une offre ne comporte pas de garantie alors que
celle-ci est demandée dans I'appel d’offres, cette offre sera rejetée.

Si le montant ou la durée de validité de la garantie d’offre sont inférieurs a ceux prescrits par
I’OIM, celle-ci rejettera I'offre.

Si une soumission par voie électronique est autorisée conformément a la section 3 (Fiche
d’information), les soumissionnaires devront ajouter une copie de la garantie d’offre dans leur
soumission et I'original de la garantie devra étre envoyé par coursier ou remis en main propre
conformément aux instructions données a la section 3.

Les garanties d’offre des soumissionnaires non retenus seront restituées le plus rapidement
possible et au plus tard trente (30) jours apres I’expiration de la durée de validité des offres
fixée par I'OIM conformément a I’article 18 (Durée de validité des offres).

La garantie d’offre peut étre conservée par I'OIM et I'offre rejetée si une ou plusieurs des
conditions suivantes sont réunies :

® Le soumissionnaire retire son offre pendant la durée de validité indiquée a la
section 3 (Fiche d’information), ou ;

® Le soumissionnaire retenu :
o Nesigne pas le contrat apres I'attribution du marché par I'OIM ; ou

o N’est pas en mesure de fournir la garantie de bonne exécution, une copie
des assurances ou tout autre document que I’OIM peut exiger comme
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condition préalable a I’entrée en vigueur du contrat susceptible de lui étre
attribué.

20. Coentreprise,
consortium ou
association

Si le soumissionnaire est un groupe de personnes morales qui formeront ou ont formé une
coentreprise, un consortium ou une association aux fins de I'appel d’offres, chacune de ces
personnes morales confirmera dans |'offre conjointe :

e Qu'une partie a été désignée entité principale et dliment investie du pouvoir
d’engager légalement les membres de la coentreprise, du consortium ou de
I'association conjointement et solidairement, ce qui sera attesté par un accord
dlment notarié entre personnes morales devant étre soumis avec |'offre ; et

e Que si le marché leur est attribué, le contrat sera conclu entre I'OIM et I'entité
principale désignée, qui agira au nom et pour le compte de toutes les entités qui
composent la coentreprise.

Apreés la date limite de soumission des offres, I’entité principale désignée pour représenter la
coentreprise, le consortium ou I’association ne peut changer sans |’accord écrit préalable de
I'oIM.

Si I'offre d’une coentreprise, d’'un consortium ou d’une association est retenue, I'OIM
attribuera le marché a la coentreprise, représentée par I'entité principale désignée par celle-
ci. L’entité principale signera le contrat au nom et pour le compte de toutes les autres entités
membres.

L’entité principale et les entités membres de la coentreprise, du consortium ou de I’association
se conformeront aux dispositions de l|'article 21 du présent document relatives a la
présentation d’une offre unique.

Dans la description de la structure de la coentreprise, du consortium ou de I’association dans
I'offre et dans I’accord de coentreprise, de consortium ou d’association, il convient de définir
clairement le role attendu de chacune des entités constitutives de la coentreprise dans
I’exécution des prescriptions énoncées dans I'appel d’offres. Toutes les entités qui composent
la coentreprise, le consortium ou I’association sont soumises par I'OIM a une évaluation visant
a vérifier qu’elles remplissent les conditions requises et ont les qualifications voulues.

Une coentreprise, un consortium ou une association qui présente ses résultats passés et son
expérience doit clairement faire la distinction entre :

® les activités menées conjointement par la coentreprise, le consortium ou
I'association ; et

® Les activités menées par les entités individuelles de la coentreprise, du consortium
ou de I'association.

Les contrats exécutés précédemment par des experts individuels travaillant a titre privé mais
qui sont ou ont été temporairement associés a l'une des entreprises membres de la
coentreprise ne peuvent étre revendiqués dans la présentation des références individuelles
comme une expérience professionnelle par la coentreprise, le consortium, I'association ou par
ses membres, mais uniquement par les experts eux-mémes.

Le recours a des coentreprises, consortiums ou associations est encouragé en cas de besoins
multisectoriels de grande valeur, lorsque I’éventail des compétences et des ressources
requises risque de ne pas étre disponible au sein d’une seule entreprise.

21. Offre unique

Le soumissionnaire (y compris les membres individuels d’une coentreprise) ne peut
présenter qu’une seule offre, en son nom propre ou au nom d’une coentreprise.

Les offres présentées par deux soumissionnaires ou plus seront rejetées dans les cas
suivants :
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® Les soumissionnaires ont au moins un partenaire majoritaire, un directeur ou un
actionnaire en commun ;

e L'un des soumissionnaires recoit ou a regu une subvention directe ou indirecte de la
part de I'autre/des autres ;

® Les soumissionnaires ont le méme représentant légal aux fins du présent appel
d’offres ;

® Les soumissionnaires ont entre eux, directement ou par l'intermédiaire de tiers
communs, une relation qui les met en position d’avoir acceés a des informations sur
I'offre d’un autre soumissionnaire ou d’exercer une influence sur cette offre dans le
cadre de la présente procédure d’appel d’offres ;

® Les soumissionnaires sont sous-traitants I'un de 'autre, ou un sous-traitant d’une
offre soumet une autre offre en son nom propre en tant que soumissionnaire
principal ; ou certains membres du personnel clé proposés pour faire partie de
I’équipe d’un soumissionnaire participent a plus d’une offre regue dans le cadre de la
présente procédure d’appel d’offres. Cette exigence relative au personnel ne
s’applique pas aux sous-traitants participant a plus d’une offre.

22. Offres alternatives

Sauf indication contraire a la section 3 (Fiche d’information), les offres alternatives ne sont pas
prises en considération. Si la section 3 I'autorise, un soumissionnaire peut soumettre une offre
alternative uniquement s’il soumet aussi une offre conforme aux prescriptions énoncées dans
I'appel d’offres. Si les conditions d’acceptation de I'offre sont réunies ou les justifications sont
clairement établies, 'OIM se réserve le droit d’attribuer un marché sur la base d’une offre
alternative.

Si des offres multiples/alternatives sont soumises, '« offre principale » et I« offre
alternative » doivent étre clairement identifiées. Si aucune indication n’est fournie pour
distinguer I'offre principale de I'offre alternative ou des offres alternatives, toutes les offres
seront rejetées.

23. Conférence préalable

S’ily alieu, une conférence préalable sera organisée conformément aux instructions, a la date,
a I’heure et au lieu indiqués a la section 3 (Fiche d’information).

S’il est indiqué a la section 3 que la participation a la conférence préalable est obligatoire, les
soumissionnaires qui ne sont pas présents ne seront pas autorisés a soumettre une offre dans
le cadre du présent appel d’offres.

S’il est indiqué a la section 3 que la participation a la conférence préalable n’est pas
obligatoire, la non-participation d’un soumissionnaire intéressé n’entrainera pas sa
disqualification.

L’OIM ne donnera aucune réponse officielle aux questions des soumissionnaires concernant
I'appel d’offres ou la procédure d’appel d’offres au cours de la conférence préalable. Toutes
les questions doivent étre soumises conformément a I'article 41 (Précisions concernant les
offres).

La conférence préalable est organisée dans le seul but de fournir des informations générales.
Sans préjudice des dispositions de |’article 26 (Responsabilité des soumissionnaires), les
soumissionnaires ne se fonderont sur aucune information, déclaration ou affirmation faite lors
de la conférence préalable, a moins que cette information, déclaration ou affirmation ne soit
confirmée par écrit par I'OIM.

Le proces-verbal de la conférence préalable sera diffusé comme indiqué a la section 3 (Fiche
d’information). Aucune déclaration verbale faite au cours de la conférence ne modifiera les
conditions générales de I'appel d’offres, a moins que cette déclaration ne figure expressément
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dans le procés-verbal de la conférence ou ne soit publiée/affichée en tant qu’amendement a
I'appel d’offres.

24. Inspection de site

S’il y a lieu, une inspection de site sera organisée conformément aux instructions, a la date, a
I'heure et au lieu indiqués a la section 3 (Fiche d’information).

S’il est indiqué a la section 3 que la présence a l'inspection de site est obligatoire, les
soumissionnaires qui n’y assistent pas ne seront pas autorisés a soumettre une offre dans le
cadre du présent appel d’offres.

S’il est indiqué a la section 3 que la présence a I'inspection de site n’est pas obligatoire, la non-
participation d’un soumissionnaire intéressé n’entrainera pas sa disqualification.

Il incombe aux soumissionnaires qui participent a une inspection de site de demander et
d’obtenir tout visa nécessaire a leur participation.

Avant d’assister a I'inspection de site, les soumissionnaires doivent signer une déclaration de
renonciation a toute indemnisation déchargeant I’OIM de toute responsabilité dans les cas
suivants :

i) Perte ou endommagement de tout bien immobilier ou effet personnel ;

ii) Dommages corporels causés a toute personne, maladie ou déces ;

iii) Pertes financiéres ou dépenses résultant de I'inspection de site ; et

iv) Transport par I’OIM vers le site (le cas échéant) en cas d’accident ou d’acte
de malveillance de la part de tiers.

L’OIM ne donnera aucune réponse officielle aux questions des soumissionnaires concernant
I'appel d’offres ou la procédure d’appel d’offres lors de lI'inspection de site. Toutes les
questions doivent étre soumises conformément a I’article 8 (Précisions sur le dossier d’appel
a la concurrence).

Une inspection de site sera effectuée dans le seul but de fournir des informations générales.
Sans préjudice des dispositions de |'article 26 (Responsabilité des soumissionnaires), les
soumissionnaires ne se fonderont sur aucune information, déclaration ou affirmation faite lors
d’une inspection de site, a moins que cette information, déclaration ou affirmation ne soit
confirmée par écrit par I'OIM.

25. Erreurs ou omissions

Les soumissionnaires signaleront immédiatement a I'OIM par écrit toute ambiguité, erreur,
omission, divergence, incohérence ou autre défaut dans une partie quelconque de I’appel
d’offres, en donnant toutes les précisions voulues a cet égard.

Les soumissionnaires se garderont de tirer profit de ces ambiguités, erreurs, omissions,
divergences, incohérences ou autres défauts.

26. Responsabilité du
soumissionnaire de
s’informer

Les soumissionnaires sont tenus de s’informer en vue de I'établissement de leur offre. A cet
égard, ils doivent veiller a :

e S’informer pleinement sur tous les aspects de I’appel d’offres, y compris le contrat et tous
les autres documents figurant ou mentionnés dans le présent appel d’offres et les
examiner;

e Passer en revue I'appel d’offres pour s’assurer qu’ils disposent d’une copie compléte de
tous les documents ;

e Demander toute autre information pertinente pour le projet ainsi que la portée des
prescriptions, pour autant que cette demande soit raisonnable, et les examiner ;

e Vérifier toutes les affirmations, déclarations et informations pertinentes, y compris celles
qui figurent ou sont mentionnées dans I'appel d’offres ou qui ont été faites oralement
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lors d’'une réunion de clarification ou d’une inspection de site ou lors de toute discussion
tenue avec I'OIM, ses employés ou ses agents ;

® Assister a toute conférence préalable ou a toute inspection de site si celles-ci sont
obligatoires conformément aux dispositions du présent appel d’offres ;

e S’informer des exigences des autorités compétentes et des lois qui s’appliquent, ou
pourraient s’appliquer a I'avenir, en ce qui concerne la fourniture des biens, des travaux
et/ou des services, et les respecter pleinement ; et

e Evaluer eux-mémes la nature et I'étendue des biens, des travaux et/ou des services
requis, tels qu’ils figurent a la section 5 (Liste des besoins), et tenir ddment compte de
toutes les prescriptions dans leur offre.

Les soumissionnaires déclarent avoir compris que I'OIM, ses directeurs, employés et agents
ne font aucune déclaration et ne donnent aucune garantie (expresse ou implicite) quant a
I’exactitude, l'actualité et I'exhaustivité du présent appel d’offres ou de toute autre
information fournie aux soumissionnaires.

27. Aucun changement
important de situation

Le soumissionnaire informera I’OIM de tout changement de situation survenant au cours de
la procédure d’appel d’offres, y compris mais sans s’y limiter :

® Un changement ayant une incidence sur toute déclaration, accréditation, licence ou
approbation ;

e Des changements organisationnels majeurs, une restructuration de I’entreprise, une
reprise, un rachat ou un événement similaire ayant une incidence sur le
fonctionnement et/ou le financement du soumissionnaire ou de ses principaux sous-
traitants;

® Une modification de toute information sur laquelle I’OIM pourrait s’appuyer pour
évaluer les offres.

SOUMISSION DES OFFRES ET OUVERTURE DES OFFRES

28. Instructions relatives a
la soumission des
offres

Le soumissionnaire doit présenter une offre compléte et diment signée, accompagnée des
documents et formulaires requis indiqués a la section 3 (Fiche d’information). Le bordereau
de prix doit étre soumis en méme temps que |’offre technique. L’offre sera remise selon la
méthode indiquée a la section 3.

L'offre sera signée par le soumissionnaire ou la ou les personnes dliment habilitées a le faire.
L’autorisation sera communiquée au moyen d’un document attestant de cette autorisation,
délivré par le représentant légal de I'entité soumissionnaire, ou, si cela est demandé, d’une
procuration.

Les soumissionnaires doivent étre conscients du fait que la soumission d’une offre suppose en
soi la pleine acceptation des conditions contractuelles de I'OIM.

29. Date limite de
soumission des offres

Des offres complétes doivent étre regues par I’OIM de la maniére précisée a la section 3 (Fiche
d’information) et au plus tard a la date et a I’'heure indiquées. En cas de doute sur le fuseau
horaire applicable, veuillez consulter le site http://www.timeanddate.com/worldclock/. I
incombe aux soumissionnaires de veiller a ce que leur offre soit regue avant la date et |I’"heure
de cloture. L’OIM ne saurait étre tenue responsable de retards occasionnés par le service de
messagerie ou de tout autre probléme technique et ne tient compte que de la date et de
I’'heure réelles de réception de I'offre par I’Organisation.

L’OIM peut, a sa discrétion, prolonger la date limite de soumission des offres en modifiant le
dossier d’appel a la concurrence conformément a I'article 9 (Modification du dossier d’appel
a la concurrence). Dans ce cas, tous les droits et obligations de I’'OIM et des soumissionnaires
en vigueur jusqu’a la date limite précédente seront alors soumis a la nouvelle date limite.
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30. Retrait, substitution et
modification des offres

Un soumissionnaire peut retirer, remplacer ou modifier son offre aprées I'avoir soumise a tout
moment avant la date limite de soumission, en envoyant a I’OIM un avis écrit diment signé
par un représentant habilité, accompagné d’une copie de lautorisation (ou d’une
procuration). La substitution ou la modification de I'offre, le cas échéant, doit accompagner
I"avis écrit correspondant. Tous les avis doivent étre soumis de la méme maniére que les offres
et porter une des mentions suivantes : « RETRAIT », « SUBSTITUTION » OU « MODIFICATION ».

Cependant, aprés la date limite de soumission des offres, celles-ci resteront valables et
pourront étre acceptées par I'OIM pendant toute la durée de validité des offres, qui pourra
étre prolongée.

Les offres dont le retrait est demandé avant la date limite sont mises a la disposition du
soumissionnaire qui les a présentées, qui doit les récupérer dans un délai de 15 jours a
compter de leur retrait, faute de quoi I’OIM aura le droit de se débarrasser de cette offre sans
I'ouvrir et sans autre avis au soumissionnaire. L’'OIM n’est en aucun cas tenue de renvoyer
I'offre au soumissionnaire a ses frais.

31. Conservation des offres

Les offres recues avant la date limite de soumission et I’heure d’ouverture seront conservées
en lieu slr et ne seront pas ouvertes avant la date d’ouverture des offres indiquée a la
section 3 (Fiche d’information). L'OIM ne pourra étre tenue responsable de I'ouverture
prématurée d’une offre envoyée a la mauvaise adresse et/ou mal identifiée.

32. Ouverture des offres

Les offres seront ouvertes par un comité formé par I’OIM et composé d’au moins deux (2)
membres du personnel.

Les soumissionnaires peuvent assister a I'ouverture des plis si cette possibilité est prévue au
titre de la section 3 (Fiche d’information).

Le nom des soumissionnaires, les modifications, les retraits, les prix, I'état des étiquettes et
des scellés des enveloppes, le nombre de dossiers ou de documents et toute autre précision
que I'OIM pourra juger appropriée seront annoncés lors de I'ouverture et consignés dans le
rapport d’ouverture, qui ne pourra étre consulté que par les soumissionnaires ayant présenté
une offre au cours d’une période de trente jours a compter de la date d’ouverture. Les
informations qui ne figurent pas dans le rapport d’ouverture des plis ne seront pas
communiquées aux soumissionnaires. Aucune offre ne sera rejetée au stade de I'ouverture,

sauf en cas de dépot tardif.

33. Offres tardives

Toute offre regue par I’OIM aprés la date limite de soumission des offres sera détruite, a moins
gue le soumissionnaire ne demande qu’elle lui soit renvoyée et qu’il assume la responsabilité
et les frais liés a la restitution du dossier d’appel d’offres.

Dans des circonstances exceptionnelles, une offre tardive peut étre acceptée s’il est établi
gu’elle a été envoyée suffisamment tot avant la cl6ture de I'appel d’offres et que le retard ne
pouvait étre raisonnablement prévu par le soumissionnaire ou qu’il était dd a un cas de force
majeure.

EVALUATION DES OFFRES

34. Confidentialité

Aucune information relative a I'examen, a I’évaluation et a la comparaison des offres, ainsi
gu’a la recommandation d’adjudication, ne sera divulguée aux soumissionnaires ou a toute
autre personne n’étant pas officiellement concernée par ce processus, méme apres la
publication de I’attribution du marché.

Toute tentative d’'un soumissionnaire ou de toute personne agissant en son nom visant a
influencer I’OIM lors de I'examen, de |'évaluation et de la comparaison des offres ou des
décisions relatives a I'attribution du marché peut, sur décision de I’Organisation, entrainer le
rejet de I'offre et I'application des procédures de sanction des fournisseurs en vigueur a I’'OIM.

35. Evaluation des offres

L’OIM procédera a I'évaluation des offres en appliquant les méthodes et les critéres définis
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dans le présent appel d’offres. Aucun autre critere ou méthode ne pourra étre appliqué.

L'OIM procédera a I'évaluation uniquement sur la base des offres regues en fonction des
critéres d’évaluation énoncés a la section 4.

L’évaluation des offres se fera selon les étapes suivantes :
a) Examen préliminaire;
b) Evaluation des qualifications et de I'admissibilité ;
c) Evaluation des offres techniques ;
d) Evaluation du prix des offres jugées globalement conformes.

Une fois I'évaluation terminée, mais avant |'attribution du marché, I'OIM soumettra le
soumissionnaire recommandé pour |'attribution a une évaluation de qualification a posteriori
(s’il n’y a pas eu de préqualification), conformément a I’article 40 (Qualification a posteriori).

36. Examen préliminaire L'OIM examinera les offres au regard des prescriptions minimales en matiere de documents
pour déterminer si elles sont complétes, si les documents ont été diment signés et si les offres
sont globalement en ordre. Il ne s’agit la que de quelques-uns des indicateurs pouvant étre
utilisés a ce stade. L'OIM se réserve le droit de rejeter toute offre a ce stade.

37. Evaluation des Les qualifications et I'admissibilité du soumissionnaire seront évaluées au regard des
qualifications et de prescriptions minimales en la matiére indiquées a la section 4 (Criteres d’évaluation) et a
Fadmissibilité I’article 4 (Soumissionnaires remplissant les conditions requises).

38. Evaluation des offres Une évaluation technique visant a déterminer la conformité générale sera effectuée selon les
techniques critéres énoncés a la section 4 (Critéres d’évaluation). Si I'offre s’écarte, sur un ou plusieurs

aspects, des spécifications techniques minimales et/ou des conditions de livraison indiquées
a la section 5 (Liste des besoins), elle ne sera pas considérée comme globalement conforme
et ne fera pas I'objet d’une évaluation plus approfondie.

39. Evaluation des prix Le prix des offres jugées globalement conformes sera comparé afin d’identifier I'offre la plus
globalement conforme dont le co(t total est le plus bas pour I'OIM.

40. Qualification a L'OIM se réserve le droit de procéder a une évaluation de qualification a posteriori afin de

posteriori

déterminer, a sa satisfaction, la validité des informations fournies par le soumissionnaire. Cet
exercice doit étre entierement documenté et peut comprendre, sans s’y limiter, tout ou partie
des activités suivantes :

a) \Vérification de I'exactitude, de la justesse et de I'authenticité des informations
fournies par le soumissionnaire ;

b) Validation du degré de conformité aux prescriptions de I'appel d’offres et aux
criteres d’évaluation sur la base de ce qui a été constaté jusqu’a présent par
I’équipe d’évaluation ;

c) Enquéte et vérification des références auprés des entités gouvernementales
compétentes, de clients antérieurs ou de toute autre entité susceptible d’avoir fait
affaire avec le soumissionnaire ;

d) Enquéte et vérification des références auprés de clients précédents pour ce qui est
des résultats obtenus dans le cadre de contrats en cours ou achevés, notamment
en procédant a des inspections physiques des travaux précédents, si cela est jugé
nécessaire ;

e) Inspection physique des bureaux, succursales ou autres lieux d’activité du
soumissionnaire, avec ou sans préavis au soumissionnaire ;
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f)  Tout autre moyen que I’OIM pourra juger approprié, a n'importe quel stade de la
procédure de sélection, avant I'attribution du marché.

41. Précisions concernant
les offres

L'OIM peut demander des précisions ou des informations complémentaires par écrit aux
soumissionnaires a tout moment de la procédure d’évaluation. Les réponses des
soumissionnaires ne doivent en aucun cas porter modification de la substance ou du prix de
I'offre, sauf si des erreurs arithmétiques découvertes par I’OIM lors de I’évaluation des offres
doivent étre corrigées, conformément a I'article 25 des Instructions aux soumissionnaires
(Erreurs ou omissions).

L’OIM peut utiliser ces informations pour interpréter et évaluer I’offre en question, mais elle
n’est pas obligée d’en tenir compte.

42. Conformité de I’offre

La détermination par I'OIM de la conformité d’une offre doit étre basée sur le contenu de
I'offre elle-méme. Une offre globalement conforme est une offre qui respecte toutes les
conditions et spécifications du dossier d’appel d’offres sans écart, réserve ou omission non
négligeable, a savoir une divergence, réserve ou omission qui :

a) A une incidence significative sur la portée, la qualité ou le rendement des biens,
services et/ou travaux indiqués dans le contrat ; ou

b) Limite de quelque maniére que ce soit et de fagon incompatible avec le dossier
d’appel d’offres, les droits de I’OIM ou les obligations du soumissionnaire au titre du
contrat; ou

c) Si elle était rectifiée, défavoriserait la position concurrentielle des autres
soumissionnaires présentant une offre globalement conforme.

Si une offre n’est pas globalement conforme, elle sera rejetée par I’OIM et le soumissionnaire
ne pourra pas la mettre en conformité en procédant a une correction de I'écart, de la réserve
ou de I'omission non négligeable.

43. Défauts de conformité,
erreurs réparables et
omissions

Pour autant qu’une offre soit globalement conforme, I’OIM peut ignorer tout défaut de
conformité ou toute omission dans I'offre qui, selon elle, ne constitue pas un écart non
négligeable, a savoir une question de forme et non de fond, qui peut étre corrigée ou
supprimée sans porter préjudice aux autres soumissionnaires.

Si une offre est globalement conforme, I’OIM peut demander au soumissionnaire de fournir
les informations ou les documents nécessaires dans un délai raisonnable pour rectifier les
défauts de conformité ou les omissions peu importantes dans I'offre, compte tenu des
prescriptions en matiére de documents. Cette omission ne doit pas étre liée a un quelconque
aspect du prix de I'offre. Si le soumissionnaire ne se conforme pas a cette demande, son offre
peut étre rejetée.

Pour les offres qui ont passé I'examen préliminaire, I'OIM vérifiera et corrigera les erreurs
arithmétiques de la maniere suivante :

a) En cas de divergence entre le prix unitaire et le total obtenu en multipliant le prix
unitaire par la quantité, le prix unitaire prévaut et le total correspondant au poste
budgétaire est corrigé, sauf si, de l'avis de I'OIM, la virgule décimale est
manifestement mal placée dans le prix unitaire ; dans ce cas, c’est le total indiqué
pour le poste budgétaire qui fait foi et le prix unitaire est corrigé ;

b) En cas d’erreur dans un total correspondant a I’addition ou a la soustraction de
sous-totaux, les sous-totaux prévalent et le total est corrigé ; et

c) En cas de divergence entre les montants en lettres et ceux en chiffres, le montant
en lettres prévaut, sauf si le montant exprimé en lettres est lié a une erreur
arithmétique, auquel cas le montant en chiffres prévaut.
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Si le soumissionnaire qui a présenté I'offre évaluée la moins élevée n’accepte pas que les
erreurs soient corrigées, son offre sera rejetée et sa garantie d’offre pourra étre retenue.

44.

Droit d’accepter toute
offre et de rejeter tout
ou partie des offres

L’OIM se réserve le droit d’accepter ou de rejeter toute offre, d’annuler la procédure d’appel
d’offres et de rejeter toutes les offres a tout moment avant I'attribution du marché, sans
engager sa responsabilité auprés du ou des soumissionnaires concernés ni avoir I'obligation
d’informer le ou les soumissionnaires concernés du motif de sa décision. L'OIM n’est pas tenue
d’attribuer le marché au soumissionnaire de |'offre la moins élevée.

45.

Echantillons

Si les dispositions de la section 5 (Liste des besoins) I'exigent, des échantillons gratuits qui ne
seront pas restitués doivent étre fournis avant la date limite de soumission des offres afin que
I'OIM ou son représentant puisse évaluer et tester l'article et/ou I'emballage et le
conditionnement avant toute attribution. Les échantillons feront I'objet d’'un examen
technique et d’'une analyse en laboratoire, le cas échéant. Les échantillons fournis a I’OIM ne
devront pas étre restitués, sauf indication contraire. Ils doivent porter le numéro de I’appel
d’offres.

Si un soumissionnaire ne fournit pas les échantillons ou les documents demandés par I'OIM
en temps voulu, I’Organisation peut déclarer I'offre non retenue.

ATTRIBUTION DU MARCHE

46.

Critéres d’attribution

En cas d’adjudication, I'OIM attribuera le contrat au soumissionnaire considéré comme
qualifié et remplissant les conditions requises dont I’offre aura été jugée la moins élevée et la
plus conforme a I'appel d’offres. L'OIM se réserve le droit de mener avec le soumissionnaire
recommandé pour I’attribution du marché des négociations sur le contenu de son offre.

47.

Droit de modifier une
prescription au
moment de
I’adjudication

Au moment de I'attribution du marché, I’OIM se réserve le droit d’augmenter ou de diminuer
la quantité de biens, de travaux et/ou de services indiquée initialement a la section 5 (Liste
des besoins), pour autant que cela ne dépasse pas les pourcentages indiqués a la section 3
(Fiche d’information), et sans modification des prix unitaires ou des autres conditions de I’ offre
et du dossier d’appel d’offres.

48.

Avis d’adjudication

Avant |'expiration de la durée de validité des offres, I'OIM informera le soumissionnaire retenu
par écrit, par courrier électronique, par télécopie ou par courrier postal, que son offre a été
acceptée. Il convient de noter que, s’il n’est pas déja enregistré au niveau approprié sur le
Portail mondial pour les fournisseurs des organismes des Nations Unies, le soumissionnaire
devra compléter la procédure d’enregistrement sur le Portail mondial avant la signature et la
finalisation du contrat.

49.

Compte rendu

Si un soumissionnaire n’est pas retenu, il peut demander un compte rendu a I’OIM. L’objectif
de ce compte rendu est d’aborder les points forts et les points faibles de I'offre du
soumissionnaire afin d’aider ce dernier a mieux répondre a des appels d’offres de I'OIM a
I'avenir. Le contenu des autres offres et leur comparaison avec celle du soumissionnaire ne
doivent pas étre abordés.

50.

Garantie de bonne
exécution

Si cela est indiqué a la section 3 (Fiche d’information), le soumissionnaire retenu devra fournir
une garantie de bonne exécution du montant indiqué, sous la forme précisée et dans le délai
prescrit a compter de la réception du contrat de I’OIM. Les banques émettrices de garanties
de bonne exécution doivent étre agréées par le contréleur financier de I'OIM, c’est-a-dire qu’il
doit s’agir de banques déclarées aptes a opérer en tant que banque commerciale par la
banque centrale du pays. L’OIM restituera sans délai les garanties d’offre des soumissionnaires
non retenus conformément a I’article 19 (Garantie d’offre).

Le fait que I'adjudicataire ne fournisse pas la garantie de bonne exécution susmentionnée ou
ne signe pas le contrat constitue un motif suffisant pour lui faire perdre la garantie d’offre et
annuler I'attribution du marché. Dans ce cas, I'OIM pourra attribuer le marché au
soumissionnaire ayant présenté la deuxieme offre globalement conforme la moins élevée et
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dont I'Organisation estime qu’il possede les qualifications requises pour exécuter le contrat
de maniere satisfaisante.

51. Garantie bancaire pour
paiement anticipé

Sauf lorsque les intéréts de I’OIM I’exigent, la pratique habituelle de I’Organisation est de ne
pas effectuer de paiement anticipé (c’est-a-dire des paiements effectués avant réception des
produits). Si un paiement anticipé est autorisé conformément a la section 3 (Fiche
d’information), et si cela est indiqué, le soumissionnaire doit présenter une garantie bancaire
correspondant au montant total du paiement anticipé. Les banques émettant des garanties
bancaires doivent étre agréées par le contréleur financier de I'OIM, c’est-a-dire qu’il doit s’agir
de banques déclarées aptes a opérer en tant que banque commerciale par la banque centrale
du pays.

52. Pénalités

Si cela est indiqué a la section 3 (Fiche d’information), I'OIM fera payer des pénalités pour les
dommages et/ou les risques causés a I’OIM résultant d’un retard du prestataire ou du non-
respect de ses obligations au titre du contrat.

53. Contestation de la
procédure

Tout soumissionnaire qui estime avoir été traité injustement dans le cadre de la présente
procédure d’appel d’offres ou de tout marché susceptible d’étre attribué a I'issue de cette
procédure peut déposer une plainte aupres de mscu@iom.int.
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SECTION 3 : FICHE D’'INFORMATION

Les précisions suivantes complétent ou modifient les dispositions de la section 2 (Instructions aux soumissionnaires).
En cas de divergence, les dispositions du présent document prévalent sur celles de la section 2.

Article de la
section 2
correspondant

Instructions/prescriptions particuliéres

1.

Portée

Le numéro de référence du présent appel d’offres est le suivant : ITB-GAO -
LOG24-002.

L’accord a long terme LTA consiste la fourniture et livraison d’équipements
d’élevage, de maraichage, d’informatique, de bureautique, de restauration, de
coiffure, de couture et de commerce et divers au Sous Bureau OIM de Gao

selon les conditions décrites a la section 5.

Sur la base des résultats du présent appel d’offres, I'OIM entend conclure un ou
plusieurs accords a long terme non exclusifs avec le(s) soumissionnaire(s) retenu(s)
pour la fourniture des produits indiqués en quantité indéfinie, a I'appui des
opérations de I’Organisation. Si I’OIM signe un ou plusieurs accords a long terme, les
dispositions suivantes s’appliquent :

Le soumissionnaire retenu accordera les mémes conditions a toute autre
organisation du systeme des Nations Unies qui souhaite en bénéficier, aprés accord
écrit de I’OIM.

La durée prévue de I'accord a long terme est de : Deux (02) Ans. Elle peut étre
prolongée d’un (01) an au plus, sous réserve de résultats satisfaisants de la part du
fournisseur et de prix compétitifs (évaluation de fournisseur).

Le volume d’achat est estimé a : $100,000.00 USD par an. Les accords a long terme
sont considérés comme non exclusifs. Le volume estimé est basé sur une prévision
des besoins et ne constitue pas un engagement a commander le volume total
indiqué.

L'OIM se réserve le droit de conclure des accords a long terme avec plusieurs
fournisseurs et de répartir les marchés entre les titulaires d’accords a long terme si
cela est dans I'intérét de I’Organisation.

L'attribution d’un marché dans le cadre de I'accord a long terme ne se pas soumise a
une procédure de mise en concurrence secondaire entre les titulaires de I’accord.

Soumissionnaires
remplissant les
conditions requises

Tous les soumissionnaires du Mali peuvent participer a I'appel d’offres.

Biens, travaux et
services répondant
aux conditions
requises

Les biens, travaux et/ou services faisant I'objet de cet appel d’offres peuvent
provenir de tous les pays.

Précisions sur le
dossier de mise en
concurrence

Coordonnées des personnes a contacter pour obtenir des précisions sur le dossier
de mise en concurrence :

Point focal : Mohamed SISSOKO

Adresse : Sous Bureau OIM de Gao, sise au quartier chateau secteur 1, non loin de
la « maison des artisans ».
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Courriel : mosissoko@iom.int en cc vbonte@iom.int

ATTENTION : : LES OFFRES NE DOIVENT PAS ETRE ENVOYEES A L’ADRESSE Cl-
DESSUS, MAIS A L’ADRESSE PREVUE A CET EFFET INDIQUEE CI-APRES : Sous
Bureau OIM de GAO, sis au quartier chateau secteur 1, non loin de la maison des
artisans.

Date limite pour I’envoi de demandes de précisions/questions :

Date : 21-Jan-25
Heure : 11h00 heure de Gao/Mali

Fuseau horaire : UTC+0

Modalités de communication des informations complémentaires a I'appel d’offres
et des précisions/réponses aux demandes de renseignements :

Communication via UNGM pour informer tous les fournisseurs potentiels.

11. Langue L’ensemble des offres, des informations, des documents et de la correspondance
entre I’OIM et les soumissionnaires dans le cadre de la présente procédure d’appel
d’offres seront rédigés en Francais

15. Ajustement des prix | Le prix indiqué par le soumissionnaire n’est pas susceptible d’étre ajusté au cours
de I’exécution du contrat.

15. Offres partielles Les soumissionnaires sont autorisés a proposer des prix pour un ou plusieurs lots

(lots) indiqués a la section 5 (Liste des besoins). Toutefois, les soumissionnaires doivent
proposer 100 % des articles et 100 % des quantités par article indiqués pour chaque
lot. L’évaluation se fera par lot.

16. Monnaie des offres | Les prix sont indiqués en XOF(FCFA)

17. Droits et taxes Tous les prix doivent :

Exclure la TVA et tout autre impo6t indirect applicable.

18. Durée de validité 120 jours

des offres

19. Garantie d’offre Non requise.

22. Offres alternatives Ne seront pas examinées.

23. Conférence Ne sera pas organisée

préalable
24. Inspection de site Il n’y aura pas d’inspection de site.
28. Instructions Modalités autorisées de soumission des offres autorisées :

relatives a la
soumission des
offres

[J soumission par coursier/remise en main propre.
SOUMISSION PAR COURSIER/REMISE EN MAIN PROPRE :

Adresse de soumission des offres : Sous Bureau OIM GAO, quartier chateau secteur
1 non loin de la maison des artisans.

= Le soumissionnaire présentera son offre dans une enveloppe scellée contenant
les éléments techniques et le prix.
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= Lenom et I'adresse du soumissionnaire doivent étre indiqués sur I’enveloppe.
= L’enveloppe extérieure doit porter clairement la mention suivante :
*NE DOIT ETRE OUVERT QUE PAR LE PERSONNEL AUTORISE*
Département des approvisionnements de I'OIM a Gao

Numéro de référence de I'appel d’offres : ITBI-GAO-
LOG24/002 pour la fourniture et livraison d’équipements d’élevage, de
maraichage, d’informatique, de bureautique, de restauration, de coiffure, de
couture et de commerce et divers au Sous Bureau OIM de Gao

A I'attention de : Département des approvisionnements OIM & Gao

=  Nom et coordonnées du soumissionnaire : Cliquez ou appuyez ici pour saisir le
texte.

29. Date limite de Date : 27-Jan-25
soumission des )
. Heure : 11HOO heure de Gao/Mali
offres :
Fuseau horaire : UTC+0
32. Ouverture des O Il n’y aura pas d’ouverture publique ;
offres
Date prévue de 10-Mar-25
début de contrat
47. Droit de modifier Les quantités peuvent augmenter au maximum de 25 %.
une prescription au . - .
P P Les quantités peuvent diminuer au maximum de 25 %.
moment de
I’adjudication
Attribution du L'OIM attribuera le marché a
marché a un ou . . . . . I
lusi Un ou plusieurs soumissionnaires, en fonction des facteurs suivants : Attribution
usieurs
P A ) par lots.
soumissionnaires
Offre moins disant et substantiellement conforme
50. Type de contrat a Arrangement a long terme (LTA)
attribuer . .
Voir la section 6 pour un exemple de contrat.
50. Conditions
contractuelles . .
) Voir la section 6.
applicables
52. Garantie de bonne
exécution Non requise.
53. Paiement anticipé Non autorisé.
54. Pénalités Des pénalités seront imposées selon les modalités suivantes :

Pourcentage du prix du contrat par semaine de retard : de 0,1 % (un dixieme d’un
pour cent)% jusqu’a concurrence de 10 % de la valeur du contrat. Au-dela, I'OIM
pourra résilier le contrat.
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Autres informations | Aucune
relatives a I'appel

d’offres

SECTION 4 : CRITERES D’EVALUATION

Criteres de I’examen préliminaire

Le respect de tous les critéres sera vérifié lors de I'examen préliminaire.

Criteres

Pieces justificatives

Exhaustivité de I'offre

Tous les documents et la documentation technique
demandés a la section 2 (Instructions aux
soumissionnaires), article 12, ont été fournis et sont
complets.

Le soumissionnaire accepte les conditions
contractuelles générales de I'OIM indiquées a la
section 6.

Formulaire C : Soumission d’une offre

Validité de I'offre

Formulaire C

Garantie d’offre assortie d’'une durée de validité
conforme

Formulaire | — Non requise

Critéres de qualification et d’admissibilité

Le respect de tous les criteres minimums de qualification et d’admissibilité sera évalué.

Si I'offre est présentée au nom d’une coentreprise, d’un consortium ou d’une association, chaque membre doit

satisfaire aux critéres minimaux, sauf indication contraire.

Criteres d’admissibilité

Pieces justificatives

Le soumissionnaire est une entité légalement
enregistrée au Mali

Formulaire D : Informations sur le soumissionnaire

Documents légaux sur I’existence de I'Entreprise au
Mali (Statut notarié, Registre de Commerce, Numéro
d’Identification National etc.).

Régularité fiscale et Administrative en vigueur au Mali
prouvée par les recus de I'administration fiscale du
Mali (Attestation de régularité fiscale de I'année 2024
ou Quitus 2024, NIF)

Le soumissionnaire appartient a un groupe de
fournisseurs variés, qui comprend notamment des
microentreprises, des petites ou moyennes
entreprises, ou des entreprises appartenant a des
femmes ou a des jeunes. (Si applicable)

Formulaire D : Informations sur le soumissionnaire

Le fournisseur n’a pas été suspendu ni identifié d'une
guelconque autre maniére comme inéligible par un
organisme des Nations Unies, le groupe de la Banque
mondiale ou toute autre organisation internationale
conformément a I'article 4 de la section 2.

Formulaire C : Soumission d’une offre
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Absence de conflit d’intéréts conformément a
I'article 4 de la section 2.

Formulaire C : Soumission d’une offre

Le soumissionnaire n’a pas fait faillite, n’est pas
impliqué dans une procédure de faillite ou de
liquidation judiciaire, et il n’y a pas de jugement ou
d’action en justice en cours a son encontre qui pourrait
nuire a ses activités dans un avenir prévisible.

Formulaire C : Soumission d’une offre

Certificats et licences :

e Autorisation a agir en tant qu’agent au nom du
fabricant, ou procuration, si le soumissionnaire
n’est pas un fabricant ;

e Nomination officielle en tant que représentant
local, si le soumissionnaire présente une offre au
nom d’une entité située en dehors du pays ;

e Certificats de dépot de brevet, sil'une des
technologies présentées dans I'offre est brevetée
par le soumissionnaire ;

e Licences d’exportation/importation, le cas
échéant.

Formulaire D : Informations sur le soumissionnaire

Criteres de qualification

Pieces justificatives

Antécédents de contrats non exécutés : aucune
inexécution de contrat n’est due a une défaillance du
prestataire au cours des trois derniéres années.

Formulaire F : Admissibilité et qualifications

Antécédents en matiere de litiges : aucun cas de
décision judiciaire/d’arbitrage prise a I'encontre du
soumissionnaire au cours des trois derniéres années.

Formulaire F : Admissibilité et qualifications

Expérience antérieure :

Minimum de 5 années d’expérience pertinente dans la
fourniture et livraison de biens spécifiques ou
similaires

Formulaire F : Admissibilité et qualifications

Minimum de 10 contrats de valeur, nature et
complexité similaires exécutés au cours des trois (03)
derniéres années.

(Dans le cas d’une coentreprise, d’un consortium ou
d’une association, 'ensemble des parties doivent
satisfaire a cette exigence.)

Formulaire F : Admissibilité et qualifications

Situation financiere :

Liquidité : Le ratio entre le montant moyen de I'actif a
court terme et du passif a court terme sur les trois
derniéres années doit étre égal ou supérieur a 1.

Copie des états financiers vérifiés des trois derniéres
années. (2021, 2022, 2023)

Formulaire F : Admissibilité et qualifications
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Chiffre d’affaires : Les soumissionnaires doivent avoir
réalisé un chiffre d’affaires annuel minimum de $150
000 USD ou l"équivalent en XOF au cours des trois
derniéres années.

(Dans le cas d’une coentreprise, d’un consortium ou
d’une association, 'ensemble des parties doivent
satisfaire a cette exigence.)

Copie des états financiers vérifiés des trois derniéres
années. (2021, 2022, 2023)

Formulaire F : Admissibilité et qualifications

Criteres d’évaluation technique

Criteres

Pieces justificatives

Les biens/travaux/services proposés dans |’offre sont
globalement conformes et ne présentent pas d’écart(s)
important(s) par rapport au minimum requis indiqué a
la section 5 (Liste des besoins).

Formulaire G : Offre technique

L’offre est globalement conforme aux conditions
minimales de livraison énoncées a la section 5 (Liste

des besoins) et ne présente pas d’écart(s) important(s).

Formulaire G : Offre technique

Formulaire H : Bordereau de prix

Evaluation des prix

Criteres

Pieces justificatives

La comparaison des prix est basée sur le prix au
débarquement, y compris le transport, I’assurance et
le colt total de propriété (notamment les pieces de
rechange, la consommation, I'installation, la mise en
service, la formation, les emballages spéciaux, le cas
échéant).

Formulaire H : Bordereau de prix
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SECTION 5 : LISTE DES BESOINS. Résumé des besoins : pour la fourniture et livraison
d’équipements d’élevage, de maraichage, d’informatique, de bureautique, de
restauration, de coiffure, de couture et de commerce et divers au Sous Bureau OIM de
Gao

Les besoins sont composés des lots suivants :
e Lotl: Elevage & Maraichage
e Lot2: Informatique & Bureautique
e Lot3: Commerce divers & Coiffure
e Lot4: Restauration
e Lot5: Couture

B. Spécifications techniques pour les biens :
Lot no 1 : Elevage & Maraichage

Article n° Prescriptions techniques minimales Unité Quantité
1 Tourteau 50Kg Sac 1
2 Son de Ble 50 kg Sac 1
3 Sel a lécher en Cube de 2 kg (Mélasse) Sac 1
4 Mangeoire Baril en Fer de 100 L Piece 1
5 Abreuvoir Plastique de 30 L Piece 1
6 2 Moutons de 6 mois (01Male ou 01 femelle) Téte 1
7 2 Chévres de 6 mois (01Male ou 01 femelle) Téte 1
8 2 veaux de 2 ans (01Male ou 01 femelle) Téte 1
9 Poussin de Poulet de Chair Téte 1
10 Mangeoires en Baignoire Plastique Dur 75 L Piece 1
11 Mangeoires en Baignoire Plastique Dur 50 L Piece 1
12 Mangeoires en Baignoire Plastique Dur 100 L Piece 1
13 Aliment démarrage En sac de 50 Kg Sac 1
14 Aliment Croissance En sac de 50 Kg Sac 1
15 Aliment Finition En sac de 50 Kg (+ vitamine + déparasitant) Sac 1
16 Désinfectant poulailler. En Sachet Sachet 1
17 Mangeoires multi-acces pour des poussins en phase de démarrage en plastique robuste 1

et incassable, capacité : 8 a 9 kg de nourriture, hauteur: 3 cm, diametre de I'assiette 32
cm Piece
18 Mangeoires des poulettes en phase de croissance / Métallique en tdle galvanisé)
Capacité :
Environ 10 kg d’aliments
Dimensions : 1
Longueur : 50 cm a 100 cm.
Hauteur : environ 19 cm.
Largeur : environ 19,5 cm Piece
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19

Abreuvoir des poussins en Phase de démarrage de 10 Litre (En métal / tole galvanisé)
Capacité :

10 litres d’eau.

Dimensions :

Hauteur : environ 30 cm.

Diametre : environ 25 cm.

Piéce

20

Abreuvoir des poussins en phase de croissance de 20 Litre (En métal / tole galvanisé)
Capacité :

20 litres d’eau.

Dimensions :

Hauteur : environ 30 cm.

Diametre : environ 50 cm.

Piéce

21

Abreuvoir des pondeuse en phase de ponte de 10 Litres (En métal / tble galvanisé)
Capacité :

10 litres d’eau.

Dimensions :

Hauteur : environ 30 cm.

Diametre : environ 25 cm.

Pieces

22

Appareil pour débecquer

Unité

23

Thermometre mural

Unité

24

Pondoir

Unité

25

Aliment Pre-ponte En sac de 50 Kg

Sac

26

Aliment Ponte En sac de 50 Kg

Sac

27

Chaine de charrue
Matériel : fer acier Longueur 50 metres
Taille : 6mm/8mm/10mm ; Finition : auto-couleur, galvanisé

Unité

28

Charrue d'attelage tirée par beeuf,

Charrue a animaux réglable charrue en beceuf
Dimension (L¥*W*H) : 1730mmx1350mmx800mm ;
Poids : 27 a 35KG ;

Unité

29

Herse agricole
La longueur : variable de 40 a 55 cm.
Le diameétre de 6 a 8 mm (voire 10 mm) et la dent de 7 mm/8 mm

Unité

30

Décametre de 50m avec Graduations métriques et pouce.
Boitier en plastique dur avec manivelle repliable. Longueur du ruban 50 metres

Unité

31

Joug d'attelage de boeufs de fabrication locale
En bois massif rouge avec vernis.
Longueur : 130 cm en piece

Unité

32

Semence de Laitue Pierre Bénite 100g (TEMTEM)

boite

33

Semence d’aubergine Africaine 100g

boite

34

Semence de Gombo keleya 100g

boite
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35 Semence d’oignon violet de galmi 100g boite 1
36 Semence de tomate 100g (ROMA) boite 1
37 Semence de Piment 50g boite 1
38 Semence de choux 100g boite 1
39 Semence de Concombre 100g boite 1
40 Papaye Solo (sachet de 250 graines) boite 1
41 Décis en boite (Phyto) boite 1
42 Urée 50kg boite 1
43 Engrais biofertilisant (verdure) 250g sac 1
Lot no 2 : Informatique & Bureautique
Article n° Prescriptions techniques minimales Unité Quantité

Ecran plat 32 Pouces (81.28 cm)

® Résolution : 1366 X 768.

e Décodeur intégré : Oui ® Régulateur de tension : oui ¢ Puissance de sortie des haut-

parleurs : 5 Watts X2 e Tension : 110 - 240 V ¢ Fréquence : 50 - 60 Hz ¢ Systeme de Piece

réception TV : Analogue, PAL, BG, DKI, SECAM BG, D/K « Gamme de fréquence : 46.25

MHz-855.25 MHz e Vidéo : PAL / NTSC / SECAM e Consommation d' Energie : 60 Watts

e Connectivité : 1xUsb 2.0, 2xHdmi, VGA... * Consommation d'énergie en veille : 0.5 W e

Entrée de I'antenne : 75 ohms, asymétrique ¢ Alimentation du régulateur : DC 3V ( deux
1 piles de type AAA) ¢ Dimensions : 73.9 x 7.45 x 45.3 Cme Poids : 4.9 kg

Lecteur DVD : DVD vidéo, DVD+RW, CD audio, CD-R/RW, compatible WMA, MP3, JPEG

e Modele extra-plat, H < 4 cm, Upscaling 1080p, Convertisseur audio : 192 kHz - 24 bits,

Sortie HDMI 1080P

e USB. Type de sortie : 1 Coaxiale, audio : Coaxiale

e Télécommande + piles, cable audio/vidéo
2 e Dimensions LxHxP cm : 43 x 4,5 x 20,6 cm Piece 1

Lecteurs audio lecteur CD, platine vinyle, contréleur DJ, ordinateur portable avec 1
3 logiciel de mixage. Lot

Microphones dynamiques Shure SM58 Réponse en fréquence de 50 Hz a 15 kHz, 1
4 impédance de 150 ohms. Piece

Microphones a condensateur Audio-Technica AT2020 Réponse en fréquence de 20 Hz a 1
5 20 kHz, impédance de 100 ohms. Piece

Microphones sans fil : Sennheiser EW 100 G4 Bande de fréquence UHF, portée jusqu’a 1
6 100 métres. Piece
7 Tables de Mixage Boehringer X32 : 32 canaux, écran tactile, effets intégrés. Piece 1

Amplificateurs de puissance Crown XLS 1002 Puissance de 350W par canal a 4 ohms, 1
8 technologie DriveCore. Piece

Amplificateurs intégrés QSC K12.2 : Enceinte active avec amplificateur intégré de 1
9 2000W. Piece
10 Enceintes actives JBL EON615 1000W, réponse en fréquence de 50 Hz a 20 kHz. Piece 1
11 Enceintes passives : Yamaha CBR15 : 500W, réponse en fréquence de 46 Hz a 20 kHz Piece 1

Subwoofers Electro-Voice ELX200-18SP 1200W, réponse en fréquence de 40 Hz a 100 1
12 Hz. Metre
13 Cables XLR : pour les microphones et les équipements audio professionnels. Metre 1
14 Mogami Gold Studio XLR Longueur de 3 a 15 meétres, blindage haute densité Metre 1
15 Cables Jack pour les instruments et les équipements audio. Metre 1
16 Planet Waves Classic Series Longueur de 3 a 6 métres, connecteurs plaqués or. Metre 1
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Cables pour enceintes Neutrik Speakon Longueur de 5 a 10 metres, connecteurs 1
17 Speakon. Piece
18 Accessoires Pieds de micro-K&M 210/9 Hauteur réglable, base en fonte. Piéce 1
19 Accessoires On-Stage SS7761B : Hauteur réglable, capacité de charge de 50 kg. Piece 1

Casques d’écoute Audio-Technica ATH-M50x Réponse en fréquence de 15 Hz a 28 kHz, 1
20 impédance de 38 ohms. Piece
21 Compresseurs : DBX 160A Ratio de compression réglable, seuil et gain ajustables. Piece 1

Egaliseurs : Behringer FBQ1502HD : Egaliseur graphique 15 bandes, systéme de 1
22 détection de feedback Piece

Réverbérateurs et delays TC Electronic Hall of Fame 2 Réverbération stéréo, plusieurs 1
23 modes de réverbération. Piece
24 Multiprises et rallonges : Furman SS-6B : Protection contre les surtensions, 6 prises. Piece 1

Onduleurs et régulateurs de tension APC Back-UPS Pro 1500 : Capacité de 1500VA, 1
25 protection contre les surtensions. Piece

Logiciels de mixage et d’enregistrement : Ableton Live Logiciel de production musicale, 1
26 version Standard ou Suite. Licence
27 FL Studio Logiciel de production musicale, version Producer ou Signature. Licence 1
28 Samsung Smartphones Modeéles basiques pour un usage quotidien Piece 1
29 Redmi Note 12 Piéce 1
30 Huawei P40 Piéce 1
31 Tecthno Camon 20 et 30 Piéce 1
32 Itel S23 8GB + 256 GB Piéce 1

Coques et étuis Pour protéger les téléphones des chocs et des rayures, dans divers 1
33 matériaux (silicone, cuir, plastique rigide Piece

Protections d'écran Films de protection en verre trempé ou en plastique pour éviter les 1
34 rayures et les fissures. Piece

Chargeurs Chargeurs muraux, chargeurs rapides, chargeurs sans fil, adaptateurs de 1
35 prise Piece
36 Cables cables de chargement spécifiques aux différents types de ports Piece 1
37 Cables USB (USB-C, Lightning, micro-USB Piece 1
38 Clé USB stacage des donnés 32 GB, 64GB, 128 GB Piece 1
39 Batteries Batteries de rechange pour divers modéles de téléphones Piece 1
40 Casques Casques Bluetooth Piece 1
41 écouteurs écouteurs intra-auriculaires, écouteurs avec fil. Piece 1
42 upports pour téléphone upports de voiture, supports de bureau, supports pour selfies Piece 1
43 Housses et étuis Housses de protection pour téléphones, incluant les étuis portefeuille Piece 1
44 Enceintes Bluetooth Pour écouter de la musique sans fil. Piece 1

Caméras et accessoires Caméras de sécurité compatibles avec les téléphones, 1
45 accessoires pour améliorer la prise de photos et vidéo Piece

Adaptateurs audio Adaptateurs pour connecter des écouteurs ou des casques a 1
46 différents types de ports. Piece
47 Power banks Batteries externes pour recharger les téléphones en déplacement Piece 1
48 Chargeurs de voiture Pour charger les téléphones via I'allume-cigare Piece 1
49 Chargeurs solaires Pour recharger les téléphones en extérieur. Piece 1
50 Lingettes nettoyantes Pour nettoyer les écrans et les accessoires Paquet 1
51 Etuis de protection Pour protéger les téléphones et les accessoires Paquet 1
52 Produits de nettoyage Solutions pour nettoyer les écrans et les surfaces des téléphones. Bouteille 1

Adaptateurs et convertisseurs Pour connecter les téléphones a différents types de ports 1
53 ou de périphériques. Piece

Stations de transfert de données Pour transférer des fichiers entre le téléphone et 1
54 d’autres appareils. Piece

Enceintes intelligentes Comme les Amazon Echo ou Google Home, qui peuvent étre 1
55 contrdlées via un smartphone. Piece
56 Eclairages intelligents Ampoules et systémes d’éclairage contrdlés par application. Piece 1
57 Thermostats intelligent Pour réguler la température a distance via un smartphone Piece 1
58 Autocollants et skins Pour personnaliser I'apparence des téléphones. Piece 1

22




& OIM

ONU MIGRATION

59

Décorations et bijoux pour téléphone Charms, anneaux de support avec des designs
variés

piece

60

Cadenas et dispositifs de sécurité Pour protéger les téléphones contre le vol ou les
acces non autorisés.

Piece

61

Trackers GPS Pour localiser les téléphones en cas de perte ou de vol.

Piece

62

Outils de réparation Kits de réparation pour remplacer les écrans, les batteries

KIT

63

Cadres de sérigraphie Matériau : Aluminium ou bois
Taille : 20x24 pouces
Maille : 110 a 160 mesh

Piéce

64

Encres de sérigraphie Types : Encres plastisol, a base d’eau, décharge
Couleurs : Variété de couleurs disponibles
Conditionnement : Pots de 1 kg ou plus

Pot

65

Raclettes Matériau : Caoutchouc ou polyuréthane
Dureté : 70 a 80 durometres
Taille : 6 a 12 pouces

Piece

66

Emulsion photosensible Type : Diazo, SBQ, ou dual-cure
Conditionnement : Pots de 1 litre ou plus

Pot

67

Table d’'impression Matériau : Métal ou bois
Taille : Adaptée aux cadres utilisés
Caractéristiques : Surface plane, systeme de fixation des cadres

Piece

68

Laveur de cadres Matériau : Plastique ou métal
Caractéristiques : Bac de lavage, brosse intégrée

Piece

69

Films transparents Matériau : Polyester
Taille : A4 ou A3
Epaisseur : 100 microns ou plus

Paquet

70

Table lumineuse Dimensions : A4 ou A3.
Eclairage LED

Piece

71

Chevalet de table Réglable : Pour différentes inclinaisons
Matériau : Bois ou métal

Piece

72

Cadres Différentes tailles
Matériaux : Bois, métal, plastique

Piece

73

Tournevis de précision
Set complet, magnétisé, compatible avec les vis informatiques.

Set

74

Pate thermique
Haute conductivité thermique, facile a appliquer, longue durée.

Tube

75

Multimetre numérique
Mesure de tension, courant et résistance, écran LCD.

Piece

76

Station de soudage
Température réglable, compatible avec circuits électroniques.

Piece

77

Kit de nettoyage anti-statique
Comprend souffleur d'air, chiffons microfibres, liquide nettoyant.

Kit

78

Outils de diagnostic (logiciels et matériels)
Logiciels pour analyse systéme, outils pour tester les composants matériels.

Logiciel ou
set

79

Rallonge électrique Multiprise de 3 m (parasurtenseur) de 5 trous Max 3500 W (230 V)

Piece

80

Disque dur externe 1 TERA, 1000 GB

Piece

81

Imprimante Multifonction

Photocopieur Multifonctions en Couleur

Laserjet MFP M477fnw ou équivalent :

Fonctions : Impression, copie, numérisation, télécopie, e-mail. Technologie
d'impression

Laser.Vitesse d'impression noir : Qualité normale, A4 US letter 28 ppm.

Résolution maximale 600 x 600 DPI. Vitesse d'impression couleur : Qualité normale A4
US Letter 28ppm.Capacité maximale d'entrée 850 feuilles. Capacité du chargeur
automatique de documents 50 feuilles, Capacité du bac multiusage 50 feuilles, Nombre
de bacs d'alimentation 2. Interfaces standards Ethernet, USB 2.0, RJ 11, LAN sans fil.

Piéce
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Fréquence du processeur 1200 MHz. Type de scanner Plat et avec chargeur
automatique de documents avec garantie.

82

Cartouche d'imprimante Multifonction laser 4-en-1 a encre de couleur Cyan
authentique (CF411A ou équivalent)

Carton

83

Cartouche d'imprimante Multifonction laser 4-en-1 a encre de couleur Jaune
authentique (CF412A ou équivalent)

Carton

84

Cartouche d'imprimante Multifonction laser 4-en-1 a encre de couleur Magenta
authentique (CF413A ou équivalent)

Carton

85

Cartouche d'imprimante Multifonction laser 4-en-1 a encre de couleur Noir authentique
(CF410A ou équivalent)

Carton

86

Régulateur de tension

(Stabilisateur 3000 W) Puissance : 3000W.
Stabilisateur tension de sortie a 230V

Automatic Voltage Regulator Output : 110-220 Volt

Piece

87

Modem pour la connection

Piece

88

GUITARE BASSE
- Couleur : Noir
- Taille : Adulte

Piece

89

GUITARE ACCOMPAGNEMENT
- Couleur : Noir
- Taille : Adulte

Piece

90

GUITARE SOLO
- Couleur : Noir
- Taille : Adulte.

Piece

91

Tableau de mixage amplificateur 12 entrées

Tableau de mixage 12 canaux, mode DSP avec sources audio intégrées USB, MP3,
BLUETOOTH.

Fonctionne sur secteur 100-240 V — 50/60 Hz

Il est équipé de :

12 entrées MONO MIC/LINE XLR symétriques

12 entrées stéréo Jack 6,35 mm LINE

1 entrées stéréo RCA

Insert sur entrées 1 a 12

Filtre passe-bas entrées 1 a 12 pour entrer MIC

Egaliseur 3 bandes, voyant PEAK entrées 1 a 12

Curseur 60 mm pour le niveau des canaux

1 sortie casque

Sorties L/R XLR et Jack symétriques pour MIX principal
Générateur d’effets DSP 24 bits avec 100 effets préenregistrés

Piece

92

Ordinateur a poste fixe « Desktop »
Processeur : Core i3,

HDD : 250Gb,

Ram 4Gb

Clavier Frangais AZERTY

Souris

OS : Windows 2010 + Licence
Software : Office 2010 +Licence
Anti-virus Kaspersky 1 an

Piece

93

Carte mémoire micro SD de 2 Go

Piece

94

Ordinateur portable professionnel 13 pouces

Processeur : Intel® Core™ i5-1035G1 de 10e génération ou supérieur

OS : Windows 11 Pro Frangais

Graphiques : Intel® UHD Graphics ou supérieur

RAM : 8 Go, 1 x 8 Go, DDR4, 2666 MHz ou mieux

Disque dur 256 Go, M.2, PCle NVMe, SSD ou supérieur

Affichage : 15,6 pouces. affichage

Ports : 2 x USB-A 3.2, 1 x USB 2.0, 1 x HDMI 1.4, 1 x Ethernet RJ-45, 1 x carte SD
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Clavier : Frangais Azerty FR + Souris - Plug and play - connectivité du port USB
Optique haute résolution 1000 dpi

95

Machine a Reliure manuelle Type de reliure : Anneaux plastiques.
Anneaux plastiques : 21 boucles.

Format a relier : A4 / A5 / Letter.

Capacité de perforation maxi : 15 feuilles 80 g/m?

Type de perforation : Manuelle.

Capacité de reliure maxi : 500 feuilles 80 g/m?

PIECE

96

Enveloppe A4 (paquet de 50)
Couleur Marron

paquet de 50

97

Enveloppe A3 (paquet de 25)
Couleur Marron

paquet de 25

98

Classeur a levier A4 Grand format (Chronos)
(paquet de 10)

Largeur dos : 70-80mm

Coloris : Bleu et Noir

PIECE

99

Agrafeuse entierement chromée, grande résistance et bonne prise en main.
Pour agrafes : 26/6

Magasin : jusqu'a 210 agrafes

Profondeur de gorge : 56 mm

Capacité d'agrafage : 40 feuilles (80g)

Longueur : 17 cm

PIECE

100

Dégrafeur Ote-agrafes ou extracteur d'agrafes avec Machoire en Acier Mini, pince
metal, dimension 5,6 x 3,1 cm

PIECE

101

Perforateur de bureau - Capacité de perforation : 30 feuilles
- Distance de perforation : 8 cm
- Quantité de perforations : 2

PIECE

102

Spirale en plastique pour dossier (Diamétre 8 mm ou 9mm ou 10 mm ou 12 mm)
Format A4 - Longueur 32 cm
Paquet de 50

PIECE

103

Baguette en plastique a relier dossier (Epaisseur
8mm) Format A4 (210 x 297 mm)
Paquet 25

PIECE

104

Stylo a bille Bleu (boite de 50)

PIECE

105

Paquet de 10 surligneurs, multicolore, 4 cm

PIECE

106

Papier bristol coloré de 170g paquet de 100
Format : Format A4+ (24 x 32 cm)
Coloris : Bleu, blanc et violet

PIECE

107

Colles a papier transparente (Boite de 1 litre)
Transparente sans solvant idéale pour les
activités éducatives.

Contenance d'1 litre économique.

Colle multi usages idéale pour papier, carton,
bois, polystyrene mousse et petits accessoires.

Paquet de 3
pieces

108

Stylos correcteurs liquide, encre blanc, pointe fine, métal, longueur 13,7 cm, non
rechargeable

PIECE

109

Scotches, ruban adhesif transparent de 33 m

PIECE

110

Régles graduees en centimeétres (30 cm), en plastique rigide

PIECE

111

Calculatrice de bureau 12 chiffres (Grand modele)

PIECE

112

Carnet en ligne 200 pages

PIECE

113

Stylo a bille de couleur bleue (Boite de 50 pieces)

Boite

114

Stylos de calligraphie Plumes : Plumes de différentes tailles (fine, moyenne, large)
Encres : Encres de différentes couleurs (noir, bleu, rouge, etc.)
Porte-plumes : Porte-plumes ergonomiques

Lot

RR(R(R|R|-
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Papiers de qualité Papier lisse : Idéal pour les écritures fines 1
Papier texturé : Pour des effets artistiques
115 Blocs de papier : Différentes tailles (A4, A3, etc.) Carton
Accessoires de dessin Regles : Régles en métal pour des lignes droites parfaites 1
Compas : Pour les cercles et les courbes
116 Gommes : Gommes douces pour ne pas abimer le papier Lot
Outils de découpe Cutter de précision 1
117 Tapis de découpe : Auto-cicatrisant Boite
118 Portfolios A5, A4 et A3, Pochettes transparentes Carton 1
119 Table rectangulaire en bois rouge, vernis, de 4 places, 110 x 70 cm PIECE 1
Chaise en bois rouge, Largeur: 45 cm 1
Longueur: 47 cm
120 Hauteur d'assise: 45 cm PIECE
Armoire de rangement a deux battants 1
- Armoire en acier inoxydable 18/10 équipée de 2 étagéres réglables en hauteur en
inox, pouvant étre espacés tous les 75 mm
- Porte étanche grace a un joint silicone
- 4 poignées de manutention verticales sur toute la hauteur
121 - Ouverture des portes a 270° contre les petits cOtés avec systéme de blocage PIECE
Table ronde plastique 1
Dimensions de 90 cm. x 90cm x 72.
Munis de 4 pieds emboitables.
Hauteur de table : 72cm.
122 Couleur : Blanche PIECE
Chaise en plastique empilable pour usage intérieur ou extérieur 1
Couleur : Blanche
Matériau : Plastique
Dimensions L x I x H 53 x 80 x 54 centimeétres
Poids 2.8- 3 Kg Dimensions L x I x H 53 x 80 x 54 centimetres
123 Taille : Adulte PIECE
124 Etagéres de rangement en bois rouge avec 02 battants Taille : 40 * 22 * 90cm PIECE 1
125 Table rectangulaire en bois rouge (200 x 100 cm) avec 04 chaises en plastique PIECE 1
126 Table de travail rectangulaire en bois rouge de 60cm sur 2m PIECE 1
Lot no 3: Commerce divers & Coiffure
Article n° Prescriptions techniques minimales Unité Quantité
1 Portants et étagéres en bois, 4 métres largeur et 3 métres de longueur Piece 1
2 Mannequins et gondoles en plastique modeles H et F Piece 1
3 Table rectangulaire en planche de bois blanc Piece 1
4 Baches synthétiques et imperméables de 4 métres Carrés Piece 1
5 Balle de pantalon de tailles 28 a 36 Paquet 1
6 Balle de robes L, M, X, XL, XXL Paquet 1
7 Balle de t-shirts M, L, X, XL, XXL Paquet 1
8 Chaussettes en coton, modeles tapettes, coupés et longs Paquet 1
9 Balle de sacs et portefuilles en cuir, tissu et plastique Paquet 1
10 Chaussures en plastque Paquet 1
11 Balle d'habits enfants Ballot 1
12 Table de coupe 1m50 de largeur et 2m50 de longueur en bois Piece 1
13 Ciseaux de coupe de 25cm (Grand modele) Paire 1
14 Balle de get lux 1,25 Cm a 1,60 cm Ballot 1
15 Balle de bazin riche 1,25 Cm a 1,60 cm Ballot 1
16 Balle de tissu (homme) 1,25 Cm a 1,60 cm en plusieurs couleurs Ballot 1
17 Décamétre Piece 1
18 Emballages et sacs Paquet 1
19 Tentes demontables 3x6 m bache PVC 700 Piece 1
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20 Chaises en fer Piece 1
21 Marmite a riz en fonte grise, 50 Kilos Piece 1
22 Fourneau a charbon Piece 1
23 Marmite a sauce en fonte grise Piece 1
24 Baignoire a ustensile en plastique 120 cm Piece 1
25 Mini barique 100 L en plastique Piece 1
26 Assiettes/ Tasses en plastique Paquet 1
27 Louches de cuisine en inox Paquet 1
28 Extracteur de jus, Manuel ou électrique, Acier inoxydable, 1 a 2 litres. Piece 1

Mixeur/blender solaire, 500-1000 watts, 1.5 a 2 litres, Lames en acier inoxydable, 1
29 Récipient en plastique ou verre. Piece

Centrifugeuse (pour les fruits a chair dure), 800-1000 watts, 1 a 1.5 litres, Corps en 1
30 plastique robuste, Filtre en acier inoxydable. Piece
31 Presse-agrumes, Manuel ou électrique, Aluminium ou acier inoxydable. Piece 1
32 Réfrigérateur/ Congélateur, 300 a 400 litres, A ou supérieure. Piece 1
33 Filtres a eau, 10-20 litres, Filtration par charbon actif ou céramique. Piece 1

Machine a glace, 10-20 litres par heure, Acier inoxydable, R134a ou R600a 1
34 (respectueux de I'environnement). Piece
35 Moules a glace, 10-20 batonnets par cycle, Silicone. Piece 1
36 Pelles et cuilleres a glace, Acier inoxydable ou plastique Piece 1

Emballages, Pots en plastique alimentaire ou carton pour jus/glaces, 200-300 ml pour 1
37 les jus, 50-100 ml pour les glaces, Carton

Couteaux et planches a découper, Acier inoxydable (couteaux), plastique alimentaire 1
38 (planches). Paquet
39 Bassines et seaux, 10-20 litres. Piece 1
40 Table de travail en inox, 120x60 cm ou 150x70 cm. Piece 1
41 Balances électroniques, 1-5 kg. Piece 1
42 Emballages et étiquettes, Plastique PET ou verre, 250 ml, 500 ml, 1 litre. Paquet 1
43 Etiquettes personnalisées, Impression locale avec logo et informations nutritionnelles. Paquet 1
44 Générateur électrique, 5-7 kVA. Piece 1

Equipement de nettoyage, Gants, brosses, torchons en microfibre, Produits détergents 1
45 et désinfectants adaptés a I'usage alimentaire. Boite

Etagéres de rangement : 5 a 6 étagéres, hauteur 2 métres, largeur 1m, 50-100 kg par 1
46 étagere, Métal ou bois Piece
47 Vitrine réfrigérée : 200-300 litres, Verre trempé, avec éclairage LED, A ou supérieure. Piece 1
48 Balance électronique : 30 kg, précisionde 1 g. Piece 1
49 Conteneurs hermétiques : 50-100 litres, Plastique alimentaire ou métal. Piece 1

Sacs de conditionnement : Plastique, toile de jute ou polypropyléne, 5 kg, 10 kg, 25 1
50 kg, 50 kg, Résistants et réutilisables. Paquet

Balance mécanique : 50-100 kg, Suspension avec crochets ou plateau, Acier 1
51 inoxydable; Piece

Pelles et cuilleres doseuses : Plastique ou métal, Différentes tailles pour les grains, 1
52 farine, sucre. Piece

Sac de conservation pour céréales : Toile de jute ou polypropyléne tissé, 1
53 25 kg a 100 kg, Traités contre les insectes. Paquet

Sac en plastique ou en papier pour les clients : Biodégradable, Petits, moyens, et 1
54 grands. Paquet
55 Bacs de stockage : Plastique durable,50-100 litres, Empilables, avec couvercles. Piece 1

Chariot de transport : Manuel avec deux ou quatre roues, 100-200 kg 1
56 Déplacement facile des marchandises lourdes. Piece
57 Extincteur : Poudre ABC, 2 a 5 kg, Piece 1

Produits de nettoyage : Désinfectant pour surfaces alimentaires, Balai, serpilliere, et 1
58 seau en plastique. Lot
59 Riz, sucre, farine, huile Sac 1
60 Epices : Emballages de 100-500 g Paquet 1
61 Légumes secs (haricots, lentilles) : Emballages de 1-2 kg Sac 1
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62 Produits d’hygiéne : Savons, détergents, papier hygiénique Carton 1
63 Petits articles ménagers : Allumettes, bougies, sacs en plastique Carton 1
64 Eau, jus, soda : Bouteilles de 0,5 a 1,5 litre. Carton 1
65 Biscuits, bonbons, chips : Emballages de 50-200 g Carton 1
66 Sac de sucre 50Kg Sac 1
67 Bidon Huile 20 L Bidon 1
68 Paquet de boisson ( Energisant) Carton 1
69 Paquet de Thé de 25a250¢g Carton 1
70 Carton de Spaghetti Carton 1
71 Carton de mayonnaise petit, moyen et grand Carton 1
72 Carton d'aréme Carton 1
73 Sac de farine de 50K sac 1
74 Paquet petit poids Carton 1
75 Sac de riz brisure de 50 K Sac 1
76 Carton de savon Carton 1
77 Carton de lait de 1 kg Carton 1
78 Paquet de boisson Carton 1
79 Robe de soirée de taille L, XL, XXL Paquet 1
80 Chemisiers manche longue,manche courte,cole rond de taille M, L, XL, XXL Paquet 1
81 Pantalons Homme et Femme en tissu et jeans de pointure 30 a 35 Paquet 1
82 jupes Femme en tissu et jeans Paquet 1
83 Vestes Blazers, trenchs, vestes en cuir Paquet 1
84 Pulls et cardigan Pour le confort et la chaleur Paquet 1
85 T-shirts Essentiels pour les tenues décontractées Paquet 1
86 Débardeur qui se porte sous les chemise Paquet 1
87 manteaux manteaux d'hiver Paquet 1
88 Shorts Pour les saisons chaudes Paquet 1
89 Combinaisons Paquet 1
90 salopettes Paquet 1
91 Costumes Composés de vestes et pantalons assortis pour les occasions formelles Paquet 1
92 cardigans Pour les journées plus fraiches Paquet 1
93 polos Pour les tenues quotidiennes Paquet 1
94 Sacs a main De différentes tailles et styles. Paquet 1
95 Ceintures pour ajouter une touche de style ou ajuster la taille Paquet 1
96 Chapeaux et bonnets Pour se protéger du soleil ou du froid Paquet 1
97 Bijoux Colliers, bracelets, boucles d’oreilles, bagues. Lot 1
98 Echarpes et foulards Pour le style et la chaleur Paquet 1
99 Lunettes de soleil pour la protection et le style Caton 1
100 chaussure Bottes et bottines Pour les saisons plus froides ou les occasions formelles Lot 1
101 Sandales et espadrilles Pour les temps plus chauds. Lot 1
102 Baskets et chaussures décontractées Pour le confort quotidien Lot 1
103 Maillots de bain Pour la plage ou picine. Paquet 1
104 étements de ski Pour les sports d’hiver. Paquet 1
105 Sous-vétements Soutiens-gorge, culottes, slips, Paquet 1
106 Pyjamas Pour le confort nocturne. Paquet 1
107 Vétements de sport our les activités physiques et les loisirs Paquet 1

Tenues de travail Vétements professionnels adaptés a différents environnements de 1
108 travail Lot

Ballot de fripperies habits enfants de 7 1

al2ans

Conditionnement: Balle de 50 Kg environ 250
109 pieces Ballot

Ballot de fripperie de pantalons en jeans pour 1
110 Homme Adulte Ballot
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Conditionnement: Balle de 50Kg environ 200

piéces
Ballot de friperie de Tee-shirts en coton de
Taille M/L/XL
111 Conditionnement: Ballot de 50Kg environ 300 piéces Ballot
Tissu en soie Lafaye (grand voile ), (Couleur variee, imprimé fleur 5x50CM bandes de
112 rouleau de gelée 10 piéces/lot, dimension d'une piece equivalent de 06 yards Lot
Pagne de 6 Yards (JAVA, REAL ou EQUIVALENT)
Wax tissu pagne africain 6 Yards en Coton de Real ou Equivalent WAX - Véritable tissu
WAX 100% coton ciré - Imprimé qualité supérieure. Couleur: différentes couleurs -
113 Matiére: LISSE / GLISSANT / BRILLANT / paquet de 10 Piece
114 Méches lisses de tissage pour femme de couleur noire et marron (30 chacun) Piece
115 Couches jetables ballot de 50 couches Ballot
Sac d'emballage en plastique - paquet de 50 sachets de couleur blanche (7 paquets)
116 /Noir (7 paquets) / Jaune (7 paquets), 24 cm X 30 CM, en sachet de 50 pieces Paquet
Table de Coiffure Environ 120 cm de longueur, 60 cm de largeur, et 75 cm de hauteur
en bois, Tiroirs : Pour ranger les outils et accessoires.
117 Etagéres : Pour les produits de coiffure. Unité
118 Miroir de Coiffure Environ 80 cm x 60 cm. Miroir mural ou sur pied. en Alu Unité
119 Miroir de Coiffure Environ 80 cm x 60 cm. Miroir mural ou sur pied en bois Unité
Trousseaux de ciseaux , de brosse et de peigne Ciseaux droits : Pour les coupes
précises.
Ciseaux sculpteurs : Pour effiler et texturiser les cheveux.
Peignes :
Peigne de coupe classique : Pour les coupes de base.
Peigne déméloir : Pour déméler les cheveux sans les abimer.
Peigne a queue : Pour séparer les sections de cheveux.
Brosses :
Brosse ronde : Pour le brushing et donner du volume.
120 Brosse plate : Pour lisser les cheveux. Piece
Seche-cheveux :
Puissance : 2000W minimum.
121 Accessoires : Diffuseur et concentrateur. Unité
Fer a lisser :
Plaques en céramique : Pour une distribution uniforme de la chaleur.
122 Température réglable : Pour s’adapter a différents types de cheveux. Piece
Fer a boucler : Diameétre variable : Pour créer différentes tailles de boucles.
123 Revétement en céramique : Pour protéger les cheveux de la chaleur. Piece
Tondeuse : Lames en acier inoxydable : Pour une coupe nette et précise.
124 Accessoires : Différents sabots pour ajuster la longueur de coupe. Piece
Accessoires divers : Pinces a cheveux : Pour maintenir les sections de cheveux.
Elastiques et barrettes : Pour attacher les cheveux.
125 Vaporisateur d’eau : Pour humidifier les cheveux pendant la coupe. Unité
Produits de coiffure : Gel coiffant : Pour fixer les coiffures.
Mousse volumisante : Pour donner du volume.
Sérum protecteur de chaleur : Pour protéger les cheveux lors de I'utilisation d’outils
126 chauffants. boite
127 Les serviettes en coton Dimensions : Environ 50 cm x 90 cm, Unité
Trousse de Maquillage Basique
Fond de teint
Poudre compacte
Blush
Palette de fards a paupiéres
Mascara
128 Eyeliner Unité
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Rouge a lévres
Pinceaux de maquillage, eponge

Trousse de Maquillage Professionnelle

Base de maquillage

Fond de teint liquide et en poudre

Correcteurs et anti-cernes

Palette de contouring

Palette de fards a paupiéres avec différentes teintes
Eyeliner liquide et crayon

Mascara volumisant

Rouge a lévres et gloss

Pinceaux de maquillage de différentes tailles

129 Eponge de maquillage, eponge Unité
Lime a ongles Matériau : Verre ou métal.

130 Utilisation : Pour fagonner les ongles. Unité
Coupe-ongles Matériau : Acier inoxydable.

131 Utilisation : Pour couper les ongles a la longueur désirée. Unité
Ciseaux a cuticules Matériau : Acier inoxydable.

132 Utilisation : Pour enlever les cuticules. Piece
Repousse-cuticules Matériau : Bois ou métal.

133 Utilisation : Pour repousser les cuticules en douceur. Unité
Bloc polissoir : Matériau : Eponge avec différentes surfaces abrasives.

134 Utilisation : Pour lisser et polir la surface des ongles. roulau
Batonnets de buis Matériau : Bois.

135 Utilisation : Pour nettoyer sous les ongles et repousser les cuticules. Unité
Lime électrique Caractéristiques : Vitesse réglable, embouts interchangeables.

136 Utilisation : Pour un limage rapide et précis. Unité
Lampe UV/LED : Caractéristiques : Séchage rapide des vernis semi-permanents et gels.

137 Utilisation : Pour durcir les vernis et gels. Unité
Vernis semi-permanent : Caractéristiques : Longue tenue, différentes couleurs
disponibles.

138 Utilisation : Pour une manucure durable. Unité
Gel UV : Caractéristiques : Renforcement des ongles, extensions possibles.

139 Utilisation : Pour renforcer les ongles et créer des extensions. boite
Pinceaux de nail art Caractéristiques : Différentes tailles et formes.

140 Utilisation : Pour des designs détaillés. Unité
Strass et décorations : Caractéristiques : Variété de formes et couleurs.

141 Utilisation : Pour embellir les ongles. Unité
Huiles pour cuticules : Caractéristiques : Hydratation et nutrition des cuticules.

142 Utilisation : Pour maintenir des cuticules saines. boite
Tampons démaquillants réutilisables Matériau : Coton ou microfibre.

143 Utilisation : Pour enlever le vernis sans déchets. Unité
Bassine Pliable Plastique souple et résistant.Environ 30 cm de diamétre et 20 cm de

144 profondeur une fois dépliée. Unité

145 Les serviettes en coton Dimensions : Environ 50 cm x 90 cm, Unité
Table de massage Réglable en hauteur, avec un rembourrage confortable et une

146 housse lavable Unité
Tabouret de travail Réglable en hauteur, avec des roulettes pour faciliter les

147 déplacements Unité

148 Lampes loupe Avec lumiére LED et grossissement x5 pour des soins précis Unité
Vapozone Appareil pour la vapeur avec fonction ozone pour ouvrir les pores et

149 nettoyer la peau en profondeur. Unité
Appareil a ultrasons Pour des soins anti-age et raffermissants
Fréquence : 3 MHz,

150 Puissance: 5W. Unité
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Type de téte : Tétes interchangeables pour différentes zones du corps (visage, cou,
bras, etc.).

Epilateur a lumiére pulsée Pour une épilation durable 1

Fréquence de la lumiére :1200 nm, adaptée pour cibler les poils et les follicules pileux

Puissance : 20 W

Nombre de flashs : Environ 999 000 flashs par unité

Niveaux d'intensité : 5 niveaux d'intensité pour s'adapter a différents types de peau et
151 de poils Unité

Aspirateur a points noirs Anself avec 3 niveaux et 5 tétes. (caracteristique 1
152 GE779STA99WUNNAFAMZ) unité
153 Crémes et lotions hydratantes Adaptées a différents types de peau Unité 1
154 Huiles essentielles Pour les massages et les soins aromathérapiques Unité 1
155 Masques faciaux Pour divers traitements (hydratant, purifiant, anti-age) Unité 1
156 Pinceaux et éponges Pour I'application des produits de soin Unité 1
157 Serviettes et draps En coton, lavables et réutilisables piece 1
158 1
159 Chariot metallique de service pour organiser et transporter les produits et outils Unité 1
160 Désinfectants pour les mains et les surfaces en gel, 1 litre unité 1
161 Gants jetables Pour les soins nécessitant une hygiéne stricte Unité 1
162 Masques faciaux Pour protéger a la fois le praticien et le client. Unité 1
163 Poudre de henné 100% naturelle, finement moulue, sans additifs. boite 1

Teinture capillaire (diverses couleurs) Hypoallergénique, longue tenue, facile a 1
164 appliquer. boite
165 Résine d'encens Pure, d'origine naturelle, parfumée boite 1
166 Brileurs d'encens Matériaux en bois. Unité 1
167 Mortier et pilon pour la préparation de fabrication artisanale Unité 1
168 Gants de protection Latex ou nitrile, résistants aux produits chimiques 33cm. Unité 1

Méches ondulées de tissage pour femme de couleur noire/marron (Anita ou 1
169 équivalent) Unité

Méches X Pression de tissage pour femme de couleur noire/marron (X Pression ou 1
170 équivalent) Unité

Meéches ondulées de tissage pour femme de couleur noire/marron (Kierly ou 1
171 équivalent) Unité

Méches ordinaires lisses de tissage pour femme de couleur noire et marron (Anita ou 1
172 équivalent) Unité

Méches ordinaires lisses de tissage pour femme de couleur noire et marron (Anita ou 1
173 équivalent) Unité

Chapeau tissage pour cheveux de femme (Perruque pour femmes) de couleur 1
174 noire/marron Unité

Gel pour cheveux 500 ml 1

Non-grasse ; non-collante ; trés légere. Parfaitement fluide.

Gel Coiffant a I'Huile de Coco boite de 500ml (Eco Styler ou équivalent) pour tout type

de Cheveux. Aide a attirer I'humidité sur le cuir chevelu et la maintient. Il est sans
175 poids et laissera vos cheveux avec un éclat sain et une tenue supérieure. Unité

Gel pour cheveux 500 ml 1

Non-grasse ; non-collante ; tres légere. Parfaitement fluide.

Gel Coiffant a I'Huile de Coco boite de 500ml (Eco Styler ou équivalent) pour tout type

de Cheveux. Aide a attirer I'hnumidité sur le cuir chevelu et la maintient. Il est sans
176 poids et laissera vos cheveux avec un éclat sain et une tenue supérieure. Unité

Lame de rasoir a double tranchant en acier inoxydable (Gillette ou équivalent) 1

- Etui/paquet de 5 lames de rasoir enveloppées individuellement dans un papier
177 - Carton de 12 étui/paquet Unité
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178

Peignes Paquet de 10 + 4x pinces a cheveux, pinces a cheveux (peigne a queue de rat,
long peigne, peigne a dents, peigne a dents, peigne a déméler, peigne a dents en
métal, etc.) 2 tailles, y compris : 7,7cm / 12cm surface lisse Longueur : environ 15.5 ~
22,5 cm et largeur : 2,5-7 cm. Poids : 180g.

Unité

179

Serviette de toilette 50x100 cm

Composition : 60% modal (fibre bois) et 40% coton, 600g/m?.
Epaisse, douce et trés absorbante

Couleur : verte, rouge, bleu, violette, rose

Unité

180

Gel Coiffant a I'Huile de Coco boite de 355ml (Eco Styler ou équivalent)

pour tout type de Cheveux

Aide a attirer I'humidité sur le cuir chevelu et la maintient. Il est sans poids et laissera
vos cheveux avec un éclat sain et une tenue supérieure.

Unité

181

Miroir grande taille 73cmx133cm pour salon de Coiffure
Epaisseur du miroir 2 cm ; Forme Rectangulaire, Cadre en bois vernis naturel ; Coloris
cadre : bleu/rouge/Noir

Unité

182

Pince universelle isolée en acier chromé avec poignées gaine bi-matiére.
Longueur (mm) 180 mm ; Coupe @ maxi (mm) 12 mm ; Poids (g) 264 g

Unité

183

Pommade Capillaire (Afro ou équivalent) Boite de 250 ml
Pour tout type de Cheveux
Nourrit et protége les cheveux

Unité

184

Coton pour salon de coiffure (Paquet de 500g) pour nettoyage de la peau et visage

Unité

185

Tondeuse électrique professionnelle pour coiffure homme, Puissance : 8-15 W,
Tension : 220/240V

Fréquence : 50-60 Hz,

Tondeuse cheveux avec ou sans fil ¢ 60 minutes d'autonomie * 8 heures de charge
Lames en titane ¢ 26 hauteurs de coupe ¢ 0,5 mm-25 mm (1 mm de précision) ¢
Molette de réglage ¢ 1 x Guide de coupe cheveux ¢ 1 x Guide de coupe barbe
Malette de rangement

Unité

186

Seche-cheveux électrique babyliss
Puissance :1200 W

Tension : 220/240V

Fréquence : 50-60 Hz

187

Creme de cheveux revitalisante profonde (COCO REPAIR ou équivalent) boite de 400 gr
Nourrit, hydrate et répare les cheveux secs et fragiles, grace a sa formule gorgée
d'huiles naturelles.

Unité

188

Shampoing pour femme et homme boite de 500ml (AFRO ou Equivalent)

Unité

189

Poudre blanche talc pharmaceutique de toilette protectrice, (boite de 500 gr)
Poudre riche en extrait de calendula, apaisant et adoucissant.

Unité

190

Brosse a cheveux poils de sanglier et nylon plastique souple avec manche, longueur
18cm x largeur 10 cm

Unité

191

Oxydant creme 40 volumes 1 litre
Eau oxygénée parfumée 40 Volumes 12%

Oxydant pour coloration et décoloration
Force/Parfum : 40 Volumes - 12%
Format : Creme

Public cible : Femme

Unité

192

Téte de Mannequin chauve (sans cheveux) pour femme pour perruques/chapeau,
Type d’article : stand a perruque

Fonction : coiffure de la téte, fabrication d'un chapeau a perruque Présentoir

Couleur de la téte : couleur marron africain et couleur beige européen

Unité

32




& OIM

ONU MIGRATION

193 Ciseaux de coiffure petit modéle Unité
Fer a lisser en céramique pour cheveux
Plaques flottantes en céramique, tourmaline ionique, antistatique
Bigoudi et lisseur pour cheveux
194 Controle de température 120 C°, 140 C°, 160 C°, 180 C° et 200 C° Unité
Ventilateur moyen avec socle sur pied 1
Caractéristiques :
e Matériau : métal grille et boitier en plastique et support en métal
e Puissance : 50 W, Tension : 220-240 V, 50 Hz
* Avec fonction oscillation - Inclinaison réglable
¢ 3 niveaux de vitesse
* Support solide et stable Socle démontable
195 * Hauteur réglable Unité
Bigoudis pour cheveux 1
- Flexibles et réutilisable
- Lot de 42 tailles variées rouleau en mousse
- Diamétre : 7/8 mm, 11/16 mm, 5/8 mm, 9/16 mm, 1/2mm, 7/16mm, 3/8mm.
196 Autour : 180 mm Unité
Elastique a cheveux 1
Mini bandes de caoutchouc élastique noir, élastique a cheveux noir pour les cheveux
197 des enfants. Unité
Pince épingle lot de 100 cheveux a chignon 1
198 30 pieces de 6 CM, 30 piéces de 5 CM et 40 Pieces de 4,5CM Unité
Pinceaux a teinture cheveux (6 piéces) 1
Brosse Teinture Cheveux Applicateur Coloration (teinture)
Matériau : téte en silicone et manche en plastique
Couleur : comme indiqué
Longueur du pinceau : environ 22cm
Largeur de brosse : environ 5,5 cm / 2,2 pouces et 5,5 cm / 2,2 pouces
199 Dans la Boite : 6pcs Pinceaux Teinture de Cheveux Paquet
Lot no 4 : Restauration
Article n° Prescriptions techniques minimales Unité Quantité
1 Farine de blé (sac de 50kg) Sac 1
2 Sucre blanc (sac de 50kg) Sac 1
Bidon de 1
3 Huile végétale (bidon de 25 litres) 25 Litres
4 Riz Blanc non cassé (sac de 50Kg) Sac
5 Sel solide en cristaux (sac de 18 kg) Sac
Levure chimique en sachet 20g (piece en sachet)
Ingrédients : poudres a lever : pyrophosphate disodique et bicarbonate de sodium, amidon
6 de BLE." Sachet
Café en poudre Instantané (Nescafé ou équivalent) sachet de 10 gr - Carton de 1
7 100 Carton
8 Huile végétale raffinée llitre - carton de 12 bouteilles Carton
9 Lait en poudre en sachet de 200g (Nido ou équivalent) - carton de 100 sachets Carton

33




& OIM

ONU MIGRATION

10 Lait en poudre boite de 400 grs (Nido ou équivalent) - carton de 06 boites Boite 1
Péates alimentaires Spaghetti paquet de 500g (carton de 10 1

11 Kg) Carton

12 Péates alimentaires Macaroni carton de 10kg Carton 1

13 Riz Blanc non cassé (Sac de 50 Kg) Sac 1

14 Sardine a huile en boite de 125¢g (Carton de 6,25 kg) Carton 1

15 Sel solide en cristaux - sac de 18kgs Sac 1

16 Sucre blanc en poudre (sac de 50kg) Sac 1

17 Tomate sauce en boite (70g) - Carton de 20 boites Carton 1

18 Farine de blé, lot de 06 brigues de 1kg par brigue Lot 1

19 Levure de Boulangerie 20g (Vahiné ou équivalent), carton 12kg Carton 1
Levure chimique en sachet 20g (12 sachets par paquet) 1
Ingrédients : poudres a lever : pyrophosphate disodique et bicarbonate de

20 sodium, amidon de blé. Sachet

21 Cube Maggie ou équivalent - Sachet de 50 piéces Sachet

22 Boite de Mayonnaise de 450ml Boite

Lot no 5 : Couture

Article n° Prescriptions techniques minimales Unité Quantité
Machine a coudre a pédale (SINGER ou équivalent) 1
Machine a coudre escamotable dans une table en bois
1 Piétement et pédale en fonte. Courroie remplagable Piece
Table de coupe couture en bois blanc 1800x1200x850 1
2 Dimension 1800 x 1200 mm Hauteur 850 mm Piece
Wax tissu pagne africain 6 Yards en Coton de Real WAX 1

- Véritable tissu WAX 100% coton ciré
- Imprimé qualité supérieure

- Couleurs résistantes aprés lavage

- Longueur : 6 Yards = 5,48 metres

- Largeur : 1,20 metres

- Couleur : différentes couleurs

3 - Matiére : LISSE / GLISSANT / BRILLANT Piece

Fil a coudre Noir (Petit Modéle) 1
Fil de Couture 100% polyester, polyvalent et tres résistant, pour coudre a la machine et
a la main. Coloris Noir.

Bobine de 100m

4 100% polyester Rouleau

Fil a coudre Blanc (Petit Modele) 1
Fil de Couture 100% polyester, polyvalent et trés résistant, pour coudre a la machine et
a la main. Coloris Blanc.

Bobine de 100m

5 100% polyester Rouleau

Fil a coudre Brun (Petit Modele) 1
Fil de Couture 100% polyester, polyvalent et tres résistant, pour coudre a la machine et
a la main. Coloris Brun (marron).

6 Bobine de 100m 100% polyester Rouleau

Fil a coudre Bleu (Petit Modeéle) 1
Fil de Couture 100% polyester, polyvalent et trés résistant, pour coudre a la machine et
a la main. Coloris Bleu intense.

7 Bobine de 100m 100% polyester Rouleau

Fil a coudre Vert (Petit Modele) 1
Fil de Couture 100% polyester, polyvalent et trés résistant, pour coudre a la machine et
a la main. Coloris Vert.

8 Bobine de 100m 100% polyester Rouleau
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Fil a coudre Jaune (Petit Modéle) 1
Fil de Couture 100% polyester, polyvalent et trés résistant, pour coudre a la machine et
a la main. Coloris Jaune.
Bobine de 100m
9 100% polyester Rouleau
Fil a coudre Rose (Petit Modele) 1
Fil de Couture 100% polyester, polyvalent et trés résistant, pour coudre a la machine et
a la main. Coloris Rose.
10 Bobine de 100m 100% polyester Rouleau
Popeline de coton blanche (rouleau de 10 métre) 1
Largeur de 150 cm.
11 Composition 100% coton. Grammage de 120g/m?2. Rouleau
12 Viseline non tissé 100 gr/métre carré (2 M X 0,90 M) Rouleau 1
Ciseaux de couture professionnelle pour tailleur de 25cm (Grand modele) 1
Longueur : 25 cm.
Lames en acier inoxydable a haute teneur de Carbone — d’une longue durée et avec une
exceptionnelle performance de coupe.
13 Dureté : HRC 56, Epaisseur de 1,8 mm- 3,5 mm. Paire
14 Ciseaux de Coupe Petit Modele Paire 1
Fer a repasser a charbons (braises) 1
15 Taille : 7" long, 5" large, 7" haut Poignée en bois Piéce
16 Aiguille pour machine a coudre N°18 Paquet 1
17 Aiguille simple a coudre a main Grand Modele Paquet 1
18 Aiguille simple a coudre a main Petit Modele Paquet 1
19 Epingle de différentes tailles en Acier inoxydable (Paquet de 200) Paquet 1
20 Régle en métal de 18 pouces Piéce 1
Metre ruban couture jaune 150 cm 1
Metre ruban 150 cm standard.
Tissu polyfibre renforcé.
Une face jaune et une face blanche en cm.
Graduation en noir sur les deux faces.
Bout métallique aux deux extrémités.
21 Largeur du ruban : 19 mm. Piéce
22 Fermeture éclair grand modéle (Paquet de 12) Paquet 1
23 Fermeture éclair petit modele (Paquet de 12) Paquet 1
24 Elastique Grand Modéle (rouleau) Rouleau 1
25 Elastique Petit Modeéle (rouleau) Rouleau 1
26 Craie ou crayon de marquage avec plusieurs couleurs Carton 1
27 Machine a broder modele électronique Piece 1
28 Cadres a broder Bois ou plastique, ajustables Piece 1
Fils a broder en coton ou polyester avec Large gamme de couleurs, résistants a la 1
29 décoloration Rouleau
30 Aiguilles a broder de différentes tailles en Acier inoxydable, pointes fines Paquet 1
Mannequin de couture modele réglable et Ajustable en hauteur et en largeur, base 1
31 stable Piece
32 Papier a patron Papier kraft ou papier calque de Grande taille, facile a découper Carton 1
Régles de modélisme Régle courbe, regle droite en format Plastique transparent, 1
33 graduations précises Piece
Crayons et feutres Crayons HB, feutres de différentes couleurs de Mine fine, encre 1
34 résistante Paquet
35 Dé a coudre 100% polyester, longueur de 1000 meétres, différentes couleurs disponibles. Paquet 1
36 Boite de rangement Piece 1
37 Epingles de streté Longueur de 22 mm, épaisseur de 0,6 mm, pack de 100 piéces. Paquet 1
38 Boutons Diametre de 12-20 mm, assortiment de couleurs, pack de 100 pieces. Paquet 1
39 Fermetures éclair Longueur de 20 cm, différentes couleurs, pack de 10 pieces. Paquet 1
40 Ruban élastique Largeur de 20 mm, longueur de 25 métres, couleur blanche. Piece 1
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41

Enfile-aiguille Pack de 20 pieces, acier inoxydable.

Paquet

42

Papier patron quadrillé Largeur de 80 cm, longueur de 15 métres, grammage de 28
g/m2,

Paquet

[

43

Rembourrage pour poupées Blanc, 50 grammes par paquet.

Carton

44

Granules de polyéthyléne Diamétre de 5 mm, pack de 1 kg.

Piece

45

Bourrage polyester Largeur de 160 cm, épaisseur de 1 cm, longueur de 5 metres

Piece

46

Cuir brut (différentes épaisseurs) De qualité supérieure, différentes épaisseurs pour
divers usages.

Piece

R(R|R (=

47

Teinture et produits d'entretien du cuir Non toxiques, adaptés pour différents types de
cuir.

Carton

48

Ciseaux de couture professionnelle pour tailleur de 25cm

Longueur : 25 cm.

Lames en acier inoxydable a haute teneur de Carbone — d’une longue durée et avec une
exceptionnelle performance de coupe.

Dureté : HRC 56, Epaisseur de 1,8 mm- 3,5 mm.

49

Ciseaux de couture professionnelle pour tailleur de 10cm

Longueur : 10 cm.

Lames en acier inoxydable a haute teneur de Carbone — d’une longue durée et avec une
exceptionnelle performance de coupe.

Dureté : HRC 56, Epaisseur de 1,8 mm- 3,5 mm.

50

Biais blanc pour couture (rouleau de 10 métre)
Biais pur coton coloris blanc.

100% coton

Biais replié a 4 (10+10+5+5mm)

Lavage 30° en machine

51

Biais bleu pour couture (rouleau de 10 metre)
Biais pur coton coloris bleu.

100% coton

Biais replié a 4 (10+10+5+5mm)

Lavage 30° en machine

52

Biais rose fluo pour couture (rouleau de 10 metre)
Biais pur coton coloris rose fluo.

100% coton

Biais replié a 4 (10+10+5+5mm)

Lavage 30° en machine

53

Biais vert pour couture (rouleau de 10 métre)
Biais pur coton coloris vert émeraude.

100% coton

Biais replié a 4 (10+10+5+5mm)

Lavage 30° en machine

54

Biais violet pour couture (rouleau de 10 métre)
Biais pur coton coloris violet (mauve).

100% coton

Biais replié a 4 (10+10+5+5mm)

Lavage 30° en machine

55

Dentelle blanche 6mm (rouleau de 10 metre)

Ruban de dentelle blanche pur coton hauteur 6mm. A coudre en bas d'un vétement ou
entre deux coutures pour souligner une découpe.

100% coton

Hauteur 6mm

Entretien 30° en machine

56

Dentelle bleue 6mm (rouleau de 10 métre)

Ruban de dentelle bleue pur coton hauteur 6mm. A coudre en bas d'un vétement ou
entre deux coutures pour souligner une découpe.

100% coton

Hauteur 6mm

Entretien 30° en machine

ROULEAU
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Dentelle jaune 6mm (rouleau de 10 métre)

Ruban de dentelle jaune pur coton hauteur 6mm. A coudre en bas d'un vétement ou
entre deux coutures pour souligner une découpe.

100% coton

Hauteur 6mm

57 Entretien 30° en machine ROULEAU
Dentelle noire 6mm (rouleau de 10 meétre)
Ruban de dentelle noire pur coton hauteur 6mm. A coudre en bas d'un vétement ou
entre deux coutures pour souligner une découpe.100% coton Hauteur 6mm Entretien
58 30° en machine ROULEAU
59 Fer a repasser a charbons (braises) - Taille : 7" long, 5" large, 7" haut- Poignée en bois U
Fil a coudre Noir (Grand Modele) Fil
de Couture 100% polyester, polyvalent et tres résistant, pour coudre a la machine et a
60 la main. Coloris Noir Bobine de 1500m 100% polyester u
Fil a coudre Blanc (Grand Modele)
Fil de Couture 100% polyester, polyvalent et trés résistant, pour coudre a la machine et
61 a la main. Coloris Blanc Bobine de 1500m 100% polyester U
Fil a coudre Bleu (Grand Modeéle) Fil
de Couture 100% polyester, polyvalent et tres résistant, pour coudre a la machine et a
62 la main. Coloris Bleu Bobine de 1500m 100% polyester U
Fil a coudre Vert (Grand Modeéle) Fil
de Couture 100% polyester, polyvalent et tres résistant, pour coudre a la machine et a
63 la main. Coloris Vert Bobine de 1500m 100% polyester u
Fil a coudre Orange (Grand Modéle)
Fil de Couture 100% polyester, polyvalent et trés résistant, pour coudre a la machine et
64 a la main. Coloris Orange Bobine de 1500m 100% polyester U
Huile pour machine a coudre 100ml, (Singer ou équivalent)
Flacon de 100 ml
Huile spécial pour machine a coudre, indispensable a son bon fonctionnement.
65 Recommandé pour tous types de machines. U
66 Fermeture éclair simple de 40cm (a usage de robe et pantalon) u
67 Fermeture éclair simple de 60cm (a usage de sacoche et pantalons) U
Elastique Ordinaire
68 Petit Modele (rouleau) (a usage de brassiere) u
Machine a coudre a pédale (SINGER ou équivalent)
Machine a coudre escamotable dans une table en bois
Piétement et pédale en fonte
69 Courroie remplagable U
Machine a tricoter Tricote
les grosses et moyennes laines Jauges 3.9 (6.6 mm) - 2 (13 mm)
Nombre d'aiguilles : 150
Dimensions : 108.3 x 20.5 x 9 cm (111.9 cm lorsque les rallonges sont tirées)
Poids : 4.7 kg
Points réalisables : jersey, point ramassés, fil tirés, vanisé, jacquard, torsades, jetés et
jours simples Compte-rangs intégré
Se pose sur toute table et se fixe avec deux serres joints livrés avec la machine
70 Silencieuse et solide U
Metre ruban couture jaune 150 cm
Métre ruban 150 cm standard.
Tissu polyfibre renforcé.
Une face jaune et une face blanche en cm.
Graduation en noir sur les deux faces.
Bout métallique aux deux extrémités.
71 Largeur du ruban : 19 mm. U
Wax tissu pagne africain 6 Yards en Coton de Real WAX -
Véritable tissu WAX 100% coton ciré
72 - Imprimé qualité supérieure Piece
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- Couleurs résistantes aprés lavage

- Longueur : 6 Yards = 5,48 meétres

- Largeur : 1,20 metres

- Couleur : différentes couleurs

- Matiére : LISSE / GLISSANT / BRILLANT

73

Popeline de coton blanche (rouleau de 10 meétre)
Largeur de 150 cm.
Composition 100% coton. Grammage de 120g/m?2.

ROULEAU

74

Popeline de coton bleue (rouleau de 10 meétre)
Largeur de 150 cm.
Composition 100% coton. Grammage de 120g/m?2.

ROULEAU

75

Popeline de coton verte (rouleau de 10 metre)
Largeur de 150 cm.
Composition 100% coton. Grammage de 120g/m?2.

ROULEAU

76

Popeline de coton jaune (rouleau de 10 métre)
Largeur de 150 cm.
Composition 100% coton. Grammage de 120g/m?.

ROULEAU

77

Boutons Grand modeéle, Pour Adulte, pour Pantalon, Colour Noir ou Maron

U

78

Boutons Grand modeéle, Pour Adulte, pour chemise, Colour Blanche, Noir et Rouge

U

79

Fil a tricoter Grand modéle: Paquet de douzaine
- Poids 50 grammes
-Longueur 100 métres environ( Multi Colour)

80

Fil a tricoter Petit modéle:
- Poids 50 grammes
-Longueur 100 métres environ ( Multi colour)

81

Paire de crochet a tricoter en aluminium N°10, de longueur 14cm.

C

82

Paire de crochet a tricoter en aluminium N°12, de longueur 14cm.

83

Tissu tergal (rouleau de 10 métre)

Couleur : multiple couleurs

Largeur : 150 cm

Poids : 250 gr/m2

Composition : 100% polyester

Informations complémentaires : Ce tissu est idéal pour la confection de vétements
notamment les pantalons et vestes de costumes

Piece

84

Aiguille pour machine a coudre N°18
(Paquet de 10 aiguilles)

Type de Produit : Aiguille a coudre
Matiére : Métal

Couleur : Argenté

Paquet de 10 aiguilles

Unité

85

Biais blanc pour couture (rouleau de 10 meétre)
Biais pur coton coloris blanc.

100% coton

Biais replié a 4 (10+10+5+5mm)

Lavage 30° en machine

Unité

86

Biais bleu pour couture (rouleau de 10 métre)
Biais pur coton coloris bleu.

100% coton

Biais replié a 4 (10+10+5+5mm)

Lavage 30° en machine

Unité

87

Biais rouge pour couture (rouleau de 10 métre)
Biais pur coton coloris rouge.

100% coton

Biais replié a 4 (10+10+5+5mm)

Lavage 30° en machine

Unité

88

Biais vert pour couture (rouleau de 10 métre)
Biais pur coton coloris vert émeraude.
100% coton

Unité
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Biais replié a 4 (10+10+5+5mm)
Lavage 30° en machine

89

Biais violet pour couture (rouleau de 10 métre)
Biais pur coton coloris violet (mauve).

100% coton

Biais replié a 4 (10+10+5+5mm)

Lavage 30° en machine

Unité

90

Jeu de Ciseaux de couture professionnelle pour tailleur de 10 cm a 20 cm (jeu
de 6 ciseaux)

Longueur : 10 cm tailleur de 10cm (Petit modéle) Longueur : 10 cm. Lames en
acier inoxydable a haute teneur de Carbone — d’une longue durée et avec une
exceptionnelle performance de coupe.

Unité

91

Paquet de craie de couleur blanche (Boite de 100)

Paquet

92

Elastique blanc en 5mm de large (Carton de 25
rouleaux de 70 m)

Couleur : Blanche

Largeur fil élastique : 5 mm

Rouleau d'élastique : 70 m

Unité

93

Fermeture éclair simple Mixte de 20cm
(a usage de pantalon et jupe) paquet de 12 piéces

Unité

94

Fer a repasser a charbons (braises) Taille : 7" long, 5" large, 7" haut,Poignée en
bois

Unité

95

Fermeture éclair simple de 40cm a usage de robe (paquet de 12 pieces)

Unité

96

Fil a coudre couleur blanche (Petit Modéle) - Paquet de 12 piéces

Fil de couture 100% polyester, polyvalent et tres résistant, pour coudre a la
machine et a la main, coloris multiple couleurs

bobine de 100 m

100% polyester

Bobine

97

Fil a coudre couleur Noire (Petit Modéle) - Paquet de 12 piéces

Fil de couture 100% polyester, polyvalent et trés résistant, pour coudre a la
machine et & la main, coloris multiple couleurs

bobine de 100 m

100% polyester

Bobine

98

Fil a coudre couleur Bleu (Petit Modéle) - Paquet de 12 piéces

Fil de couture 100% polyester, polyvalent et trés résistant, pour coudre a la
machine et a la main, coloris multiple couleurs

bobine de 100 m

100% polyester

Bobine

99

Fil a coudre couleur Maron (Petit Modele) - Paquet de 12 pieces

Fil de couture 100% polyester, polyvalent et tres résistant, pour coudre a la
machine et a la main, coloris multiple couleurs

bobine de 100 m

100% polyester

Bobine

100

Huile pour machine a coudre 100ml,
(Singer ou équivalent)

Flacon de 100 ml

Huile spécial pour machine a coudre,
indispensable a son bon
fonctionnement. Recommandé pour
tous types de machines.

Unité

101

Machine a coudre a pédale (SINGER ou équivalent), Machine a coudre
escamotable dans une table en bois Piétement et pédale en fonte
Courroie remplacable

Unité

102

Métre ruban couture jaune 150 cm, Métre ruban 150 cm standard.
Tissu polyfibre renforcé.

Une face jaune et une face blanche en cm.

Graduation en noir sur les deux faces.

Bout métallique aux deux extrémités.

Largeur du ruban : 19 mm.

Unité
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Wax tissu pagne africain 6 Yards en Coton de Real WAX
- Véritable tissu WAX 100% coton ciré

- Imprimé qualité supérieure

- Couleurs résistantes aprés lavage

- Longueur : 6 Yards = 5,48 métres

- Largeur : 1,20 métres

- Couleur : différentes couleurs

- Matiere : LISSE / GLISSANT /

BRILLANT

Unité

104

Popeline de coton de couleur rose (rouleau de 10 metre) Largeur de 150 cm.
Composition 100% coton. Grammage de 120g/m>.

Unité

105

Popeline de coton de couleur blanche (rouleau de 10 meétre) Largeur de 150 cm.

Composition 100% coton. Grammage de 120g/m>.

Unité

106

Popeline de coton de couleur rouge (rouleau de 10 metre) Largeur de 150 cm.
Composition 100% coton. Grammage de 120g/m2.

Unité

107

Popeline de coton de couleur verte (rouleau de 10 métre) Largeur de 150 cm.
Composition 100% coton. Grammage de 120g/m2.

Unité

108

Fil & tricoter Grand modéle:

- Poids 50 grammes
-Longueur 100 métres environ
- Couleur rose

Unité

109

Fil a tricoter Grand modeéle:

- Poids 50 grammes
-Longueur 100 métres environ
- Couleur Verte

Unité

110

Fil a tricoter Grand modéle:

- Poids 50 grammes
-Longueur 100 métres environ
- Couleur Jaune

Unité

111

Fil & tricoter Grand modéle:

- Poids 50 grammes
-Longueur 100 métres environ
- Couleur Noire

Unité

112

Fil & tricoter Grand modéle:

- Poids 50 grammes
-Longueur 100 métres environ
- Couleur Bleu

Unité

113

Fil a tricoter Grand modeéle:

- Poids 50 grammes
-Longueur 100 métres environ
- Couleur Blanche

Unité

114

Fil a tricotage Petit modéle:

- Poids 50 grammes
-Longueur 100 métres environ
- Couleur Marron

Unité

115

Paire de crochet a tricoter en aluminium N°12, de longueur 14cm.
Matériel : Aluminium + Poignée en caoutchouc confortable

Unité

116

Aiguille pour machine & coudre N°20
(Paquet de 10 aiguilles)

Type de Produit : Aiguille a coudre
Matiére : Métal

Couleur : Argenté

Paquet de 10 aiguilles

Unité

117

Aiguille pour machine a coudre N°18
(Paquet de 10 aiguilles)

Type de Produit : Aiguille a coudre
Matiére : Métal

Unité
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Couleur : Argenté
Paquet de 10 aiguilles
Crochet (Impaire) Matériel : Aluminium + Poignée en caoutchouc confortable
Monter un nombre de mailles impair.

118 Dimension 12 Unité
Ciseaux de couture professionnelle pour tailleur de 10 cm (Petit modéle)
Longueur : 10 cm tailleur de 10cm (Petit modéle) Longueur : 10 cm. Lames en
acier inoxydable a haute teneur de Carbone — d’une longue durée et avec une

119 exceptionnelle performance de coupe. Unité
Ceinture en élastique en rouleau
- Elastique large ; - 55% Polyester, 35% Elasthanne ; - Largeur de la ceinture =

120 3 pouces. Unité
Table de coupe en bois rouge vernis sans tiroir ; Longueur 160 x Largeur 60 x

121 Hauteur 70cm Unité
Huile pour machine a coudre 100ml, (Singer ou équivalent) Flacon de 100 ml
Huile spécial pour machine a coudre, indispensable & son bon fonctionnement.

122 Recommandé pour tout type de machines. Flacon

C. Conditions de livraison

Le soumissionnaire est capable de livrer tous les biens au bureau de I'OIM Bamako, Quartier Badalabougou, Rue
Gamal Nasser, Porte 756 - B.P. 288, et devra livrer les biens dans des emballages durables facilitant leurs recyclages

et la prévention de la pollution.

Date de livraison

Le soumissionnaire doit livrer les biens dans un délai ne dépassant pas dix (10)
jours calendaires suivant la réception du Bon de Commande (PO)

Lieu/modalités de
livraison

(INCOTERMS 2020)

DAP INCOTERMS 2020 — Sous Bureau OIM DE GAO, sise au quartier chateau
secteurl non loin de la « maison des artisans »

Dédouanement (doit étre
lié aux regles INCOTERMS)

(1 Sans objet
l Fournisseur/Soumissionnaire

O Transitaire

Informations sur le
consignataire

Sous Bureau OIM DE GAO, sise au quartier chateau secteurl non loin de la
« maison des artisans »

Remise des documents
d’expédition (en cas de
recours a un transitaire)

Sous Bureau OIM DE GAOQ, sise au quartier chateau secteurl non loin de la
« maison des artisans »

Exigences en matiere
d’emballage

Emballages durables facilitant leurs recyclages et la prévention de la pollution.

Mode de transport

Aérien l Terrestre

O Maritime I Autre veuillez préciser

ECTION 6 : CONDITIONS CONTRACTUELLES ET MODELES DE CONTRACT
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N° de réf. du bureau de I'OIM :

Code de projet de I'OIM :

ACCORD A LONG TERME POUR LA FOURNITURE ET LA LIVRAISON RECURRENTES DE BIENS

entre
I’Organisation internationale pour les migrations
et

[nom de la partie cocontractante]

Le présent accord relatif a la fourniture et a la livraison de biens (I'« accord ») est conclu entre I'Organisation
internationale pour les migrations (I'« OIM »), un organisme du systéme des Nations Unies, [adresse], représentée
par [nom et titre du Chef de mission, etc.], ci-aprés dénommée « 'OIM », et [nom du fournisseur], [adresse],
représenté(e) par [nom et titre du représentant du fournisseur] ci-aprés dénommeé(e) le « fournisseur », le [date].
L'OIM et le fournisseur sont aussi dénommés, individuellement, « la partie » et, collectivement, « les parties ».

1. Introduction et documents contractuels

1.1  Le fournisseur accepte de fournir a 'OIM [insérer une description des biens], a la demande de cette
derniere conformément aux termes et conditions du présent accord et, le cas échéant, de ses annexes,
du [date de début] au [date de fin].

1.2  Les documents suivants font partie intégrante du présent accord : [compléter ou supprimer, selon le cas]

a)
b)
c)
d)
e)
f)
8)

Annexe A — Formulaire de soumission/devis ;

Annexe B — Tarifs ;

Annexe C — Spécifications techniques ;

Annexe D — Spécimen de bon de commande ;

Annexe E — Avis d’adjudication accepté ;

Annexe F — Garantie de bonne exécution ; et

Annexe G - Termes et conditions de I’'OIM pour les accords de type services financés par I’'Union
européenne.

2. Biens/services fournis

2.1. Lefournisseur accepte de fournir a 'OIM les biens demandés par un bon de commande (voir le spécimen
a I'annexe D) dans les quantités indiquées dans ce dernier, dans le strict respect des caractéristiques et
au prix fixé pour chaque article dans les tarifs reproduits a I'annexe B, et conformément aux spécifications
techniques figurant a I'annexe C et au calendrier de livraison indiqué dans chaque bon de commande.
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L’OIM ne garantit pas I'achat d’une quantité quelconque de biens pendant la période stipulée dans le
présent accord.

Au cas ou des changements techniques avantageux et/ou une baisse du prix des biens se produiraient
pendant la durée du présent accord, le fournisseur en avisera immédiatement I'OIM. L’OIM étudiera les
incidences de ces changements et pourra demander que I'accord soit modifié.

Le fournisseur accepte de fournir les services connexes suivants (les « services connexes ») : [compléter
ou supprimer selon le cas]

a) Exécution ou surveillance de I'assemblage et/ou de la mise en service, sur site, des biens fournis ;

b) Mise a disposition des outils nécessaires a I'assemblage et/ou a I'entretien des biens fournis ;

c) Mise a disposition d’'un manuel détaillé d’utilisation et d’entretien pour chaque unité pertinente
des biens fournis ;

d) Exécution, surveillance, entretien et/ou réparation des biens fournis pendant une durée convenue
entre les parties, étant entendu que ce service ne dispensera pas le fournisseur des obligations
contractuelles qui lui incombent en vertu du présent accord ; et

e) Formation du personnel de I’OIM, dans les locaux du fournisseur et/ou sur site, a I'assemblage, la
mise en service, |'utilisation, I'entretien et/ou la réparation des biens fournis.

Aucune disposition du présent accord ne sera interprétée comme créant une relation d’exclusivité entre
les parties pour la fourniture et la livraison de biens.

[Facultatif pour le cas d’usage (« piggybacking ») par d'autres agences des Nations Unies (a supprimer si non

2.6

2.7

2.8

applicable)].

Si une entité des Nations Unies ("NU") souhaite bénéficier de services du méme type que les services
envisagés dans le présent accord par le biais de ses propres formats contractuels, le fournisseur de services
lui offrira ces services a des prix et a des conditions non moins favorables que ceux prévus dans le présent
accord pour les services. A cette fin, I'OIM est autorisée a divulguer les informations relatives au présent
accord a toute autre entité des Nations Unies.

Les termes et conditions du présent accord s’appliqueront a tous les bons de commande établis au titre
du présent accord. En cas de divergence entre les termes et conditions du bon de commande et ceux du
présent accord, ce sont ces derniers qui prévaudront.

Le fournisseur aura en stock, en tout temps et en quantités suffisantes, tous les articles indiqués a
I’'annexe B. En cas de rupture de stock temporaire, le fournisseur informera I'OIM par écrit de la date a
laquelle les articles visés devraient a nouveau étre disponibles.
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Frais et paiement

31

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

Le prix total pour chaque fourniture et livraison des biens et pour tout service connexe éventuel au titre
du présent accord est fixé dans chaque bon de commande conformément aux tarifs indiqués a I’'annexe
B (le « prix »).

Le fournisseur établira une facture au nom de I’OIM apres chaque livraison effectuée conformément au
présent accord et au bon de commande pertinent. Le paiement sera exigible dans les 30 (trente) jours
civils suivant I'acceptation des biens par I'OIM.

La facture pour chaque livraison sera accompagnée des piéces suivantes : numéro de lettre de transport
aérien, facture d’expédition, liste de colisage, certificat d’origine, copie du bon de commande signé
[compléter ou supprimer selon le cas]

Le paiement sera effectué en (code de devise) par virement sur le compte bancaire suivant du
fournisseur :

Nom de la banque:

Succursale de la banque:

Intitulé du compte bancaire:

Numéro du compte bancaire:

Code Swift :

Numéro IBAN:

Le prix indiqué sur chaque bon de commande conformément aux tarifs (annexe B) correspond au prix

total a payer par I'OIM. Le fournisseur devra s’acquitter du paiement de tous les imp6éts, taxes, droits et

autres prélévements établis a la charge du fait du présent accord. L’OIM ne supportera pas les colts d'un
précédent stockage de biens ni les colts connexes.

L'OIM pourra, sans préjudice d’aucun autre droit ou recours dont elle pourrait disposer, retenir le
paiement d’une partie ou de l'intégralité du prix jusqu’a ce que le fournisseur ait, a la satisfaction de
I’OIM, achevé la livraison des biens et la fourniture des services connexes pour lesquels ces paiements
sont effectués.

Les tarifs (annexe B) resteront en vigueur pendant une période d’au moins [indiquer la durée, de
préférence une année au moins].
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4, Livraison

4.1

Les biens seront livrés a [insérer le lieu de livraison ou indiquer « au lieu indiqué sur chaque bon de
commande »] conformément au calendrier de livraison figurant sur chaque bon de commande. Le colt
de la livraison est réputé compris dans le prix indiqué sur chaque bon de commande et dans les tarifs
(annexe B). Les services connexes décrits a I'article 2.4 seront exécutés sur le lieu de livraison et achevés
a la date de livraison, sauf dispositions contraires énoncées a I'article 2.4 du présent accord.

4.2 En cas de manquement a cette clause, I'OIM se réserve le droit :

(a) Derésilier le présent accord sans que sa responsabilité soit engagée, en informant le fournisseur sans
délai et en lui facturant toute perte subie du fait de son incapacité a effectuer la livraison dans les
délais convenus ; ou

(b) D’appliquer des dommages-intéréts correspondant au 0,1 % (un dixieme d’un pour cent) du prix par
journée de retard ou de non-respect du calendrier de livraison par le fournisseur.

5. Garantie de bonne exécution (applicable dans le cas de contrats d’'une valeur supérieure a 300 000 dollars

E.U.)

5.1

5.2

Pour tout bon de commande d’une valeur supérieure a 300 000 dollars E.-U., le fournisseur remettra a
I’OIM une garantie de bonne exécution (la « garantie de bonne exécution ») d’'un montant équivalent a
[10 (dix)] % du prix, qui sera émise par une banque ou une entreprise de renom sous une forme acceptable
pour I'OIM.

La garantie de bonne exécution servira de cautionnement pour I'exécution fidele et le strict respect, par
le fournisseur, des termes et conditions du présent accord. Son montant ne sera pas interprété comme
constituant la limite de la responsabilité du fournisseur envers I’'OIM en cas de manquement, par celui-ci,
aux dispositions du présent accord. La garantie de bonne exécution sera effective jusqu’a 30 (trente) jours
suivant la date d’exécution finale des obligations incombant au fournisseur au titre du bon de commande
pertinent, aprés quoi I’OIM donnera sa mainlevée.

6. Inspection et acceptation

6.1

6.2

Si des spécifications techniques jointes en annexe précisent les inspections et les vérifications nécessaires,
ainsi que les lieux ou ils doivent étre effectués, leurs dispositions prévaudront en cas de divergence avec
la présente clause.

L’OIM ou son représentant sera autorisée a inspecter et/ou a vérifier les biens, sans frais supplémentaires
pour elle, dans les locaux du fournisseur ou au lieu de livraison ou de destination finale. Le fournisseur
facilitera ces inspections et apportera toute I'aide nécessaire.
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6.3 L'OIM disposera de 30 (trente) jours civils a compter de la réception en bonne et due forme des biens
pour les inspecter et les accepter, ou les refuser pour non-conformité avec les dispositions du présent
accord. L'OIM pourra refuser I'ensemble de la livraison aprés en avoir inspecté un échantillon
représentatif. Elle pourra aussi facturer au fournisseur le colt de I'inspection des biens refusés. Tous les
biens refusés seront réexpédiés au fournisseur aux frais de ce dernier, ou seront tenus par I'OIM a sa
disposition aux risques et frais du fournisseur. Le droit de I'OIM de refuser les biens ne saurait étre limité
ou levé au motif qu’elle les avait inspectés ou vérifiés avant la livraison.

6.4 Le fournisseur reconnait que le paiement effectué par I'OIM au titre du présent accord ne vaut pas
acceptation des biens livrés.

6.5 Le fournisseur reconnait que |'acceptation des biens par I'OIM ne I'exempte d’aucune garantie ni des
autres obligations découlant du présent accord.

6.6 Le droit de propriété des biens passera a I’OIM lors de leur livraison et de leur acceptation par I'OIM. Le
risque de perte, de dommage ou de destruction des biens sera porté par le fournisseur jusqu’au transfert
du droit de propriété a I'OIM.

Ajustements

7.1 L’OIM se réserve le droit de modifier a tout moment les quantités, I'emballage, la taille unitaire, le lieu, le
mode et/ou la date de livraison ou les services connexes a fournir. Dans le cas de biens produits
spécifiquement pour I'OIM, I'OIM pourra également apporter des modifications aux dessins, modeles ou
caractéristiques.

7.2 Le fournisseur accepte d’exécuter le présent accord conformément a la(aux) modification(s) ainsi
apportée(s), et de présenter une demande d’ajustement équitable du prix ou des conditions de livraison
sur la base de cette(ces) modification(s).

7.3 L'OIM pourra considérer que le fournisseur a renoncé a toute demande d’ajustement équitable au titre
du présent article si celle-ci n’est pas faite par écrit dans les 10 (dix) jours suivant la date a laquelle il a
recu la(les) modification(s) de I'OIM.

7.4  Toute correction, modification ou révision du présent accord devra, pour étre valable, étre faite par écrit
et signée par une personne habilitée a représenter I'OIM.

Emballage

8.1 Le fournisseur doit fournir un emballage approprié conformément aux meilleures pratiques

commerciales, de facon que les biens soient livrés intacts a I'OIM. L'emballage doit résister a une
manutention brutale pendant le transport, a I’exposition a des températures extrémes, au sel et aux
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précipitations pendant le transport et I'entreposage en plein air, et étre adapté au type de biens et au
mode de transport. L'OIM se réserve le droit de refuser toute livraison qui, selon elle, n’a pas été
correctement emballée.

L’emballage, le marquage et la documentation doivent étre conformes aux prescriptions ou instructions
données par I'OIM.

Garanties

9.1

9.2

9.3

9.4

9.5

9.6

(a)

(b)
()
(d)

(e)
(f)

Le fournisseur garantit qu’aucun des biens fournis au titre du présent accord ne présente de défauts dus
a la conception, aux matériaux utilisés ou a la qualité du travail, ou encore a un acte ou une omission de
la part du fournisseur, qui pourraient apparaitre lors d’une utilisation normale dans les conditions qui
prévalent dans le pays de destination finale. Cette garantie continuera de s’appliquer 12 (douze) mois
apres la livraison des biens et leur acceptation au lieu de destination finale indiqué dans I’accord.

Le fournisseur garantit que tous les biens fournis au titre du présent accord sont neufs et n’ont jamais été
utilisés, qu’ils correspondent aux modeéles les plus récents ou a des modeles actuels, et qu’ils bénéficient
des dernieres améliorations en matiere de conception et de matériaux utilisés, sauf indication contraire
dans le présent accord. Les biens/services fournis au titre du présent accord seront tous conformes aux
caractéristiques, dessins, échantillons ou autres descriptions fournis ou indiqués par I'OIM.

L’OIM avisera le fournisseur sans délai et par écrit de toute réclamation au titre de cette garantie.

A réception de cet avis, le fournisseur réparera ou remplacera les biens défectueux ou leurs parties
défectueuses, sans frais pour I'OIM, dans les délais indiqués dans I'avis.

L'utilisation, par I'OIM, des biens défectueux aprés notification au fournisseur de leur défaut ou leur non-
conformité ou encore d’une rupture de la garantie, ne dispensera pas le fournisseur des obligations qui
lui incombent au titre de ladite garantie

Le fournisseur déclare et garantit en outre :

Qu’il possede le plein droit de propriété des biens, qu’il est pleinement qualifié pour vendre lesdits biens
a I'0OlM, et qu’il est une entreprise financierement saine et dment enregistrée, disposant de ressources
humaines appropriées, ainsi que de I'’équipement, des compétences, du savoir-faire et des qualifications
requis pour assurer intégralement et de maniére satisfaisante, dans les délais impartis, tous les services,
conformément au présent accord ;

Qu’il se conformera a toutes les lois, ordonnances, régles et réglementations applicables dans I’exécution
des obligations qui lui incombent au titre du présent accord ;
Qu’en toutes circonstances, il agira dans l'intérét de I'OIM ;
Qu’aucun fonctionnaire, employé ou agent de I’OIM ni aucun tiers n’a regu, ne se verra offrir ni ne recevra
de la part du fournisseur un quelconque avantage direct ou indirect découlant du présent accord ou de
son adjudication ;

Sl . g . o ) . . .
Qu’il n’a pas dénaturé ni dissimulé de faits importants pour I'obtention du présent accord ;
Que lui-méme, son personnel ou ses actionnaires n‘ont pas été déclarés, par le passé, inéligibles a
I"attribution de contrats par I'OIM ;
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(g) Qu'il a conclu ou qu’il conclura les assurances appropriées pour la période pendant laquelle les services
sont fournis au titre du présent accord ;

(h) Que les prix des biens dans le cadre du présent accord ne dépassent pas ceux proposés pour des biens
similaires aux autres clients du fournisseur ;

(i) Quele prixindiqué dans le présent accord constituera I'unique rémunération afférente au présent accord.
Le fournisseur s’interdira d’accepter pour son propre bénéfice toute commission commerciale, tout rabais
ou paiement similaire en rapport avec les activités menées au titre du présent accord ou avec |'exécution
de ses obligations a ce titre. Le fournisseur veillera a ce qu’aucun sous-traitant, ni aucun membre du
personnel ou agent de ses sous-traitants ne recoive une quelconque rémunération additionnelle de ce
type.

(j) Qu'il respectera le statut juridique, les privileges et les immunités de I'OIM en tant qu’organisation
intergouvernementale, tel que l'inviolabilité de documents et d’archives partout ou ils se trouvent,
I’'exemption fiscale, I'immunité des procédures légales ou de la juridiction nationale. Au cas ou le
fournisseur se rendrait compte d’'une quelconque situation en vertu de laquelle le statut juridique de
I’OIM, ses privileges et ses immunités ne seraient pas totalement respectés, il devra en informer sans
délai I'0IM ;

(k) Qu’il ne figure pas sur la liste consolidée la plus récente des sanctions du Conseil de sécurité des Nations
Unies et ne fait I'objet d'aucune sanction ou autre suspension temporaire. Le fournisseur informera I'OIM
s'il fait I'objet d'une sanction ou d'une suspension temporaire pendant la durée du présent accord ;

() Qu’il s’abstiendra d’employer, de fournir des ressources, de soutenir, de contracter ou autrement de
traiter avec des personnes, entités, ou autres groupes associés avec le terrorisme, selon ce qui est indiqué
dans la plus récente liste consolidée des sanctions du Conseil de sécurité des Nations unies et toute autre
législation antiterroriste applicable. Si, pendant la duration du présent accord, le fournisseur détermine
gu’il y a des allégations sérieuses que les fonds transférés a son profit conformément au présent accord
ont été utilisés pour fournir un soutien ou une assistance a des individus ou entités associés avec le
terrorisme, il devra en informer I'OIM sans délai. L'OIM, en consultation avec les donateurs, le cas
échéant, déterminera la réponse appropriée. Le fournisseur s’assurera d’inclure cette obligation dans
tous les sous-contrats.

9.7 Le fournisseur garantit qu'il se conformera aux plus hautes normes éthiques dans I'exécution du présent
accord, s’abstenant notamment de s’engager dans toute pratique de fraude, de corruption, de
discrimination ou dans toute forme d’exploitation, ou dans toute pratique incompatible avec les droits
énoncés dans la Convention relative aux droits de I'enfant. Le fournisseur devra informer sans délai I'OIM
de tout soupgon d'accomplissement ou d'existence des pratiques suivantes :

(a) Des pratiques de corruption, celles-ci étant définies comme I'offre, I'octroi, la réception ou la
sollicitation, de maniére directe ou indirecte, d'un quelconque élément de valeur pouvant influencer
I'action de I'0OIM dans le processus de passation de marchés ou dans I'exécution de contrats ;

(b) Des pratiques de fraude, celles-ci étant définies comme toute action ou omission, y compris la fausse
représentation, qui sciemment ou par négligence conduirait en erreur, ou tenterait de conduire en
erreur, I'OIM afin d'obtenir un bénéfice financier ou d'autres bénéfices ou d'éviter une obligation ;

(c) Des pratiques de collusion, celles-ci étant définies comme un accord non révélé entre deux ou plus
de deux concurrents dans I'objectif d'influencer artificiellement les résultats d'un processus d'appel
d’offres afin d'obtenir un bénéfice financier ou d'autres bénéfices ;

(d) Des pratiques de coercition, celles-ci étant définies comme le fait de porter atteinte ou de causer du
tort, ou de menacer de porter atteinte ou de causer du tort, directement ou indirectement, a un
participant d'un processus d'appel d'offres dans le but d'influencer ses activités de maniere impropre,
ou d'affecter I'exécution d'un contrat ;

(e) Des pratiques d'obstruction, celles-ci étant définies comme (i) le fait de détruire, de falsifier, d'altérer,
ou de dissimuler des preuves substantielles pour les enquétes diligentées par I'OIM, ou le fait de
réaliser des faux témoignages aux enquéteurs de I'OIM dans le but d'empécher, de maniere
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matérielle, une enquéte diment autorisée a propos d'allégations de pratiques de fraude, de
corruption, de collusion, de coercition ou contraires a I'éthique; et/ou de menacer, de harceler ou
d'intimider une partie dans le but de I'empécher de révéler des éléments pertinents a I'enquéte dont
elle a connaissance ou de I'empécher de poursuivre I'enquéte; ou (ii) le fait d'agir dans le but
d'empécher matériellement I'exercice par I'OIM de son droit d'acces a l'information;

(f) Toute autre pratique contraire a I'éthique qui soit a I'encontre des principes d'efficacité et
d'économie, d'égalité d'opportunités et de concurrence ouverte, de transparence dans les processus
et de documentation adéquate, et des plus hautes normes éthiques dans les activités relatives a la
passation de marchés.

9.8 Le fournisseur garantit en outre :

9.9

(a) Qu'il prendra toutes les mesures voulues pour interdire et prévenir tout acte, tentative ou menace
d’exploitation et de violences sexuelles par ses employés ou par toute autre personne engagée par
lui et placée sous sa direction pour exécuter des activités au titre du présent accord (« autre
personnel »). Aux fins du présent accord, I'exploitation et les violences sexuelles s’entendent des
actes suivants :

1. échange d’argent, de biens ou de services, traitement préférentiel, possibilités d’emploi ou
autres avantages contre des faveurs ou des activités sexuelles, y compris tout traitement
humiliant ou dégradant de nature sexuelle ; abus d’un état de vulnérabilité, d’un rapport de force
inégal ou de rapports de confiance a des fins sexuelles, et atteinte sexuelle commise avec force,
contrainte ou a la faveur d’un rapport inégal ;

2. activité sexuelle impliquant une personne dgée de moins de 18 ans (« enfant »), sauf si celle-ci
est légalement mariée avec I'employé ou I'autre personnel intéressé et si elle a atteint I'dge de
la majorité ou du consentement Iégal tant dans son pays de nationalité que dans le pays de
nationalité de I'employé ou de I'autre personnel intéressé ;

(b) Qu'il dissuadera énergiquement ses employés ou tout autre personnel d’avoir des relations sexuelles
avec des bénéficiaires de I'OIM.

(c) Qu’il informera sans tarder 'OIM de toute allégation ou soupcon de violences ou d’exploitation
sexuelles, qu’il effectuera une enquéte et prendra les mesures correctives qui s'imposent, y compris
des mesures disciplinaires a I'encontre de 'auteur de I'exploitation et des violences sexuelles.

(d) Qu'il veillera a ce que des dispositions relatives a I’exploitation et aux violences sexuelles figurent
dans tous les contrats de sous-traitance.

(e) Qu’il honorera en tout temps les engagements précités. Le non-respect des dispositions a)-d)
constituera un motif de résiliation immédiate ou de suspension du présent accord.

L’expiration ou la résiliation du présent accord n’entrainera pas |’extinction des garanties précitées.

10. Cession/Sous-traitance

10.1

10.2

Le fournisseur ne cédera ni ne sous-traitera, partiellement ou intégralement, le présent accord ou tous
travaux au titre de celui-ci, sauf accord écrit préalable de I’OIM. Tout contrat de sous-traitance passé par
le fournisseur sans I’accord écrit de I’OIM peut étre une cause de résiliation ou de suspension du présent
accord.

Dans certaines circonstances exceptionnelles, et avec I'accord écrit préalable de I'OIM, des taches
spécifiques ou des parties du présent accord peuvent étre sous-traitées. Ledit accord écrit n’exonérera
pas le fournisseur des responsabilités ou obligations découlant du présent accord, ni ne créera un lien
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contractuel entre le sous-traitant et I'OIM. Le fournisseur s’assurera d’inclure dans les accords avec les
sous-contractants toutes les dispositions du présent accord qui soient applicables audit sous-contractant,
y compris les dispositions relatives aux Garanties et aux Dispositions Spéciales pertinentes. Le fournisseur
reste lié au présent accord et tenu aux obligations qui en découlent, et répondra directement devant
I’OIM de tout vice d’exécution dans le cadre du contrat de sous-traitance. Le sous-traitant ne sera pas
fondé a se retourner contre I’OIM en cas de non-respect du contrat de sous-traitance.

11. Force majeure

Aucune des parties ne sera responsable d’un retard pris dans I'exécution de I'une quelconque des obligations
découlant du présent accord ou de I'inexécution desdites obligations, si ce retard ou cette inexécution sont dus a un
cas de force majeure, ce qui signifie tout acte imprévisible et irrésistible de la nature, tout acte de guerre (déclarée
ou non), toute invasion, toute révolution, toute insurrection, tout acte de terrorisme, tout blocus ou embargo, toute
gréve, toute restriction gouvernementale ou étatique, toute catastrophe naturelle, toute épidémie, toute crise de
santé publique, et toute autre circonstance qui n’est pas causée par la partie touchée et ne se trouve pas sous le
controle de celle-ci.

Des que possible, aprés I'apparition d’un événement de force majeure qui aurait une incidence sur la capacité de la
partie touchée a se conformer a ses obligations en vertu du présent accord, la partie concernée donnera un avis et
des détails complets par écrit a I'autre partie sur I'existence de I'événement de force majeure et sur la probabilité
du retard. A la réception d’un tel avis, la partie non touchée doit prendre les mesures qu’elle juge raisonnablement
appropriées ou nécessaires dans les circonstances, y compris, le cas échéant, I'octroi a la partie touchée d’une
prorogation raisonnable du délai pour s’acquitter de ses obligations. Pendant la durée de la force majeure, la partie
touchée doit prendre toutes les mesures raisonnables pour minimiser les dommages et pour reprendre la mise en
ceuvre.

L'OIM a le droit, sans que pour cela elle mette en cause sa responsabilité, de suspendre ou de résilier I'accord si le
fournisseur n’est pas en mesure de remplir ses obligations en vertu de I’Accord en raison de la force majeure. En cas
de suspension ou de résiliation, les dispositions de I'article 21 (résiliation) s’appliquent.

12. Entrepreneur indépendant

Le fournisseur , ses employés et autres membres de son personnel, ainsi que, le cas échéant, tous ses sous-
traitants et les membres du personnel de ceux-ci, exécuteront toutes les activités au titre du présent accord en
qualité d’entrepreneur indépendant, et non en qualité d’employé ou d’agent de I'OIM.

13. Vérification des comptes

Le fournisseur accepte de tenir un registre financier et de conserver les pieces justificatives et les rapports
statistiques, ainsi que toute autre piece conformément aux regles comptables généralement reconnues, afin de
justifier de maniere adéquate toutes les dépenses directes et indirectes, quelle que soit leur nature, qui
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concernent des transactions liées a la fourniture et a la livraison des biens et des services connexes au titre du
présent accord. Le fournisseur communiquera tous ces documents a I’'OIM ou au représentant désigné de 'OIM
a tout moment raisonnable avant I’expiration d’une période de 7 (sept) ans a compter de la date du dernier
paiement, aux fins d’inspection, de vérification des comptes ou de reproduction. Sur demande, les employés du
fournisseur se rendront disponibles pour un entretien.

14. Confidentialité

14.1 Toute information dont le fournisseur entre en possession ou dont il a connaissance du fait du présent
accord est strictement confidentielle et ne peut étre communiquée a des tiers sans |'autorisation écrite
préalable de I'OIM. Le fournisseur se conformera aux Principes relatifs a la protection des données de I'OIM
dans les cas ou il devrait recueillir, recevoir, utiliser, transférer ou stocker des données a caractére
personnel dans I'exécution du présent accord. L'expiration ou la résiliation du présent accord n’entrainera
pas I'extinction de ces obligations.

14.2 Nonobstant le paragraphe précédent, I'OIM pourra révéler toute information ayant trait au présent accord,
tel que le nom du fournisseur et la valeur de I'accord, le titre du contrat/projet, la portée et les objectifs
du contrat/projet, le nom et le lieu/adresse du fournisseur et le montant du contrat/projet, dans toute la
mesure requise par son donateur ou par tout engagement de I'OIM dans le contexte des initiatives envers
la transparence et la responsabilisation au sujet des financements pergus par I'OIM conformément aux
politiques, réglementations et régulations de I'OIM.

15. Avis

Tout avis notifié en application du présent accord sera réputé suffisant dés lors qu’il est fait par écrit et qu’il
est recu par la partie cocontractante a I'adresse suivante :

Organisation internationale pour les migrations (OIM)

A l'attention de : [nom du correspondant a I’'OIM]

[adresse postale de I'OIM]

[adresse électronique de I'OIM]

[Nom complet du fournisseur]

A l'attention de : [nom du correspondant du fournisseur]

[adresse postale du fournisseur]

[adresse électronique du fournisseur]

16. Reglement des litiges
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16.1. Tout litige, controverse ou réclamation découlant du présent accord ou y afférent, ou découlant de toute
violation, résiliation ou nullité du présent accord, sera réglé a I’'amiable par voie de négociation entre les
parties.

16.2. Au cas ou le litige, la controverse ou la réclamation ne pourrait étre réglé par voie de négociation dans
les 3 (trois) mois suivant la réception de I'avis, notifié par I'une des parties, de I'existence d’un tel litige,
controverse ou réclamation, 'une ou l'autre partie pourra demander un reglement par voie de
conciliation conformément au Réglement de conciliation de la CNUDCI de 1980. L’article 16 du
Reéglement de conciliation de la CNUDCI ne s’applique pas.

16.3. En cas d’échec de la conciliation, 'une ou I'autre partie pourra demander un arbitrage au plus tard 3
(trois) mois suivant la date a laquelle la procédure de conciliation a pris fin conformément a I’article 15
du Réglement de conciliation de la CNUDCI. Cet arbitrage sera mené conformément au Reglement
d’arbitrage de la CNUDCI de 2010 et adopté en 2013. Le nombre d’arbitres s’élévera a un, et la langue
de la procédure arbitrale sera I'anglais, sauf accord contraire des parties conclu par écrit. Le tribunal
arbitral n’aura pas le pouvoir d’ordonner le paiement de dommages-intéréts punitifs. La décision
d’arbitrage sera définitive et aura force obligatoire.

16.4. Le présent accord et I'accord d’arbitrage précité seront régis par les dispositions du présent accord,
complétées par les principes généraux du droit acceptés au plan international pour les questions non
visées par le présent accord, a I'exclusion de tout systéme de droit interne qui soumettrait I'accord a une
qguelconque législation nationale. Les principes généraux du droit acceptés au plan international seront
réputés comprendre les Principes d’UNIDROIT relatifs aux contrats du commerce international. Les
parties s’emploieront toutes deux a régler les litiges dans le respect de la confidentialité. Les dispositions
du présent article survivent a |'expiration ou a la résiliation de I'accord.

17. Utilisation du nom, abréviation et embléeme de 'OIM

Le fournisseur ne peut utiliser le nom, abréviation et embleme de I'OIM qu’avec I'accord écrit préalable de I'OIM. Le
fournisseur de services reconnait que I'utilisation du nom, de I'abréviation et de I'embléme de I'OIM est strictement
réservée aux fins officielles de I'OIM et protégée contre toute utilisation non autorisée par I'article 6ter de la
Convention de Paris pour la protection de la propriété industrielle, révisée a Stockholm en 1967 (828 UNTS 305
(1972)).

18. Statut de ’'OIM

Aucune disposition du présent accord ou concernant celui-ci ne sera interprétée comme constituant une
renonciation, expresse ou implicite, aux privileges et immunités, quels qu’ils soient, de I'OIM en tant
qu’organisation intergouvernementale.

19. Indemnisation et assurance
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Le fournisseur doit a tout moment défendre, indemniser et mettre hors de cause I'OIM, ses
fonctionnaires, employés et agents contre tous préjudices, colts, dommages et dépenses (y compris les
honoraires d’avocat et les frais de justice), et toutes réclamations, poursuites, actions, exigences et
obligations, de quelque nature que ce soit, qui résulteraient d’omissions ou d’actes de la part du
fournisseur ou de ses employés, collaborateurs, agents ou sous-traitants dans |’exécution du présent
accord. L'OIM notifiera sans délai au fournisseur toute réclamation écrite, tout préjudice ou toute
revendication dont le fournisseur s’est rendu responsable en vertu de la présente clause.

Cette indemnisation ne s’éteint pas a |'expiration ou a la résiliation du présent accord.

Les biens fournis au titre du présent accord seront intégralement assurés, dans une monnaie librement
convertible, contre toute perte ou dommage d{ ou lié a leur fabrication ou a leur acquisition, leur
transport, leur stockage et leur livraison. D’autres exigences en matiere d’assurance pourront étre
énoncées dans les spécifications techniques.

20. Dérogation

21.

L'incapacité de l'une ou l'autre partie a exiger, a une ou plusieurs reprises, I'application stricte de l'une
quelconque des dispositions du présent accord ne constituera pas une dérogation ou I'abandon du droit de faire
appliquer les dispositions du présent accord a d’autres moments. Ce droit restera maintenu et demeurera
pleinement en vigueur.

Résiliation et nouveau marché

211

21.2

213

21.4

L’OIM peut, a tout moment, résilier ou suspendre le présent accord en tout ou partie, moyennant un avis
écrit au fournisseur. Tout montant payé d’avance par I'OIM sera remboursé a la date de résiliation ou a
une date antérieure.

Si I’OIM résilie le présent accord en tout ou partie a cause d’'un manquement du fournisseur, elle peut se
procurer ailleurs des biens similaires a ceux qui font I'objet de I'accord résilié. Les frais supplémentaires
encourus par I'OIM pour I'acquisition de ces biens et pour I'enlevement de tout ou partie des produits ou
du matériel du fournisseur dans les locaux de I'OIM ou d’autres lieux de livraison seront a la charge du
fournisseur, sauf si I'inexécution des obligations découlant du présent accord est due a des causes
indépendantes de sa volonté et non a une faute ou négligence de sa part

Lors de toute résiliation, le fournisseur renoncera a demander des dommages-intéréts, notamment pour
la perte de bénéfices escomptés découlant de la résiliation.

Au cas ol le présent accord serait suspendu, I'OIM précisera par écrit la portée des activités et/ou livrables
qui devront étre suspendus. Tous les autres droits et obligations du présent accord demeureront
applicable pendant la durée de la suspension. L'OIM notifiera le fournisseur par écrit lorsque la suspension
sera levée et pourra modifier le délai d'achevement. Le fournisseur n'aura pas le droit de réclamer ou de
recevoir de frais de service ou de frais engagés pendant la période de suspension du présent accord.
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22. Divisibilité

Si une partie du présent accord est déclarée nulle ou inapplicable, elle sera supprimée de I'accord. Les parties
restantes seront maintenues et demeureront pleinement en vigueur.

23. Intégralité

Le présent accord et ses annexes traduisent I'intégralité de ce qui a été convenu entre les parties et remplacent
tous les éventuels accords précédents concernant I'objet du présent accord.

24. Clauses finales

24.1 Le présent accord prendra effet a la signature des deux parties. Il restera en vigueur jusqu’a ce que les
parties aient satisfait a toutes les obligations qui en découlent.

24.2 Des amendements peuvent étre apportés par accord mutuel écrit entre les parties.
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25. Dispositions spéciales (facultatif)

En raison des exigences imposées par le donateur qui finance le projet, le fournisseur acceptera les dispositions
suivantes :

[Insérer toutes les exigences du donateur qui doivent étre transmises aux partenaires d’exécution de 'OIM et a
leurs sous-traitants. En cas de doute, priére de contacter LEG a I'adresse LEGContracts@iom.int]

Signé en deux exemplaires en francais, aux dates et lieux indiqués ci-dessous.
Pour Pour
L’Organisation internationale [nom du fournisseur]

pour les migrations

Signature Signature
Nom Nom
Fonction Fonction
Date Date

Lieu Lieu

55



& OIM

ONU MIGRATION

SECTION 7 : FORMULAIRES D’APPEL D’OFFRES

Formulaire A : Confirmation de la soumission d’une offre (Non requise)

Formulaire B : Liste de vérification
Formulaire C : Soumission d’une offre

Formulaire D : Informations sur le soumissionnaire

Formulaire E : Informations sur la coentreprise, le consortium ou I'association (Si applicable)

Formulaire F : Admissibilité et qualifications
Formulaire G : Offre technique
Formulaire H : Bordereau de prix

Formulaire | : Garantie d’offre (Non requise)

FORMULAIRE A : CONFIRMATION DE LA SOUMISSION D’UNE OFFRE (Non requise)

Veuillez accuser réception de I'appel d’offres en remplissant le présent formulaire et en le renvoyant par courrier
électronique a I'adresse et a la date indiquées dans la lettre d’invitation.

A: Indiquez le nom de la personne de contact Courriel : Indiquez I’adresse électronique de la
personne de contact — a ne pas confondre avec
I’adresse électronique sécurisée prévue pour I'envoi
des offres

De : Indiquez le nom du soumissionnaire

Objet Numéro de référence de I'appel d’offres : Cliquez ou appuyez ici pour saisir le texte.

Cochez la case
appropriée

Description
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OUI, nous avons l'intention de soumettre une offre.

NON, nous ne sommes pas actuellement en mesure de soumettre une offre compétitive
pour les biens/travaux/services demandés.

Si vous avez choisi NON ci-dessus, veuillez indiquer la ou les raisons ci-aprés :

Cochez la case
appropriée

Description

O

Nous ne fournissions pas les biens/services demandés.

Nous ne sommes pas actuellement en mesure de soumettre une offre compétitive pour les
produits demandés.

Les produits demandés ne sont pas disponibles actuellement.

Nous ne pouvons pas nous conformer aux spécifications requises.

Nous ne pouvons pas fournir le type de conditionnement demandé.

Nous ne pouvons proposer que des prix FCA.

Les informations fournies dans le cadre de |'appel d’offres sont insuffisantes.

L’appel d’offres est trop compliqué.

Le délai accordé pour I'établissement de I'offre est insuffisant.

Ooooooooal o

Nous ne pouvons pas respecter les conditions de livraison.

O

Nous ne sommes pas en mesure de respecter les conditions générales, par exemple les
modalités de paiement, la demande de garantie de bonne exécution, etc.. Veuillez donner
des précisions ci-apres.

Les critéres/exigences en matiére de durabilité sont trop stricts (le cas échéant).

Nous ne proposons pas de services d’exportation.

Nous ne vendons pas aux Nations Unies.

Le volume demandé est inférieur a notre volume minimum au montant de commande
minimum gque nous exigeons.

Notre capacité de production est actuellement atteinte.

Nous sommes fermés pendant les fétes.

Nous avons di accorder la priorité aux demandes d’autres clients.

Nous n’assurons pas de ventes directes et recourons a des distributeurs.

Nous ne disposons pas de service aprés-vente.

La personne chargée des appels d’offres est absente.

goooooo o ooo

Autre (veuillez indiquer les raisons ci-apres) :

Autres informations : Cliquez ou appuyez ici pour saisir e texte.

Nous souhaitons recevoir les prochains appels d’offres pour ce type de biens.

0o

Nous ne souhaitons pas recevoir d’appels d’offres pour ce type de biens.

Les questions du soumissionnaire sur les motifs de non-soumission d’une offre doivent étre adressées a I’OIM par
téléphone Cliquez ou appuyez ici pour saisir le numéro ou par courrier électronique Cliquez ou appuyez ici pour

saisir le texte.
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FORMULAIRE B : LISTE DE VERIFICATION

Le présent formulaire fait office de liste de vérification pour I'établissement de I'offre. Veuillez remplir les
formulaires d’appel d’offres conformément aux instructions et les renvoyer avec votre offre. Aucune modification
du format des formulaires n’est autorisée et aucune substitution ne sera acceptée.

Avant de soumettre votre offre, veuillez vous assurer que vous respectez les instructions de la section 2
(Instructions aux soumissionnaires) et de la section 3 (Fiche d’information).

Offre technique :

Avez-vous diiment rempli tous les formulaires d’offre a renvoyer ?

= Formulaire C : Soumission d’une offre O
= Formulaire D : Informations sur le soumissionnaire O
= Formulaire E : Informations sur la coentreprise, le consortium ou I'association O
Si applicable
= Formulaire F : Admissibilité et qualifications O
= Formulaire G : Offre technique/Devis quantitatif O
= Formulaire | : Garantie d’offre Non requise
= [Ajoutez d’autres formulaires si nécessaire] O

Avez-vous fourni les documents requis pour déterminer la conformité aux criteres

. . . O
d’évaluation de la section 4 ?
Avez-vous fourni les documents demandés dans le formulaire D (Informations sur le 0
soumissionnaire) ?
Bordereau de prix :
= Formulaire H : Bordereau de prix O
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FORMULAIRE C : SOUMISSION D’UNE OFFRE

Nom du

soumissionnaire :

Cliquez ou appuyez ici

Cliquez ou appuyez ici pour saisir le texte. Date : .
pour saisir une date.

Numéro de

référence de I'appel
d’offres : ITB-GAO -

LOG24/002

Cliquez ou appuyez ici pour saisir le texte.

Nous soussignés proposons de fournir les biens et les services connexes requis par I’'OIM conformément a 'appel
d’offres n° ITB-GAO — LOG24/002 Par la présente, nous soumettons une offre qui comprend la présente offre technique
et le bordereau de prix.

Le prix total de notre offre, sans tenir compte des éventuels rabais offerts ci-aprés, est de : Inscrivez le montant en
chiffres et en toutes lettres, en indiquant le ou les montants et la ou les monnaies respectives (par lots le cas échéant).

Les rabais proposés et leur méthode d’application sont indiqués ci-dessous :

Rabais : Si notre offre est acceptée, les rabais suivants s’appliqueront Indiquez de maniere détaillée chaque
rabais offert ainsi que I’élément spécifique de la liste des besoins auquel elle s’applique, y compris, le cas
échéant, les rabais pour paiement accéléré.

Méthode d’application des rabais : Les rabais sont appliqués selon la méthode suivante : Indiquez de maniere
détaillée la méthode qui sera utilisée pour appliquer les rabais.

DECLARATION DE CONFORMITE DU SOUMISSIONNAIRE!

Oui

Non

Au nom du fournisseur, je déclare et garantis par la présente que ni le fournisseur ni aucune personne
investie de pouvoirs de représentation, de décision ou de contréle sur lui ou 'un quelconque des
membres de son organe d’administration, de gestion ou de contréle n’ont fait I'objet d’'un jugement
final ou d’'une décision administrative finale pour I'une des raisons suivantes : procédures de faillite,
d’insolvabilité ou de liquidation ; inexécution d’obligations relatives au paiement d’imp6ts ou de
cotisations de sécurité sociale ; faute professionnelle grave, y compris fausse déclaration ; fraude;
corruption ; conduite liée a une organisation criminelle ; blanchiment d’argent ou financement du
terrorisme ; infractions terroristes ou infractions liées a des activités terroristes ; travail des enfants et
autres formes de traite d’étres humains, toute pratique discriminatoire ou d’exploitation, ou toute
pratique incompatible avec les droits énoncés dans la Convention relative aux droits de I'enfant, ou
autres pratiques prohibées ; irrégularité ; création d’une société-écran ou fait d’étre une société-écran.

Au nom du fournisseur, je déclare et garantis en outre qu’il est financierement sain et diment
enregistré.

Au nom du fournisseur, je déclare et garantis en outre qu’il dispose de ressources humaines
appropriées, ainsi que de I'’équipement, des compétences, de I'expertise et du savoir-faire requis pour
exécuter pleinement le contrat et de maniére satisfaisante, dans les délais stipulés et conformément
aux conditions pertinentes.

Au nom du fournisseur, je déclare et garantis en outre qu’il se conforme a toutes les lois, ordonnances,
regles et réglements applicables.

! Le présent formulaire doit impérativement étre rempli et signé par chaque fournisseur qui soumet un devis.
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Oui | Non

O O | Aunom du fournisseur, je déclare et garantis en outre qu’en toutes circonstances, il agira au mieux des
intéréts de I'OIM.

O O | Aunom du fournisseur, je déclare et garantis en outre qu’aucun fonctionnaire de I’OIM ni aucune tierce
partie n’a regu, ne recevra ni ne se verra offrir par le fournisseur un quelconque avantage direct ou
indirect découlant du contrat.

O O | Au nom du fournisseur, je déclare et garantis en outre qu’il n’a ni dénaturé ni dissimulé des faits
importants pendant le processus d’adjudication.

O O | Aunom du fournisseur, je déclare et garantis en outre qu’il respectera le statut juridique, les privileges
et les immunités de I'OIM en tant qu’organisation intergouvernementale.

O O | Aunom du fournisseur, je déclare et garantis en outre que ni le fournisseur ni aucune personne investie
de pouvoirs de représentation, de décision ou de controle sur lui ou I'un quelconque des membres de
son organe d’administration, de gestion ou de contrdle ne figure dans la version la plus récente de la
Liste récapitulative relative aux sanctions imposées par le Conseil de sécurité des Nations Unies, ni ne
fait I'objet de I'une quelconque des sanctions ou de toute autre suspension. Si le fournisseur est visé
par une sanction ou une suspension temporaire, il en avisera immédiatement I'OIM.

O O | Au nom du fournisseur, je déclare et garantis en outre qu’il n’'emploie aucune personne, entité ou
groupe en lien avec le terrorisme au sens de la version la plus récente de la Liste récapitulative du
Conseil de sécurité des Nations Unies ou de toute autre législation en vigueur relative au terrorisme,
ne lui fournit pas de ressources ou un soutien et n’entretient aucun lien avec elle, de nature
contractuelle ou autre.

O O | Au nom du fournisseur, je déclare et garantis en outre qu’il appliquera les normes éthiques les plus
rigoureuses ainsi que les principes d’efficacité et d’économie, d’égalité des chances, de libre
concurrence et de transparence, et évitera tout conflit d’intéréts.

O O | Au nom du fournisseur, je déclare et garantis en outre qu’il s’engage a se conformer au Code de
conduite, disponible a I'adresse https://www.ungm.org/Public/CodeOfConduct.

O O | Ilincombe au fournisseur d’informer I’OIM sans délai de toute modification des informations fournies
dans la présente déclaration.

O O | Aunom du fournisseur, je certifie que je suis diment autorisé(e) a signer la présente déclaration et, au
nom du fournisseur, j’accepte de me conformer aux dispositions de ladite déclaration pendant la durée
de tout contrat conclu entre le fournisseur et I'OIM.

O O L'OIM se réserve le droit de résilier tout contrat qu’elle a conclu avec le fournisseur, avec effet immédiat
et sans obligation de sa part, au cas ou le fournisseur aurait déformé des faits dans la présente
déclaration.

Signature :

Nom : Cliquez ou appuyez ici pour saisir le texte.

Titre : Cliquez ou appuyez ici pour saisir le texte.

Date : Cliquez ou appuyez ici pour sélectionner une date.
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FORMULAIRE D : INFORMATIONS SUR LE SOUMISSIONNAIRE fournisseur.
PROFIL DE L’ENTREPRISE (Fiche d’information sur le fournisseur)?

Description de I’article

Informations détaillées

Raison sociale du
soumissionnaire*

Adresse légale (numéro de rue,
nom de rue, code postal, ville*,
région*, pays*)

Site Web

Date d’enregistrement* et
numéro de TVA*

Cliguez ou appuyez ici pour saisir le texte. Cliquez ou

appuyez ici pour saisir le texte.

Structure juridique

Sélectionnez une option.

Société a responsabilité limitée
Organisation non gouvernementale (ONG)
Institution

Personne physique

Autre [veuillez préciser...]

Type d’activité/secteur d’activité*

O Production/fabrication directe

O Revente/distribution/fourniture de services

Etes-vous enregistré sur le Portail | (J Oui [ Non

mondial pour les fournisseurs des Si oui, indiquez le numéro UNGM.
organismes des Nations Unies ?

Des services/biens sont-ils fournis | [ Oui [ Non

a l'international ?

Si non, dans quel pays : Cliquez ou appuyez ici pour saisir le
texte.

Coordonnées*

Tél./tél. mobile de I'entreprise : Cliquez ou appuyez ici pour saisir
le texte.

Adresse électronique de I'entreprise : Cliquez ou appuyez ici
pour saisir le texte.

Site Web de I'entreprise : Cliquez ou appuyez ici pour saisir
le texte.

Personne de contact 1: Cliquez ou appuyez ici pour saisir le
texte.

Personne de contact 2 : Cliqguez ou appuyez ici pour saisir le
texte.

2 Si I’entreprise n’est pas enregistrée sur le Portail mondial pour les fournisseurs des organismes des Nations Unies ou
aupres de ’OIM. Si une fiche d’information sur le fournisseur a déja été fournie a I’OIM, veuillez indiquer si des
modifications doivent étre apportées a la fiche précédemment signée.
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Description de I’article

Informations détaillées

Prise en compte du handicap*

[0 Oui O Non

Société détenue/contrélée par
des femmes*

[0 Oui O Non

Coordonnées bancaires

Nom de la banque : Cliquez ou appuyez ici pour saisir le texte.

Adresse de la banque : Cliquez ou appuyez ici pour saisir le
texte.

IBAN : Cliquez ou appuyez ici pour saisir le texte.

Code SWIFT/BIC: Cliquez ou appuyez ici pour saisir le texte.

Monnaie du compte : Cliquez ou appuyez ici pour saisir le
texte.
Numeéro du compte : Cliquez ou appuyez ici pour saisir le
texte.

Autres informations pertinentes : Cliquez ou appuyez ici
pour saisir le texte.

FORMULAIRE E : INFORMATIONS SUR LA COENTREPRISE, LE CONSORTIUM OU L’ASSOCIATION (Si applicable)

62



Nom du Cliquez ou appuyez ici pour saisir le texte.

soumissionnaire :

Date : | Cliquez ou appuyez ici pour
saisir une date.

Numéro de Cliguez ou appuyez ici pour saisir le texte.

référence de
I'appel d’offres :
ITB-GAO- LOG24-

002

A compléter et renvoyer avec I'offre si celle-ci est envoyée au nom d’une coentreprise, d’un consortium ou d’une
association.

NO

Nom du partenaire et coordonnées (adresse, numéros
de téléphone et de fax, courriel)

Répartition proposée des responsabilités (en %)
et type de biens, de travaux et/ou de services a
exécuter

1 Cliquez ou appuyez ici pour saisir le texte. Cliquez ou appuyez ici pour saisir le texte.
2 Cliquez ou appuyez ici pour saisir le texte. Cliquez ou appuyez ici pour saisir le texte.
3 Cliquez ou appuyez ici pour saisir le texte. Cliquez ou appuyez ici pour saisir le texte.

Nom du partenaire principal

(ayant le pouvoir d’engager la coentreprise, le consortium et
I"association pendant la procédure d’appel d’offres et, dans le
cas ou le marché lui serait attribué, pendant I’exécution du
contrat)

Cliquez ou appuyez ici pour saisir le texte.

Une copie du document indiqué ci-dessous est jointe, signée par chaque partenaire. La structure juridique probable et la
confirmation de la responsabilité conjointe et solidaire des membres de ladite coentreprise y sont indiquées :

[ Lettre d’intention de former une coentreprise OU [ Accord de coentreprise, de consortium ou
d’association

Nous confirmons par la présente que si le contrat nous est attribué, toutes les parties de la coentreprise, du consortium
ou de l'association seront conjointement et solidairement responsables a I'égard de I'OIM pour |'exécution des
dispositions du contrat.

Nom du partenaire :

Nom du partenaire :

Signature :

Date :

Date :

Signature :
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Nom du partenaire :

Signature :

Nom du partenaire :

Date :

Signature :

Date :
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FORMULAIRE F : ADMISSIBILITE ET QUALIFICATIONS

Nom du Cliquez ou appuyez ici pour saisir le texte. Date : Cliquez ou appuyez ici
soumissionnaire : pour saisir une date.
Numéro de Cliquez ou appuyez ici pour saisir le texte.

référence de I'appel
d’offres : ITB-GAO -
LOG24-002

A compléter par chaque partenaire dans le cas de coentreprises, de consortiums ou d’associations.

Historique des contrats non exécutés

[ Aucun contrat non exécuté au cours des trois derniéres années

[ Contrat(s) non exécuté(s) au cours des trois derniéres années

Année Partie non Identification du contrat Montant total du contrat
exécutée du (valeur actuelle
contrat en dollars E.-U.)

Nom du client :
Adresse du client :
Raison(s) de la non-exécution :

Historique des litiges (y compris les litiges en cours)

[ Aucun litige au cours des trois derniéres années

[ Historique des litiges indiqué ci-dessous

Année du | Montant du litige Identification du contrat Montant total du contrat
litige (monnaie du pays) (monnaie du pays)

Nom du client :

Adresse du client :

Objet du litige :

Partie a 'origine du litige :

Etat du litige :

Parti ayant obtenu gain de cause si le litige est
résolu :

Expérience préalable pertinente

Veuillez énumérer uniqguement les missions similaires menées a bien au cours des trois dernieres années.

Il convient d’indiquer uniquement les missions pour lesquelles le soumissionnaire a été engagé légalement, a été employé
par le client comme entreprise sous-traitante ou a été I'un des partenaires du consortium ou de la coentreprise. Les
missions réalisées par les experts individuels du soumissionnaire travaillant a titre privé ou par I'intermédiaire d’autres
entreprises ne peuvent pas étre considérées comme une expérience pertinente du soumissionnaire, ni de ses partenaires
ou sous-consultants, mais peuvent étre revendiquées par les experts eux-mémes dans leur CV. Le soumissionnaire doit
étre prét a justifier I'expérience revendiquée en présentant des copies des références et documents pertinents si la
demande lui en est faite.
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Nom du projet et
pays ou la mission a
été menée a bien

Coordonnées du
client et de la
personne de

référence

Valeur du
contrat

Période
d’activité et
état
d’avancement

Types d’activités entreprises et role
(prestataire, sous-traitant ou
membre du consortium)

Les soumissionnaires peuvent également joindre leurs propres fiches d’information sur le projet en apportant des
précisions supplémentaires sur les missions ci-dessus.

[ Déclarations de résultats satisfaisants délivrées par trois (3) clients principaux ou plus jointes au présent.

Situation financiere

Chiffre d’affaires annuel des trois derniéres Année Monnaie Montant
années i .
Année Monnaie Montant
Année Monnaie Montant

Derniére évaluation du degré de solvabilité
(le cas échéant), indiquez la source et la date.

Informations financieres

(monnaie nationale)

Historique des trois derniéres années

Année 1

Année 2 Année 3

Informations tirées du bilan

Actif total

Passif total

Actif a court terme

Passif a court terme

Informations provenant de I’état des résultats financiers

Total/Revenu brut

Bénéfice brut d’exploitation

Bénéfice net

Ratio de liquidité générale (actif
a court terme/passif a court

terme)

66



[ Vous trouverez ci-joint des copies des états financiers (bilans, y compris toutes les notes y afférentes, et compte de
résultat) vérifiés et conformes aux conditions suivantes pour les années demandées ci-dessus :

a) Les documents doivent refléter la situation financiére du soumissionnaire ou de la partie a la coentreprise, et
non celle d’une société sceur ou d’une société mere ;

b)  Les états financiers passés doivent étre vérifiés par un expert-comptable ;

c) Les états financiers passés doivent correspondre a des périodes comptables déja achevées et ayant fait I'objet
d’une vérification. Aucune déclaration pour des périodes partielles ne sera acceptée.
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FORMULAIRE G : OFFRE TECHNIQUE

Nom du
soumissionnaire :

Cliquez ou appuyez ici pour saisir le texte.

Date : Cliquez ou appuyez ici

pour saisir une date.

Numéro de
référence de I'appel
d’offres : ITB-GAO
LOG24-002

Cliquez ou appuyez ici pour saisir le texte.

Biens, travaux et/ou
services a fournir et
spécifications techniques

Réponse du soumissionnaire

Respect des spécifications techniques

Date de livraison Certificat de Observations

Oui, les
spécifications
seront respectées

Dix (10) jours qualité/licences

Non, les . , .
o calendaires d’exportation,
spécifications ne suivant la etc. (indiquez et

peuvent pas étre

i réception du Bon
respectées

de Commande

joignez toutes les
pieces utiles)

(indiquez les

(confirmez le
divergences)

respect de cette
prescription ou
indiquez votre date
de livraison)

[JOui O Non
Autres services et besoins Conformité aux prescriptions Précisions ou observations
connexes concernant les prescriptions
Oui, les Non, les prescriptions ne peuvent pas correspondantes

(sur la base des
informations fournies a la
section 5)

prescriptions
seront respectées

étre respectées

(indiquez les divergences)

Délai de livraison : Dix (10)
jours calendaires suivant
la réception du Bon de
Commande

Ooui O Non

Garantie (6 mois a deux
ans selon I'équipement)

Ooui O Non

Appui  logistique local
(Livraison au Sous Bureau
OIM Gao Installation,
Support technique)

Ooui O Non
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FORMULAIRE H : BAREME DE PRIX

Nom du
soumissionnaire :

Cliquez ou appuyez ici pour saisir le texte.

Date : Cliquez ou appuyez ici
pour saisir une date.

Numéro de
référence de I'appel
d’offres :

Cliquez ou appuyez ici pour saisir le texte.

Les soumissionnaires rempliront les formulaires de bordereau de prix conformément aux instructions indiquées.

Prix des biens

Lot no 1 : Elevage & Maraichage

Monnaie : en FCFA
Article/I . ioti Quantité
ot escription (a) Prix unitaire HT DAP en
XOF (b)

1 Tourteau 50Kg 1
2 Son de Ble 50 kg 1
3 Sel a lécher en Cube de 2 kg (Mélasse) 1
4 Mangeoire Baril en Fer de 100 L 1
5 Abreuvoir Plastique de 30 L 1
6 2 Moutons de 6 mois (01Male ou 01 femelle) 1
7 2 Chévres de 6 mois (01Male ou 01 femelle) 1
8 2 veaux de 2 ans (01Male ou 01 femelle) 1
9 Poussin de Poulet de Chair 1
10 Mangeoires en Baignoire Plastique Dur 75 L 1
11 Mangeoires en Baignoire Plastique Dur 50 L 1
12 Mangeoires en Baignoire Plastique Dur 100 L 1
13 Aliment démarrage En sac de 50 Kg 1
14 Aliment Croissance En sac de 50 Kg 1
15 Aliment Finition En sac de 50 Kg (+ vitamine + déparasitant) 1
16 Désinfectant poulailler. En Sachet 1
17 Mangeoires multi-accés pour des poussins en phase de démarrage en 1

plastique robuste et incassable, capacité : 8 a 9 kg de nourriture, hauteur: 3

cm, diamétre de I'assiette 32 cm
18 Mangeoires des poulettes en phase de croissance / Métallique en tole 1

galvanisé)

Capacité :
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Environ 10 kg d’aliments
Dimensions :

Longueur : 50 cm a 100 cm.
Hauteur : environ 19 cm.
Largeur : environ 19,5 cm

19 Abreuvoir des poussins en Phase de démarrage de 10 Litre (En métal / tole
galvanisé)
Capacité :
10 litres d’eau.
Dimensions :
Hauteur : environ 30 cm.
Diamétre : environ 25 cm.
20 Abreuvoir des poussins en phase de croissance de 20 Litre (En métal / téle
galvanisé)
Capacité :
20 litres d’eau.
Dimensions :
Hauteur : environ 30 cm.
Diamétre : environ 50 cm.
21 Abreuvoir des pondeuse en phase de ponte de 10 Litres (En métal / tole
galvanisé)
Capacité :
10 litres d’eau.
Dimensions :
Hauteur : environ 30 cm.
Diamétre : environ 25 cm.
22 Appareil pour débecquer
23 Thermomeétre mural
24 Pondoir
25 Aliment Pre-ponte En sac de 50 Kg
26 Aliment Ponte En sac de 50 Kg
27
Chaine de charrue
Matériel : fer acier Longueur 50 metres
Taille : 6mm/8mm/10mm ; Finition : auto-couleur, galvanisé
28 Charrue d'attelage tirée par boeuf,
Charrue a animaux réglable charrue en beoeuf
Dimension (L*W*H) : 1730mmx1350mmx800mm ;
Poids : 27 a 35KG ;
29 Herse agricole

La longueur : variable de 40 a 55 cm.
Le diamétre de 6 a 8 mm (voire 10 mm) et la dent de 7 mm/8 mm
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30 Décamétre de 50m avec Graduations métriques et pouce. 1
Boitier en plastique dur avec manivelle repliable. Longueur du ruban 50
metres
31 Joug d'attelage de boeufs de fabrication locale 1
En bois massif rouge avec vernis.
Longueur : 130 cm en piece
32 Semence de Laitue Pierre Bénite 100g (TEMTEM) 1
33 Semence d’aubergine Africaine 100g 1
34 Semence de Gombo keleya 100g 1
35 Semence d’oignon violet de galmi 100g 1
36 Semence de tomate 100g (ROMA) 1
37 Semence de Piment 50g 1
38 Semence de choux 100g 1
39 Semence de Concombre 100g 1
40 Papaye Solo (sachet de 250 graines) 1
41 Décis en boite (Phyto) 1
42 Urée 50kg 1
43 Engrais biofertilisant (verdure) 250g 1
Total

Lot no 2 : Informatique & Bureautique

Article/lot

Description

Quantité

(a)

Monnaie : en
FCFA

Prix unitaire
HT DAP en
XOF (b)

Ecran plat 32 Pouces (81.28 cm)

¢ Résolution : 1366 X 768.

e Décodeur intégré : Oui » Régulateur de tension : oui ® Puissance de sortie des haut-
parleurs : 5 Watts X2 e Tension : 110 - 240 V ¢ Fréquence : 50 - 60 Hz ® Systeme de
réception TV : Analogue, PAL, BG, DKI, SECAM BG, D/K « Gamme de fréquence : 46.25
MHz-855.25 MHz e Vidéo : PAL / NTSC / SECAM e Consommation d' Energie : 60 Watts
e Connectivité : 1xUsb 2.0, 2xHdmi, VGA... * Consommation d'énergie en veille : 0.5 W
® Entrée de I'antenne : 75 ohms, asymétrique ® Alimentation du régulateur : DC 3V (
deux piles de type AAA)  Dimensions : 73.9 x 7.45 x 45.3 Cme Poids : 4.9 kg

Lecteur DVD : DVD vidéo, DVD+RW, CD audio, CD-R/RW, compatible WMA, MP3, JPEG
* Modéle extra-plat, H < 4 cm, Upscaling 1080p, Convertisseur audio : 192 kHz - 24
bits, Sortie HDMI 1080P

e USB. Type de sortie : 1 Coaxiale, audio : Coaxiale

e Télécommande + piles, cable audio/vidéo

e Dimensions LxHxP cm : 43 x 4,5 x 20,6 cm

Lecteurs audio lecteur CD, platine vinyle, contréleur DJ, ordinateur portable avec
logiciel de mixage.
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Microphones dynamiques Shure SM58 Réponse en fréquence de 50 Hz a 15 kHz, 1
4 impédance de 150 ohms.

Microphones a condensateur Audio-Technica AT2020 Réponse en fréquence de 20 Hz 1
5 a 20 kHz, impédance de 100 ohms.

Microphones sans fil : Sennheiser EW 100 G4 Bande de fréquence UHF, portée jusqu’a 1
6 100 métres.
7 Tables de Mixage Boehringer X32 : 32 canaux, écran tactile, effets intégrés. 1

Amplificateurs de puissance Crown XLS 1002 Puissance de 350W par canal a 4 ohms, 1
8 technologie DriveCore.

Amplificateurs intégrés QSC K12.2 : Enceinte active avec amplificateur intégré de 1
9 2000W.
10 Enceintes actives JBL EON615 1000W, réponse en fréquence de 50 Hz a 20 kHz. 1
11 Enceintes passives : Yamaha CBR15 : 500W, réponse en fréquence de 46 Hz a 20 kHz 1

Subwoofers Electro-Voice ELX200-18SP 1200W, réponse en fréquence de 40 Hz a 100 1
12 Hz.
13 Cables XLR : pour les microphones et les équipements audio professionnels. 1
14 Mogami Gold Studio XLR Longueur de 3 a 15 meétres, blindage haute densité 1
15 Cables Jack pour les instruments et les équipements audio. 1
16 Planet Waves Classic Series Longueur de 3 a 6 métres, connecteurs plaqués or. 1

Cables pour enceintes Neutrik Speakon Longueur de 5 a 10 meétres, connecteurs 1
17 Speakon.
18 Accessoires Pieds de micro-K&M 210/9 Hauteur réglable, base en fonte. 1
19 Accessoires On-Stage SS7761B : Hauteur réglable, capacité de charge de 50 kg. 1

Casques d’écoute Audio-Technica ATH-M50x Réponse en fréquence de 15 Hz a 28 kHz, 1
20 impédance de 38 ohms.
21 Compresseurs : DBX 160A Ratio de compression réglable, seuil et gain ajustables. 1

Egaliseurs : Behringer FBQ1502HD : Egaliseur graphique 15 bandes, systéme de 1
22 détection de feedback

Réverbérateurs et delays TC Electronic Hall of Fame 2 Réverbération stéréo, plusieurs 1
23 modes de réverbération.
24 Multiprises et rallonges : Furman SS-6B : Protection contre les surtensions, 6 prises. 1

Onduleurs et régulateurs de tension APC Back-UPS Pro 1500 : Capacité de 1500VA, 1
25 protection contre les surtensions.

Logiciels de mixage et d’enregistrement : Ableton Live Logiciel de production musicale, 1
26 version Standard ou Suite.
27 FL Studio Logiciel de production musicale, version Producer ou Signature. 1
28 Samsung Smartphones Modéles basiques pour un usage quotidien 1
29 Redmi Note 12 1
30 Huawei P40 1
31 Tecthno Camon 20 et 30 1
32 Itel S23 8GB + 256 GB 1

Coques et étuis Pour protéger les téléphones des chocs et des rayures, dans divers 1
33 matériaux (silicone, cuir, plastique rigide

Protections d'écran Films de protection en verre trempé ou en plastique pour éviter les 1
34 rayures et les fissures.

Chargeurs Chargeurs muraux, chargeurs rapides, chargeurs sans fil, adaptateurs de 1
35 prise
36 Cables cables de chargement spécifiques aux différents types de ports 1
37 Cables USB (USB-C, Lightning, micro-USB 1
38 Clé USB stacage des donnés 32 GB, 64GB, 128 GB 1
39 Batteries Batteries de rechange pour divers modeles de téléphones 1
40 Casques Casques Bluetooth 1
41 écouteurs écouteurs intra-auriculaires, écouteurs avec fil. 1
42 upports pour téléphone upports de voiture, supports de bureau, supports pour selfies 1
43 Housses et étuis Housses de protection pour téléphones, incluant les étuis portefeuille 1
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44 Enceintes Bluetooth Pour écouter de la musique sans fil. 1

Caméras et accessoires Caméras de sécurité compatibles avec les téléphones, 1
45 accessoires pour améliorer la prise de photos et vidéo

Adaptateurs audio Adaptateurs pour connecter des écouteurs ou des casques a 1
46 différents types de ports.
47 Power banks Batteries externes pour recharger les téléphones en déplacement 1
48 Chargeurs de voiture Pour charger les téléphones via I'allume-cigare 1
49 Chargeurs solaires Pour recharger les téléphones en extérieur. 1
50 Lingettes nettoyantes Pour nettoyer les écrans et les accessoires 1
51 Etuis de protection Pour protéger les téléphones et les accessoires 1

Produits de nettoyage Solutions pour nettoyer les écrans et les surfaces des 1
52 téléphones.

Adaptateurs et convertisseurs Pour connecter les téléphones a différents types de 1
53 ports ou de périphériques.

Stations de transfert de données Pour transférer des fichiers entre le téléphone et 1
54 d’autres appareils.

Enceintes intelligentes Comme les Amazon Echo ou Google Home, qui peuvent étre 1
55 contrdlées via un smartphone.
56 Eclairages intelligents Ampoules et systémes d’éclairage contrdlés par application. 1
57 Thermostats intelligent Pour réguler la température a distance via un smartphone 1
58 Autocollants et skins Pour personnaliser I'apparence des téléphones. 1

Décorations et bijoux pour téléphone Charms, anneaux de support avec des designs 1
59 variés

Cadenas et dispositifs de sécurité Pour protéger les téléphones contre le vol ou les 1
60 accés non autorisés.
61 Trackers GPS Pour localiser les téléphones en cas de perte ou de vol. 1
62 Outils de réparation Kits de réparation pour remplacer les écrans, les batteries 1

Cadres de sérigraphie Matériau : Aluminium ou bois 1

Taille : 20x24 pouces
63 Maille : 110 a 160 mesh

Encres de sérigraphie Types : Encres plastisol, a base d’eau, décharge 1

Couleurs : Variété de couleurs disponibles
64 Conditionnement : Pots de 1 kg ou plus

Raclettes Matériau : Caoutchouc ou polyuréthane 1

Dureté : 70 a 80 durometres
65 Taille : 6 a 12 pouces

Emulsion photosensible Type : Diazo, SBQ, ou dual-cure 1
66 Conditionnement : Pots de 1 litre ou plus

Table d’'impression Matériau : Métal ou bois 1

Taille : Adaptée aux cadres utilisés
67 Caractéristiques : Surface plane, systéme de fixation des cadres

Laveur de cadres Matériau : Plastique ou métal 1
68 Caractéristiques : Bac de lavage, brosse intégrée

Films transparents Matériau : Polyester 1

Taille : A4 ou A3
69 Epaisseur : 100 microns ou plus

Table lumineuse Dimensions : A4 ou A3. 1
70 Eclairage LED

Chevalet de table Réglable : Pour différentes inclinaisons 1
71 Matériau : Bois ou métal

Cadres Différentes tailles 1
72 Matériaux : Bois, métal, plastique

Tournevis de précision 1
73 Set complet, magnétisé, compatible avec les vis informatiques.
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Pate thermique

74 Haute conductivité thermique, facile a appliquer, longue durée.
Multimetre numérique
75 Mesure de tension, courant et résistance, écran LCD.
Station de soudage
76 Température réglable, compatible avec circuits électroniques.
Kit de nettoyage anti-statique
77 Comprend souffleur d'air, chiffons microfibres, liquide nettoyant.
Outils de diagnostic (logiciels et matériels)
78 Logiciels pour analyse systéme, outils pour tester les composants matériels.
79 Rallonge électrique Multiprise de 3 m (parasurtenseur) de 5 trous Max 3500 W (230 V)
80 Disque dur externe 1 TERA, 1000 GB
Imprimante Multifonction
Photocopieur Multifonctions en Couleur
Laserjet MFP M477fnw ou équivalent :
Fonctions : Impression, copie, numérisation, télécopie, e-mail. Technologie
d'impression
Laser.Vitesse d'impression noir : Qualité normale, A4 US letter 28 ppm.
Résolution maximale 600 x 600 DPI. Vitesse d'impression couleur : Qualité normale A4
US Letter 28ppm.Capacité maximale d'entrée 850 feuilles. Capacité du chargeur
automatique de documents 50 feuilles, Capacité du bac multiusage 50 feuilles,
Nombre de bacs d'alimentation 2. Interfaces standards Ethernet, USB 2.0, RJ 11, LAN
sans fil. Fréquence du processeur 1200 MHz. Type de scanner Plat et avec chargeur
81 automatique de documents avec garantie.
Cartouche d'imprimante Multifonction laser 4-en-1 a encre de couleur Cyan
82 authentique (CF411A ou équivalent)
Cartouche d'imprimante Multifonction laser 4-en-1 a encre de couleur Jaune
83 authentique (CF412A ou équivalent)
Cartouche d'imprimante Multifonction laser 4-en-1 a encre de couleur Magenta
84 authentique (CF413A ou équivalent)
Cartouche d'imprimante Multifonction laser 4-en-1 a encre de couleur Noir
85 authentique (CF410A ou équivalent)
Régulateur de tension
(Stabilisateur 3000 W) Puissance : 3000W.
Stabilisateur tension de sortie a 230V
86 Automatic Voltage Regulator Output : 110-220 Volt
87 Modem pour la connection
GUITARE BASSE
- Couleur : Noir
88 - Taille : Adulte
GUITARE ACCOMPAGNEMENT
- Couleur : Noir
89 - Taille : Adulte
GUITARE SOLO
- Couleur : Noir
90 - Taille : Adulte.
Tableau de mixage amplificateur 12 entrées
Tableau de mixage 12 canaux, mode DSP avec sources audio intégrées USB, MP3,
BLUETOOTH.
Fonctionne sur secteur 100-240 V — 50/60 Hz
Il est équipé de:
12 entrées MONO MIC/LINE XLR symétriques
12 entrées stéréo Jack 6,35 mm LINE
1 entrées stéréo RCA
Insert sur entrées 1 a 12
91 Filtre passe-bas entrées 1 a 12 pour entrer MIC
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Egaliseur 3 bandes, voyant PEAK entrées 1 3 12

Curseur 60 mm pour le niveau des canaux

1 sortie casque

Sorties L/R XLR et Jack symétriques pour MIX principal
Générateur d’effets DSP 24 bits avec 100 effets préenregistrés

92

Ordinateur a poste fixe « Desktop »
Processeur : Core i3,

HDD : 250Gb,

Ram 4Gb

Clavier Frangais AZERTY

Souris

OS : Windows 2010 + Licence
Software : Office 2010 +Licence
Anti-virus Kaspersky 1 an

93

Carte mémoire micro SD de 2 Go

94

Ordinateur portable professionnel 13 pouces

Processeur : Intel® Core™ i5-1035G1 de 10e génération ou supérieur

OS : Windows 11 Pro Frangais

Graphiques : Intel® UHD Graphics ou supérieur

RAM : 8 Go, 1 x 8 Go, DDR4, 2666 MHz ou mieux

Disque dur 256 Go, M.2, PCle NVMe, SSD ou supérieur

Affichage : 15,6 pouces. affichage

Ports : 2 x USB-A 3.2, 1 x USB 2.0, 1 x HDMI 1.4, 1 x Ethernet RJ-45, 1 x carte SD
Clavier : Francais Azerty FR + Souris - Plug and play - connectivité du port USB
Optique haute résolution 1000 dpi

95

Machine a Reliure manuelle Type de reliure : Anneaux plastiques.
Anneaux plastiques : 21 boucles.

Format a relier : A4 / A5 / Letter.

Capacité de perforation maxi : 15 feuilles 80 g/m?

Type de perforation : Manuelle.

Capacité de reliure maxi : 500 feuilles 80 g/m?

96

Enveloppe A4 (paquet de 50)
Couleur Marron

97

Enveloppe A3 (paquet de 25)
Couleur Marron

98

Classeur a levier A4 Grand format (Chronos)
(paquet de 10)

Largeur dos : 70-80mm

Coloris : Bleu et Noir

99

Agrafeuse entierement chromée, grande résistance et bonne prise en main.
Pour agrafes : 26/6

Magasin : jusqu'a 210 agrafes

Profondeur de gorge : 56 mm

Capacité d'agrafage : 40 feuilles (80g)

Longueur : 17 cm

100

Dégrafeur Ote-agrafes ou extracteur d'agrafes avec Machoire en Acier Mini, pince
metal, dimension 5,6 x 3,1 cm

101

Perforateur de bureau - Capacité de perforation : 30 feuilles
- Distance de perforation : 8 cm
- Quantité de perforations : 2

102

Spirale en plastique pour dossier (Diamétre 8 mm ou 9mm ou 10 mm ou 12 mm)
Format A4 - Longueur 32 cm
Paquet de 50

103

Baguette en plastique a relier dossier (Epaisseur
8mm) Format A4 (210 x 297 mm)
Paquet 25
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104 Stylo a bille Bleu (boite de 50) 1
105 Paquet de 10 surligneurs, multicolore, 4 cm 1
Papier bristol coloré de 170g paquet de 100 1
Format : Format A4+ (24 x 32 cm)
106 Coloris : Bleu, blanc et violet
Colles a papier transparente (Boite de 1 litre) 1
Transparente sans solvant idéale pour les
activités éducatives.
Contenance d'1 litre économique.
Colle multi usages idéale pour papier, carton,
107 bois, polystyréne mousse et petits accessoires.
Stylos correcteurs liquide, encre blanc, pointe fine, métal, longueur 13,7 cm, non 1
108 rechargeable
109 Scotches, ruban adhesif transparent de 33 m 1
110 Régles graduees en centimeétres (30 cm), en plastique rigide 1
111 Calculatrice de bureau 12 chiffres (Grand modele) 1
112 Carnet en ligne 200 pages 1
113 Stylo a bille de couleur bleue (Boite de 50 pieces) 1
Stylos de calligraphie Plumes : Plumes de différentes tailles (fine, moyenne, large) 1
Encres : Encres de différentes couleurs (noir, bleu, rouge, etc.)
114 Porte-plumes : Porte-plumes ergonomiques
Papiers de qualité Papier lisse : Idéal pour les écritures fines 1
Papier texturé : Pour des effets artistiques
115 Blocs de papier : Différentes tailles (A4, A3, etc.)
Accessoires de dessin Regles : Régles en métal pour des lignes droites parfaites 1
Compas : Pour les cercles et les courbes
116 Gommes : Gommes douces pour ne pas abimer le papier
Outils de découpe Cutter de précision 1
117 Tapis de découpe : Auto-cicatrisant
118 Portfolios A5, A4 et A3, Pochettes transparentes 1
119 Table rectangulaire en bois rouge, vernis, de 4 places, 110 x 70 cm 1
Chaise en bois rouge, Largeur: 45 cm 1
Longueur: 47 cm
120 Hauteur d'assise: 45 cm
Armoire de rangement a deux battants 1
- Armoire en acier inoxydable 18/10 équipée de 2 étagéres réglables en hauteur en
inox, pouvant étre espacés tous les 75 mm
- Porte étanche grace a un joint silicone
- 4 poignées de manutention verticales sur toute la hauteur
121 - Ouverture des portes a 270° contre les petits cOtés avec systéme de blocage
Table ronde plastique 1
Dimensions de 90 cm. x 90cm x 72.
Munis de 4 pieds emboitables.
Hauteur de table : 72cm.
122 Couleur : Blanche
Chaise en plastique empilable pour usage intérieur ou extérieur 1
Couleur : Blanche
Matériau : Plastique
Dimensions L x | x H 53 x 80 x 54 centimeétres
Poids 2.8- 3 Kg Dimensions L x I x H 53 x 80 x 54 centimetres
123 Taille : Adulte
124 Etagéres de rangement en bois rouge avec 02 battants Taille : 40 * 22 * 90cm 1
125 Table rectangulaire en bois rouge (200 x 100 cm) avec 04 chaises en plastique 1
126 Table de travail rectangulaire en bois rouge de 60cm sur 2m 1
TOTAL
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Lot no 3: Commerce divers & Coiffure

Article/lot

Description

Quantité

(a)

Monnaie : en
FCFA

Prix unitaire HT
DAP en XOF (b)

Portants et étagéres en bois, 4 métres largeur et 3 métres de longueur

Mannequins et gondoles en plastique modéles H et F

Table rectangulaire en planche de bois blanc

Baches synthétiques et imperméables de 4 métres Carrés

Balle de pantalon de tailles 28 a 36

Balle de robes L, M, X, XL, XXL

Balle de t-shirts M, L, X, XL, XXL

Chaussettes en coton, modeles tapettes, coupés et longs

O |IN(O|N|[RIW[IN |-

Balle de sacs et portefuilles en cuir, tissu et plastique

1
1
1
1
1
1
1
1
1
10 Chaussures en plastque 1
11 Balle d'habits enfants 1
12 Table de coupe 1m50 de largeur et 2m50 de longueur en bois 1
13 Ciseaux de coupe de 25cm (Grand modéle) 1
14 Balle de get lux 1,25 Cm a 1,60 cm 1
15 Balle de bazin riche 1,25 Cm a 1,60 cm 1
16 Balle de tissu (homme) 1,25 Cm a 1,60 cm en plusieurs couleurs 1
17 Décamétre 1
18 Emballages et sacs 1
19 Tentes demontables 3x6 m bache PVC 700 1
20 Chaises en fer 1
21 Marmite a riz en fonte grise, 50 Kilos 1
22 Fourneau a charbon 1
23 Marmite a sauce en fonte grise 1
24 Baignoire a ustensile en plastique 120 cm 1
25 Mini barique 100 L en plastique 1
26 Assiettes/ Tasses en plastique 1
27 Louches de cuisine en inox 1
28 Extracteur de jus, Manuel ou électrique, Acier inoxydable, 1 a 2 litres. 1
Mixeur/blender solaire, 500-1000 watts, 1.5 a 2 litres, Lames en acier inoxydable, 1
29 Récipient en plastique ou verre.
Centrifugeuse (pour les fruits a chair dure), 800-1000 watts, 1 a 1.5 litres, Corps en 1
30 plastique robuste, Filtre en acier inoxydable.
31 Presse-agrumes, Manuel ou électrique, Aluminium ou acier inoxydable. 1
32 Réfrigérateur/ Congélateur, 300 a 400 litres, A ou supérieure. 1
33 Filtres a eau, 10-20 litres, Filtration par charbon actif ou céramique. 1
Machine a glace, 10-20 litres par heure, Acier inoxydable, R134a ou R600a 1
34 (respectueux de I'environnement).
35 Moules a glace, 10-20 batonnets par cycle, Silicone. 1
36 Pelles et cuilleres a glace, Acier inoxydable ou plastique 1
Emballages, Pots en plastique alimentaire ou carton pour jus/glaces, 200-300 ml pour 1
37 les jus, 50-100 ml pour les glaces,
Couteaux et planches a découper, Acier inoxydable (couteaux), plastique alimentaire 1
38 (planches).
39 Bassines et seaux, 10-20 litres. 1
40 Table de travail en inox, 120x60 cm ou 150x70 cm. 1
41 Balances électroniques, 1-5 kg. 1
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42 Emballages et étiquettes, Plastique PET ou verre, 250 ml, 500 ml, 1 litre. 1
43 Etiquettes personnalisées, Impression locale avec logo et informations nutritionnelles. 1
44 Générateur électrique, 5-7 kVA. 1

Equipement de nettoyage, Gants, brosses, torchons en microfibre, Produits détergents 1
45 et désinfectants adaptés a l'usage alimentaire.

Etageres de rangement : 5 a 6 étagéres, hauteur 2 métres, largeur 1m, 50-100 kg par 1
46 étagere, Métal ou bois
47 Vitrine réfrigérée : 200-300 litres, Verre trempé, avec éclairage LED, A ou supérieure. 1
48 Balance électronique : 30 kg, précision de 1 g. 1
49 Conteneurs hermétiques : 50-100 litres, Plastique alimentaire ou métal. 1

Sacs de conditionnement : Plastique, toile de jute ou polypropyléne, 5 kg, 10 kg, 25 1
50 kg, 50 kg, Résistants et réutilisables.

Balance mécanique : 50-100 kg, Suspension avec crochets ou plateau, Acier 1
51 inoxydable;

Pelles et cuilléres doseuses : Plastique ou métal, Différentes tailles pour les grains, 1
52 farine, sucre.

Sac de conservation pour céréales : Toile de jute ou polypropyléne tissé, 1
53 25 kg a 100 kg, Traités contre les insectes.

Sac en plastique ou en papier pour les clients : Biodégradable, Petits, moyens, et 1
54 grands.
55 Bacs de stockage : Plastique durable,50-100 litres, Empilables, avec couvercles. 1

Chariot de transport : Manuel avec deux ou quatre roues, 100-200 kg 1
56 Déplacement facile des marchandises lourdes.
57 Extincteur : Poudre ABC, 2 a5 kg, 1

Produits de nettoyage : Désinfectant pour surfaces alimentaires, Balai, serpilliere, et 1
58 seau en plastique.
59 Riz, sucre, farine, huile 1
60 Epices : Emballages de 100-500 g 1
61 Légumes secs (haricots, lentilles) : Emballages de 1-2 kg 1
62 Produits d’hygiéne : Savons, détergents, papier hygiénique 1
63 Petits articles ménagers : Allumettes, bougies, sacs en plastique 1
64 Eau, jus, soda : Bouteilles de 0,5 a 1,5 litre. 1
65 Biscuits, bonbons, chips : Emballages de 50-200 g 1
66 Sac de sucre 50Kg 1
67 Bidon Huile 20 L 1
68 Paquet de boisson ( Energisant) 1
69 Paquet de Thé de 25a250¢g 1
70 Carton de Spaghetti 1
71 Carton de mayonnaise petit, moyen et grand 1
72 Carton d'aréme 1
73 Sac de farine de 50K 1
74 Paquet petit poids 1
75 Sac de riz brisure de 50 K 1
76 Carton de savon 1
77 Carton de lait de 1 kg 1
78 Paquet de boisson 1
79 Robe de soirée de taille L, XL, XXL 1
80 Chemisiers manche longue,manche courte,cole rond de taille M, L, XL, XXL 1
81 Pantalons Homme et Femme en tissu et jeans de pointure 30 a 35 1
82 jupes Femme en tissu et jeans 1
83 Vestes Blazers, trenchs, vestes en cuir 1
84 Pulls et cardigan Pour le confort et la chaleur 1
85 T-shirts Essentiels pour les tenues décontractées 1
86 Débardeur quise porte sous les chemise 1
87 manteaux manteaux d'hiver 1
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88 Shorts Pour les saisons chaudes 1
89 Combinaisons 1
90 salopettes 1
91 Costumes Composés de vestes et pantalons assortis pour les occasions formelles 1
92 cardigans Pour les journées plus fraiches 1
93 polos Pour les tenues quotidiennes 1
94 Sacs a main De différentes tailles et styles. 1
95 Ceintures pour ajouter une touche de style ou ajuster la taille 1
96 Chapeaux et bonnets Pour se protéger du soleil ou du froid 1
97 Bijoux Colliers, bracelets, boucles d’oreilles, bagues. 1
98 Echarpes et foulards Pour le style et la chaleur 1
99 Lunettes de soleil pour la protection et le style 1
100 chaussure Bottes et bottines Pour les saisons plus froides ou les occasions formelles 1
101 Sandales et espadrilles Pour les temps plus chauds. 1
102 Baskets et chaussures décontractées Pour le confort quotidien 1
103 Maillots de bain Pour la plage ou picine. 1
104 étements de ski Pour les sports d’hiver. 1
105 Sous-vétements Soutiens-gorge, culottes, slips, 1
106 Pyjamas Pour le confort nocturne. 1
107 Vétements de sport our les activités physiques et les loisirs 1

Tenues de travail Vétements professionnels adaptés a différents environnements de 1
108 travail

Ballot de fripperies habits enfants de 7 1

al2ans

Conditionnement: Balle de 50 Kg environ 250
109 pieces

Ballot de fripperie de pantalons en jeans pour 1

Homme Adulte

Conditionnement: Balle de 50Kg environ 200
110 pieces

Ballot de friperie de Tee-shirts en coton de 1

Taille M/L/XL
111 Conditionnement: Ballot de 50Kg environ 300 pieces

Tissu en soie Lafaye (grand voile ), (Couleur variee, imprimé fleur 5x50CM bandes de 1
112 rouleau de gelée 10 piéces/lot, dimension d'une piece equivalent de 06 yards

Pagne de 6 Yards (JAVA, REAL ou EQUIVALENT) 1

Wax tissu pagne africain 6 Yards en Coton de Real ou Equivalent WAX - Véritable tissu

WAX 100% coton ciré - Imprimé qualité supérieure. Couleur: différentes couleurs -
113 Matiére: LISSE / GLISSANT / BRILLANT / paquet de 10
114 Meches lisses de tissage pour femme de couleur noire et marron (30 chacun) 1
115 Couches jetables ballot de 50 couches 1

Sac d'emballage en plastique - paquet de 50 sachets de couleur blanche (7 paquets) 1
116 /Noir (7 paquets) / Jaune (7 paquets), 24 cm X 30 CM, en sachet de 50 pieces

Table de Coiffure Environ 120 cm de longueur, 60 cm de largeur, et 75 cm de hauteur 1

en bois, Tiroirs : Pour ranger les outils et accessoires.
117 Etageres : Pour les produits de coiffure.
118 Miroir de Coiffure Environ 80 cm x 60 cm. Miroir mural ou sur pied. en Alu 1
119 Miroir de Coiffure Environ 80 cm x 60 cm. Miroir mural ou sur pied en bois 1

Trousseaux de ciseaux , de brosse et de peigne Ciseaux droits : Pour les coupes 1

précises.

Ciseaux sculpteurs : Pour effiler et texturiser les cheveux.

Peignes :

Peigne de coupe classique : Pour les coupes de base.

Peigne déméloir : Pour déméler les cheveux sans les abimer.
120 Peigne a queue : Pour séparer les sections de cheveux.
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Brosses :
Brosse ronde : Pour le brushing et donner du volume.
Brosse plate : Pour lisser les cheveux.

Séche-cheveux :
Puissance : 2000W minimum.

121 Accessoires : Diffuseur et concentrateur.
Fer a lisser :
Plaques en céramique : Pour une distribution uniforme de la chaleur.
122 Température réglable : Pour s’adapter a différents types de cheveux.
Fer a boucler : Diameétre variable : Pour créer différentes tailles de boucles.
123 Revétement en céramique : Pour protéger les cheveux de la chaleur.
Tondeuse : Lames en acier inoxydable : Pour une coupe nette et précise.
124 Accessoires : Différents sabots pour ajuster la longueur de coupe.
Accessoires divers : Pinces a cheveux : Pour maintenir les sections de cheveux.
Elastiques et barrettes : Pour attacher les cheveux.
125 Vaporisateur d’eau : Pour humidifier les cheveux pendant la coupe.
Produits de coiffure : Gel coiffant : Pour fixer les coiffures.
Mousse volumisante : Pour donner du volume.
Sérum protecteur de chaleur : Pour protéger les cheveux lors de I'utilisation d’outils
126 chauffants.
127 Les serviettes en coton Dimensions : Environ 50 cm x 90 cm,
Trousse de Maquillage Basique
Fond de teint
Poudre compacte
Blush
Palette de fards a paupiéres
Mascara
Eyeliner
Rouge a lévres
128 Pinceaux de maquillage, eponge
Trousse de Maquillage Professionnelle
Base de maquillage
Fond de teint liquide et en poudre
Correcteurs et anti-cernes
Palette de contouring
Palette de fards a paupieres avec différentes teintes
Eyeliner liquide et crayon
Mascara volumisant
Rouge a leévres et gloss
Pinceaux de maquillage de différentes tailles
129 Eponge de maquillage, eponge
Lime a ongles Matériau : Verre ou métal.
130 Utilisation : Pour fagonner les ongles.
Coupe-ongles Matériau : Acier inoxydable.
131 Utilisation : Pour couper les ongles a la longueur désirée.
Ciseaux a cuticules Matériau : Acier inoxydable.
132 Utilisation : Pour enlever les cuticules.
Repousse-cuticules Matériau : Bois ou métal.
133 Utilisation : Pour repousser les cuticules en douceur.
Bloc polissoir : Matériau : Eponge avec différentes surfaces abrasives.
134 Utilisation : Pour lisser et polir la surface des ongles.
Batonnets de buis Matériau : Bois.
135 Utilisation : Pour nettoyer sous les ongles et repousser les cuticules.
Lime électrique Caractéristiques : Vitesse réglable, embouts interchangeables.
136 Utilisation : Pour un limage rapide et précis.
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Lampe UV/LED : Caractéristiques : Séchage rapide des vernis semi-permanents et gels. 1
137 Utilisation : Pour durcir les vernis et gels.

Vernis semi-permanent : Caractéristiques : Longue tenue, différentes couleurs 1

disponibles.
138 Utilisation : Pour une manucure durable.

Gel UV : Caractéristiques : Renforcement des ongles, extensions possibles. 1
139 Utilisation : Pour renforcer les ongles et créer des extensions.

Pinceaux de nail art Caractéristiques : Différentes tailles et formes. 1
140 Utilisation : Pour des designs détaillés.

Strass et décorations : Caractéristiques : Variété de formes et couleurs. 1
141 Utilisation : Pour embellir les ongles.

Huiles pour cuticules : Caractéristiques : Hydratation et nutrition des cuticules. 1
142 Utilisation : Pour maintenir des cuticules saines.

Tampons démaquillants réutilisables Matériau : Coton ou microfibre. 1
143 Utilisation : Pour enlever le vernis sans déchets.

Bassine Pliable Plastique souple et résistant.Environ 30 cm de diamétre et 20 cm de 1
144 profondeur une fois dépliée.
145 Les serviettes en coton Dimensions : Environ 50 cm x 90 cm, 1

Table de massage Réglable en hauteur, avec un rembourrage confortable et une 1
146 housse lavable

Tabouret de travail Réglable en hauteur, avec des roulettes pour faciliter les 1
147 déplacements
148 Lampes loupe Avec lumiere LED et grossissement x5 pour des soins précis 1

Vapozone Appareil pour la vapeur avec fonction ozone pour ouvrir les pores et 1
149 nettoyer la peau en profondeur.

Appareil a ultrasons Pour des soins anti-age et raffermissants 1

Fréquence : 3 MHz,

Puissance: 5W.

Type de téte : Tétes interchangeables pour différentes zones du corps (visage, cou,
150 bras, etc.).

Epilateur a lumiére pulsée Pour une épilation durable 1

Fréquence de la lumiére :1200 nm, adaptée pour cibler les poils et les follicules pileux

Puissance: 20 W

Nombre de flashs : Environ 999 000 flashs par unité

Niveaux d'intensité : 5 niveaux d'intensité pour s'adapter a différents types de peau et
151 de poils

Aspirateur a points noirs Anself avec 3 niveaux et 5 tétes. (caracteristique 1
152 GE779ST499WUNNAFAMZ)
153 Crémes et lotions hydratantes Adaptées a différents types de peau 1
154 Huiles essentielles Pour les massages et les soins aromathérapiques 1
155 Masques faciaux Pour divers traitements (hydratant, purifiant, anti-age) 1
156 Pinceaux et éponges Pour I'application des produits de soin 1
157 Serviettes et draps En coton, lavables et réutilisables 1
158 1
159 Chariot metallique de service pour organiser et transporter les produits et outils 1
160 Désinfectants pour les mains et les surfaces en gel, 1 litre 1
161 Gants jetables Pour les soins nécessitant une hygiene stricte 1
162 Masques faciaux Pour protéger a la fois le praticien et le client. 1
163 Poudre de henné 100% naturelle, finement moulue, sans additifs. 1

Teinture capillaire (diverses couleurs) Hypoallergénique, longue tenue, facile a 1
164 appliquer.
165 Résine d'encens Pure, d'origine naturelle, parfumée 1
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166 Brlleurs d'encens Matériaux en bois. 1
167 Mortier et pilon pour la préparation de fabrication artisanale 1
168 Gants de protection Latex ou nitrile, résistants aux produits chimiques 33cm. 1
Méches ondulées de tissage pour femme de couleur noire/marron (Anita ou 1
169 équivalent)
Meéches X Pression de tissage pour femme de couleur noire/marron (X Pression ou 1
170 équivalent)
Meéches ondulées de tissage pour femme de couleur noire/marron (Kierly ou 1
171 équivalent)
Meches ordinaires lisses de tissage pour femme de couleur noire et marron (Anita ou 1
172 équivalent)
Meches ordinaires lisses de tissage pour femme de couleur noire et marron (Anita ou 1
173 équivalent)
Chapeau tissage pour cheveux de femme (Perruque pour femmes) de couleur 1
174 noire/marron
Gel pour cheveux 500 ml 1
Non-grasse ; non-collante ; trés légere. Parfaitement fluide.
Gel Coiffant a I'Huile de Coco boite de 500ml (Eco Styler ou équivalent) pour tout type
de Cheveux. Aide a attirer I'humidité sur le cuir chevelu et la maintient. Il est sans
175 poids et laissera vos cheveux avec un éclat sain et une tenue supérieure.
Gel pour cheveux 500 ml 1
Non-grasse ; non-collante ; trés légere. Parfaitement fluide.
Gel Coiffant a I'Huile de Coco boite de 500ml (Eco Styler ou équivalent) pour tout type
de Cheveux. Aide a attirer I'numidité sur le cuir chevelu et la maintient. Il est sans
176 poids et laissera vos cheveux avec un éclat sain et une tenue supérieure.
Lame de rasoir a double tranchant en acier inoxydable (Gillette ou équivalent) 1
- Etui/paquet de 5 lames de rasoir enveloppées individuellement dans un papier
177 - Carton de 12 étui/paquet
Peignes Paquet de 10 + 4x pinces a cheveux, pinces a cheveux (peigne a queue de rat, 1
long peigne, peigne a dents, peigne a dents, peigne a déméler, peigne a dents en
métal, etc.) 2 tailles, y compris : 7,7cm / 12cm surface lisse Longueur : environ 15.5 ~
178 22,5 cm et largeur : 2,5-7 cm. Poids : 180g.
Serviette de toilette 50x100 cm 1
Composition : 60% modal (fibre bois) et 40% coton, 600g/m?>.
Epaisse, douce et trés absorbante
179 Couleur : verte, rouge, bleu, violette, rose
Gel Coiffant a I'Huile de Coco boite de 355ml (Eco Styler ou équivalent) 1
pour tout type de Cheveux
Aide a attirer I'humidité sur le cuir chevelu et la maintient. Il est sans poids et laissera
180 vos cheveux avec un éclat sain et une tenue supérieure.
Miroir grande taille 73cmx133cm pour salon de Coiffure 1
Epaisseur du miroir 2 cm ; Forme Rectangulaire, Cadre en bois vernis naturel ; Coloris
181 cadre : bleu/rouge/Noir
Pince universelle isolée en acier chromé avec poignées gaine bi-matiére. 1
182 Longueur (mm) 180 mm ; Coupe @ maxi (mm) 12 mm ; Poids (g) 264 g
Pommade Capillaire (Afro ou équivalent) Boite de 250 ml 1
Pour tout type de Cheveux
183 Nourrit et protége les cheveux
184 Coton pour salon de coiffure (Paquet de 500g) pour nettoyage de la peau et visage 1
Tondeuse électrique professionnelle pour coiffure homme, Puissance : 8-15 W, 1
Tension : 220/240V
Fréquence : 50-60 Hz,
Tondeuse cheveux avec ou sans fil ¢ 60 minutes d'autonomie ¢ 8 heures de charge ¢
Lames en titane ¢ 26 hauteurs de coupe ¢ 0,5 mm-25 mm (1 mm de précision) ¢
Molette de réglage * 1 x Guide de coupe cheveux ¢ 1 x Guide de coupe barbe ¢
185 Malette de rangement
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186

Seche-cheveux électrique babyliss
Puissance :1200 W

Tension : 220/240V

Fréquence : 50-60 Hz

187

Créme de cheveux revitalisante profonde (COCO REPAIR ou équivalent) boite de 400 gr
Nourrit, hydrate et répare les cheveux secs et fragiles, grace a sa formule gorgée
d'huiles naturelles.

188

Shampoing pour femme et homme boite de 500ml (AFRO ou Equivalent)

189

Poudre blanche talc pharmaceutique de toilette protectrice, (boite de 500 gr)
Poudre riche en extrait de calendula, apaisant et adoucissant.

190

Brosse a cheveux poils de sanglier et nylon plastique souple avec manche, longueur
18cm x largeur 10 cm

191

Oxydant creme 40 volumes 1 litre
Eau oxygénée parfumée 40 Volumes 12%

Oxydant pour coloration et décoloration
Force/Parfum : 40 Volumes - 12%
Format : Creme

Public cible : Femme

192

Téte de Mannequin chauve (sans cheveux) pour femme pour perruques/chapeau,
Type d’article : stand a perruque

Fonction : coiffure de la téte, fabrication d'un chapeau a perruque Présentoir

Couleur de la téte : couleur marron africain et couleur beige européen

193

Ciseaux de coiffure petit modeéle

194

Fer a lisser en céramique pour cheveux
Plaques flottantes en céramique, tourmaline ionique, antistatique

Bigoudi et lisseur pour cheveux

Controle de température 120 C°, 140 C°, 160 C°, 180 C° et 200 C°

195

Ventilateur moyen avec socle sur pied

Caractéristiques :

e Matériau : métal grille et boitier en plastique et support en métal
e Puissance : 50 W, Tension : 220-240 V, 50 Hz

* Avec fonction oscillation - Inclinaison réglable

¢ 3 niveaux de vitesse

e Support solide et stable Socle démontable

e Hauteur réglable

196

Bigoudis pour cheveux

- Flexibles et réutilisable

- Lot de 42 tailles variées rouleau en mousse

- Diameétre : 7/8 mm, 11/16 mm, 5/8 mm, 9/16 mm, 1/2mm, 7/16mm, 3/8mm.
Autour : 180 mm

197

Elastique a cheveux
Mini bandes de caoutchouc élastique noir, élastique a cheveux noir pour les cheveux
des enfants.

198

Pince épingle lot de 100 cheveux a chignon
30 pieces de 6 CM, 30 pieces de 5 CM et 40 Pieces de 4,5CM

199

Pinceaux a teinture cheveux (6 pieces)
Brosse Teinture Cheveux Applicateur Coloration (teinture)
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Matériau : téte en silicone et manche en plastique

Couleur : comme indiqué

Longueur du pinceau : environ 22cm

Largeur de brosse : environ 5,5 cm / 2,2 pouces et 5,5 cm / 2,2 pouces

Dans la Boite : 6pcs Pinceaux Teinture de Cheveux

TOTAL
Lot no 4 : Restauration
Monnaie : en
L, FCFA
Article/lot Description Qu?:)t Ite Prix unitaire HT
DAP en XOF (b)
1 Farine de blé (sac de 50kg) Sac 1
2 Sucre blanc (sac de 50kg) Sac 1
Bidon de 1
3 Huile végétale (bidon de 25 litres) 25 Litres
4 Riz Blanc non cassé (sac de 50Kg) Sac 1
5 Sel solide en cristaux (sac de 18 kg) Sac 1
Levure chimique en sachet 20g (piece en sachet) 1
Ingrédients : poudres a lever : pyrophosphate disodique et bicarbonate de sodium,
6 amidon de BLE." Sachet
Café en poudre Instantané (Nescafé ou équivalent) sachet de 10 gr - 1
7 Carton de 100 Carton
8 Huile végétale raffinée llitre - carton de 12 bouteilles Carton 1
Lait en poudre en sachet de 200g (Nido ou équivalent) - carton de 100 1
9 sachets Carton
10 Lait en poudre boite de 400 grs (Nido ou équivalent) - carton de 06 boites Boite 1
Pates alimentaires Spaghetti paquet de 5009 (carton de 10 1
11 Kg) Carton
12 Pates alimentaires Macaroni carton de 10kg Carton 1
13 Riz Blanc non cassé (Sac de 50 Kg) Sac 1
14 Sardine a huile en boite de 125g (Carton de 6,25 kg) Carton 1
15 Sel solide en cristaux - sac de 18kgs Sac 1
16 Sucre blanc en poudre (sac de 50kg) Sac 1
17 Tomate sauce en boite (70g) - Carton de 20 boites Carton 1
18 Farine de blé, lot de 06 briques de 1kg par brique Lot 1
19 Levure de Boulangerie 20g (Vahiné ou équivalent), carton 12kg Carton 1
Levure chimigue en sachet 20g (12 sachets par paquet) 1
Ingrédients : poudres a lever : pyrophosphate disodique et bicarbonate de
20 sodium, amidon de blé. Sachet
21 Cube Maggie ou équivalent - Sachet de 50 piéces Sachet 1
22 Boite de Mayonnaise de 450ml Boite 1
TOTAL
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Lot no 5 : Couture

Article/lot

Description

Quantité

(a)

Monnaie : en FCFA

Prix unitaire HT
DAP en XOF (b)

Machine a coudre a pédale (SINGER ou équivalent)
Machine a coudre escamotable dans une table en bois
Piétement et pédale en fonte. Courroie remplagable

Piece

1

Table de coupe couture en bois blanc 1800x1200x850
Dimension 1800 x 1200 mm Hauteur 850 mm

Piece

Wax tissu pagne africain 6 Yards en Coton de Real WAX
- Véritable tissu WAX 100% coton ciré

- Imprimé qualité supérieure

- Couleurs résistantes aprés lavage

- Longueur : 6 Yards = 5,48 metres

- Largeur : 1,20 metres

- Couleur : différentes couleurs

- Matiére : LISSE / GLISSANT / BRILLANT

Piece

Fil a coudre Noir (Petit Modéle)

Fil de Couture 100% polyester, polyvalent et trés résistant, pour coudre a

la machine et a la main. Coloris Noir.
Bobine de 100m
100% polyester

Rouleau

Fil a coudre Blanc (Petit Modeéle)

Fil de Couture 100% polyester, polyvalent et trés résistant, pour coudre a

la machine et a la main. Coloris Blanc.
Bobine de 100m
100% polyester

Rouleau

Fil a coudre Brun (Petit Modele)

Fil de Couture 100% polyester, polyvalent et treés résistant, pour coudre a

la machine et a la main. Coloris Brun (marron).
Bobine de 100m 100% polyester

Rouleau

Fil a coudre Bleu (Petit Modele)

Fil de Couture 100% polyester, polyvalent et trés résistant, pour coudre a

la machine et a la main. Coloris Bleu intense.
Bobine de 100m 100% polyester

Rouleau

Fil a coudre Vert (Petit Modele)

Fil de Couture 100% polyester, polyvalent et trés résistant, pour coudre a

la machine et a la main. Coloris Vert.
Bobine de 100m 100% polyester

Rouleau

Fil a coudre Jaune (Petit Modele)

Fil de Couture 100% polyester, polyvalent et trés résistant, pour coudre a

la machine et a la main. Coloris Jaune.
Bobine de 100m
100% polyester

Rouleau

10

Fil a coudre Rose (Petit Modele)

Fil de Couture 100% polyester, polyvalent et trés résistant, pour coudre a

la machine et a la main. Coloris Rose.
Bobine de 100m 100% polyester

Rouleau

11

Popeline de coton blanche (rouleau de 10 métre)
Largeur de 150 cm.
Composition 100% coton. Grammage de 120g/m?2.

Rouleau

12

Viseline non tissé 100 gr/métre carré (2 M X 0,90 M)

Rouleau
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Ciseaux de couture professionnelle pour tailleur de 25cm (Grand modele) 1

Longueur : 25 cm.

Lames en acier inoxydable a haute teneur de Carbone — d’une longue

durée et avec une exceptionnelle performance de coupe.
13 Dureté : HRC 56, Epaisseur de 1,8 mm- 3,5 mm. Paire
14 Ciseaux de Coupe Petit Modéle Paire 1

Fer a repasser a charbons (braises) 1
15 Taille : 7" long, 5" large, 7" haut Poignée en bois Piece
16 Aiguille pour machine a coudre N°18 Paquet 1
17 Aiguille simple a coudre a main Grand Modéle Paquet 1
18 Aiguille simple a coudre a main Petit Modéle Paquet 1
19 Epingle de différentes tailles en Acier inoxydable (Paquet de 200) Paquet 1
20 Regle en métal de 18 pouces Piece 1

Metre ruban couture jaune 150 cm 1

Métre ruban 150 cm standard.

Tissu polyfibre renforcé.

Une face jaune et une face blanche en cm.

Graduation en noir sur les deux faces.

Bout métallique aux deux extrémités.
21 Largeur du ruban : 19 mm. Piece
22 Fermeture éclair grand modéle (Paquet de 12) Paquet 1
23 Fermeture éclair petit modeéle (Paquet de 12) Paquet 1
24 Elastique Grand Modéle (rouleau) Rouleau 1
25 Elastique Petit Modéle (rouleau) Rouleau 1
26 Craie ou crayon de marquage avec plusieurs couleurs Carton 1
27 Machine a broder modele électronique Piéce 1
28 Cadres a broder Bois ou plastique, ajustables Piéce 1

Fils a broder en coton ou polyester avec Large gamme de couleurs, 1
29 résistants a la décoloration Rouleau
30 Aiguilles a broder de différentes tailles en Acier inoxydable, pointes fines Paquet 1

Mannequin de couture modele réglable et Ajustable en hauteur et en 1
31 largeur, base stable Piece

Papier a patron Papier kraft ou papier calque de Grande taille, facile a 1
32 découper Carton

Reégles de modélisme Reégle courbe, regle droite en format Plastique 1
33 transparent, graduations précises Piece

Crayons et feutres Crayons HB, feutres de différentes couleurs de Mine 1
34 fine, encre résistante Paquet

Dé a coudre 100% polyester, longueur de 1000 métres, différentes 1
35 couleurs disponibles. Paquet
36 Boite de rangement Piece 1

Epingles de streté Longueur de 22 mm, épaisseur de 0,6 mm, pack de 100 1
37 pieces. Paquet

Boutons Diametre de 12-20 mm, assortiment de couleurs, pack de 100 1
38 pieces. Paquet

Fermetures éclair Longueur de 20 cm, différentes couleurs, pack de 10 1
39 pieces. Paquet

Ruban élastique Largeur de 20 mm, longueur de 25 meétres, couleur 1
40 blanche. Piece
41 Enfile-aiguille Pack de 20 pieces, acier inoxydable. Paquet 1

Papier patron quadrillé Largeur de 80 cm, longueur de 15 metres, 1
42 grammage de 28 g/m?2. Paquet
43 Rembourrage pour poupées Blanc, 50 grammes par paquet. Carton 1
44 Granules de polyéthyléne Diamétre de 5 mm, pack de 1 kg. Piéce 1
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45

Bourrage polyester Largeur de 160 cm, épaisseur de 1 cm, longueur de 5
meétres

Piece

46

Cuir brut (différentes épaisseurs) De qualité supérieure, différentes
épaisseurs pour divers usages.

Piece

47

Teinture et produits d'entretien du cuir Non toxiques, adaptés pour
différents types de cuir.

Carton

48

Ciseaux de couture professionnelle pour tailleur de 25cm

Longueur : 25 cm.

Lames en acier inoxydable a haute teneur de Carbone — d’une longue
durée et avec une exceptionnelle performance de coupe.

Dureté : HRC 56, Epaisseur de 1,8 mm- 3,5 mm.

49

Ciseaux de couture professionnelle pour tailleur de 10cm

Longueur : 10 cm.

Lames en acier inoxydable a haute teneur de Carbone — d’une longue
durée et avec une exceptionnelle performance de coupe.

Dureté : HRC 56, Epaisseur de 1,8 mm- 3,5 mm.

50

Biais blanc pour couture (rouleau de 10 métre)
Biais pur coton coloris blanc.

100% coton

Biais replié a 4 (10+10+5+5mm)

Lavage 30° en machine

51

Biais bleu pour couture (rouleau de 10 metre)
Biais pur coton coloris bleu.

100% coton

Biais replié a 4 (10+10+5+5mm)

Lavage 30° en machine

52

Biais rose fluo pour couture (rouleau de 10 métre)
Biais pur coton coloris rose fluo.

100% coton

Biais replié a 4 (10+10+5+5mm)

Lavage 30° en machine

53

Biais vert pour couture (rouleau de 10 métre)
Biais pur coton coloris vert émeraude.

100% coton

Biais replié a 4 (10+10+5+5mm)

Lavage 30° en machine

54

Biais violet pour couture (rouleau de 10 meétre)
Biais pur coton coloris violet (mauve).

100% coton

Biais replié a 4 (10+10+5+5mm)

Lavage 30° en machine

55

Dentelle blanche 6mm (rouleau de 10 metre)

Ruban de dentelle blanche pur coton hauteur 6mm. A coudre en bas d'un
vétement ou entre deux coutures pour souligner une découpe.

100% coton

Hauteur 6mm

Entretien 30° en machine

56

Dentelle bleue 6mm (rouleau de 10 metre)

Ruban de dentelle bleue pur coton hauteur 6mm. A coudre en bas d'un
vétement ou entre deux coutures pour souligner une découpe.

100% coton

Hauteur 6mm

Entretien 30° en machine

ROULEAU

57

Dentelle jaune 6mm (rouleau de 10 métre)
Ruban de dentelle jaune pur coton hauteur 6mm. A coudre en bas d'un
vétement ou entre deux coutures pour souligner une découpe.

ROULEAU
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100% coton
Hauteur 6mm
Entretien 30° en machine

Dentelle noire 6mm (rouleau de 10 meétre) 1
Ruban de dentelle noire pur coton hauteur 6mm. A coudre en bas d'un
vétement ou entre deux coutures pour souligner une découpe.100% coton
58 Hauteur 6mm Entretien 30° en machine ROULEAU
Fer a repasser a charbons (braises) - Taille : 7" long, 5" large, 7" haut- 1
59 Poignée en bois V)
Fil a coudre Noir (Grand Modeéle) 1
Fil de Couture 100% polyester, polyvalent et trés résistant, pour coudre a
60 la machine et a la main. Coloris Noir Bobine de 1500m 100% polyester U
Fil a coudre Blanc (Grand Modele) 1
Fil de Couture 100% polyester, polyvalent et trés résistant, pour coudre a
61 la machine et a la main. Coloris Blanc Bobine de 1500m 100% polyester U
Fil a coudre Bleu (Grand Modele) 1
Fil de Couture 100% polyester, polyvalent et trés résistant, pour coudre a
62 la machine et a la main. Coloris Bleu Bobine de 1500m 100% polyester U
Fil a coudre Vert (Grand Modeéle) 1
Fil de Couture 100% polyester, polyvalent et trés résistant, pour coudre a
63 la machine et a la main. Coloris Vert Bobine de 1500m 100% polyester u
Fil a coudre Orange (Grand Modéle) 1
Fil de Couture 100% polyester, polyvalent et trés résistant, pour coudre a
la machine et a la main. Coloris Orange Bobine de 1500m 100%
64 polyester U
Huile pour machine a coudre 100ml, (Singer ou équivalent) 1
Flacon de 100
ml
Huile spécial pour machine a coudre, indispensable a son bon
65 fonctionnement. Recommandé pour tous types de machines. U
66 Fermeture éclair simple de 40cm (a usage de robe et pantalon) u 1
67 Fermeture éclair simple de 60cm (a usage de sacoche et pantalons) U 1
Elastique Ordinaire 1
68 Petit Modele (rouleau) (a usage de brassiere) u
Machine a coudre a pédale (SINGER ou équivalent) 1
Machine a coudre escamotable dans une table en bois
Piétement et pédale en fonte
69 Courroie remplagable U
Machine a tricoter 1
Tricote les grosses et moyennes laines Jauges 3.9 (6.6 mm) - 2 (13 mm)
Nombre d'aiguilles : 150
Dimensions : 108.3 x 20.5 x 9 cm (111.9 cm lorsque les rallonges sont
tirées) Poids : 4.7 kg
Points réalisables : jersey, point ramassés, fil tirés, vanisé, jacquard,
torsades, jetés et jours simples Compte-rangs intégré
Se pose sur toute table et se fixe avec deux serres joints livrés avec la
70 machine Silencieuse et solide U
Metre ruban couture jaune 150 cm 1
Métre ruban 150 cm standard.
Tissu polyfibre renforcé.
Une face jaune et une face blanche en cm.
Graduation en noir sur les deux faces.
Bout métallique aux deux extrémités.
71 Largeur du ruban : 19 mm. U
Wax tissu pagne africain 6 Yards en Coton de Real WAX 1
72 - Véritable tissu WAX 100% coton Piece
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ciré

- Imprimé qualité supérieure

- Couleurs résistantes aprés lavage

- Longueur : 6 Yards = 5,48 metres

- Largeur: 1,20

métres

- Couleur : différentes couleurs

- Matiére : LISSE / GLISSANT / BRILLANT

73

Popeline de coton blanche (rouleau de 10 meétre)
Largeur de 150 cm.
Composition 100% coton. Grammage de 120g/m?2.

ROULEAU

74

Popeline de coton bleue (rouleau de 10 meétre)
Largeur de 150 cm.
Composition 100% coton. Grammage de 120g/m?2.

ROULEAU

75

Popeline de coton verte (rouleau de 10 metre)
Largeur de 150 cm.
Composition 100% coton. Grammage de 120g/m?.

ROULEAU

76

Popeline de coton jaune (rouleau de 10 métre)
Largeur de 150 cm.
Composition 100% coton. Grammage de 120g/m?2.

ROULEAU

77

Boutons Grand modele, Pour Adulte, pour Pantalon, Colour Noir ou Maron

Y]

78

Boutons Grand modele, Pour Adulte, pour chemise, Colour Blanche, Noir
et Rouge

Y]

79

Fil a tricoter Grand modele: Paquet de douzaine
- Poids 50 grammes
-Longueur 100 meétres environ( Multi Colour)

80

Fil a tricoter Petit modele:
- Poids 50 grammes
-Longueur 100 métres environ ( Multi colour)

c

81

Paire de crochet a tricoter en aluminium N°10, de longueur 14cm.

c

82

Paire de crochet a tricoter en aluminium N°12, de longueur 14cm.

[y

83

Tissu tergal (rouleau de 10 metre)

Couleur : multiple couleurs

Largeur : 150 cm

Poids : 250 gr/m2

Composition : 100% polyester

Informations complémentaires : Ce tissu est idéal pour la confection de
vétements notamment les pantalons et vestes de costumes

Piece

84

Aiguille pour machine & coudre N°18
(Paquet de 10 aiguilles)

Type de Produit : Aiguille a coudre
Matiére : Métal

Couleur : Argenté

Paquet de 10 aiguilles

Unité

85

Biais blanc pour couture (rouleau de 10 metre)
Biais pur coton coloris blanc.

100% coton

Biais replié a 4 (10+10+5+5mm)

Lavage 30° en machine

Unité

86

Biais bleu pour couture (rouleau de 10 métre)
Biais pur coton coloris bleu.

100% coton

Biais replié a 4 (10+10+5+5mm)

Lavage 30° en machine

Unité

87

Biais rouge pour couture (rouleau de 10 métre)
Biais pur coton coloris rouge.
100% coton

Unité
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Biais replié a 4 (10+10+5+5mm)
Lavage 30° en machine

88

Biais vert pour couture (rouleau de 10 métre)
Biais pur coton coloris vert émeraude.

100% coton

Biais replié a 4 (10+10+5+5mm)

Lavage 30° en machine

Unité

89

Biais violet pour couture (rouleau de 10 métre)
Biais pur coton coloris violet (mauve).

100% coton

Biais replié a 4 (10+10+5+5mm)

Lavage 30° en machine

Unité

90

Jeu de Ciseaux de couture professionnelle pour tailleur de 10 cm a
20 cm (jeu de 6 ciseaux)

Longueur : 10 cm tailleur de 10cm (Petit modéle) Longueur : 10 cm.

Lames en acier inoxydable a haute teneur de Carbone — d’'une
longue durée et avec une exceptionnelle performance de coupe.

Unité

91

Paquet de craie de couleur blanche (Boite de 100)

Paquet

92

Elastique blanc en 5mm de large (Carton de 25
rouleaux de 70 m)

Couleur : Blanche

Largeur fil élastique : 5 mm

Rouleau d'élastique : 70 m

Unité

93

Fermeture éclair simple Mixte de 20cm
(a usage de pantalon et jupe) paquet de 12 piéces

Unité

94

Fer a repasser a charbons (braises) Taille : 7" long, 5" large, 7"
haut,Poignée en bois

Unité

95

Fermeture éclair simple de 40cm a usage de robe (paquet de 12
piéces)

Unité

96

Fil a coudre couleur blanche (Petit Modéle) - Paquet de 12 piéces
Fil de couture 100% polyester, polyvalent et trés résistant, pour
coudre a la machine et a la main, coloris multiple couleurs

bobine de 100 m

100% polyester

Bobine

97

Fil a coudre couleur Noire (Petit Modéle) - Paquet de 12 piéces
Fil de couture 100% polyester, polyvalent et tres résistant, pour
coudre a la machine et a la main, coloris multiple couleurs
bobine de 100 m

100% polyester

Bobine

98

Fil a coudre couleur Bleu (Petit Modéle) - Paquet de 12 piéces
Fil de couture 100% polyester, polyvalent et tres résistant, pour
coudre a la machine et a la main, coloris multiple couleurs
bobine de 100 m

100% polyester

Bobine

99

Fil a coudre couleur Maron (Petit Modéle) - Paquet de 12 pieces
Fil de couture 100% polyester, polyvalent et trés résistant, pour
coudre a la machine et a la main, coloris multiple couleurs
bobine de 100 m

100% polyester

Bobine

100

Huile pour machine a coudre 100ml,
(Singer ou équivalent)

Flacon de 100 ml

Huile spécial pour machine a coudre,
indispensable a son bon
fonctionnement. Recommandé pour
tous types de machines.

Unité

101

Machine a coudre a pédale (SINGER ou équivalent), Machine a
coudre escamotable dans une table en bois Piétement et
pédale en

Unité
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fonte
Courroie remplacable

102

Metre ruban couture jaune 150 cm, Métre ruban 150 cm standard.
Tissu polyfibre renforcé.

Une face jaune et une face blanche en cm.

Graduation en noir sur les deux faces.

Bout métallique aux deux extrémités.

Largeur du ruban : 19 mm.

Unité

103

Wax tissu pagne africain 6 Yards en Coton de Real WAX
- Véritable tissu WAX 100% coton ciré

- Imprimé qualité supérieure

- Couleurs résistantes apres lavage

- Longueur : 6 Yards = 5,48 métres

- Largeur : 1,20 métres

- Couleur : différentes couleurs

- Matiéere : LISSE / GLISSANT /

BRILLANT

Unité

104

Popeline de coton de couleur rose (rouleau de 10 metre) Largeur de
150 cm.
Composition 100% coton. Grammage de 120g/m?2.

Unité

105

Popeline de coton de couleur blanche (rouleau de 10 meétre) Largeur
de 150 cm.
Composition 100% coton. Grammage de 120g/m?Z.

Unité

106

Popeline de coton de couleur rouge (rouleau de 10 métre) Largeur
de 150 cm.
Composition 100% coton. Grammage de 120g/m2.

Unité

107

Popeline de coton de couleur verte (rouleau de 10 metre) Largeur
de 150 cm.
Composition 100% coton. Grammage de 120g/m2.

Unité

108

Fil a tricoter Grand modéle:

- Poids 50 grammes
-Longueur 100 métres environ
- Couleur rose

Unité

109

Fil & tricoter Grand modéle:

- Poids 50 grammes
-Longueur 100 métres environ
- Couleur Verte

Unité

110

Fil a tricoter Grand modeéle:

- Poids 50 grammes
-Longueur 100 métres environ
- Couleur Jaune

Unité

111

Fil & tricoter Grand modéle:

- Poids 50 grammes
-Longueur 100 métres environ
- Couleur Noire

Unité

112

Fil & tricoter Grand modéle:

- Poids 50 grammes
-Longueur 100 métres environ
- Couleur Bleu

Unité

113

Fil a tricoter Grand modeéle:

- Poids 50 grammes
-Longueur 100 metres environ
- Couleur Blanche

Unité

114

Fil a tricotage Petit modéle:

- Poids 50 grammes
-Longueur 100 metres environ
- Couleur Marron

Unité

115

Paire de crochet a tricoter en aluminium N°12, de longueur 14cm.
Matériel : Aluminium + Poignée en caoutchouc confortable

Unité
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Aiguille pour machine a coudre N°20
(Paquet de 10 aiguilles)

Type de Produit : Aiguille a coudre
Matiére : Métal

Couleur : Argenté

116 Paquet de 10 aiguilles Unité
Aiguille pour machine a coudre N°18
(Paquet de 10 aiguilles)
Type de Produit : Aiguille a coudre
Matiere : Métal
Couleur : Argenté

117 Paquet de 10 aiguilles Unité
Crochet (Impaire) Matériel : Aluminium + Poignée en caoutchouc
confortable Monter un nombre de mailles impair.

118 Dimension 12 Unité
Ciseaux de couture professionnelle pour tailleur de 10 cm (Petit
modele) Longueur : 10 cm tailleur de 10cm (Petit modele) Longueur
: 10 cm. Lames en acier inoxydable a haute teneur de Carbone —
d’'une longue durée et avec une exceptionnelle performance de

119 coupe. Unité
Ceinture en élastique en rouleau
- Elastique large ; - 55% Polyester, 35% Elasthanne ; - Largeur de

120 la ceinture = 3 pouces. Unité
Table de coupe en bois rouge vernis sans tiroir ; Longueur 160 x

121 Largeur 60 x Hauteur 70cm Unité
Huile pour machine a coudre 100ml, (Singer ou équivalent) Flacon
de 100 ml Huile spécial pour machine a coudre, indispensable & son

122 bon fonctionnement. Recommandé pour tout type de machines. Flacon

TOTAL
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